Nejedno misto Cech a Moravy je posvéceno kroky svétch
a mysliteld. U¢encii, znalych Talmudu a kabaly v takové
mite, Ze za nasich ¢asi si to jen mélokdo umi pfedstavit.
Dnes uZ namnoze jen nékolik fadek, kratka zminka v dé-
jepisné knize jsou jedinym pozemskym svédkem nékdejsi
slavy onéch vyteénych lidi. Druhdy jen vétrajici Zulovy ka-
men kdesi na opu$téném hrbitivku venkovském nam
svymi napolo neditelnymi napisy hebrejskymi hlasa, Ze
pod nim je ,ukryt® vynikajici uéenec, a téch nékolik slov
v kameni vyrytych k nam mluvi o Zivoté, plisobeni a utr-
peni.

Jsou vsak jesté v zivé paméti néktefi z téchto davno
odedlych. A neli u nas, toZ aspoii kdesi na Vychodé, dale-
ko od hranic zemi koruny ¢eské, nedoznéla dosud ozvéna
slov jejich a jména nékterych ¢eskych a moravskych mést
~ a nikoliv pravé nejvétSich — jsou znama Zidovskych
détem vychodni Evropy jediné jakoZto pisobisté vynikaji-
cich rabint zas$lych staleti.

Takovym mistem je Mikulov na Moravé. Nejeden uée-
nec proslavil tuto velikou kdysi Zidovskou obec. Vzdyt i
sam rabi Lev byl pred svym pfichodem do Prahy rabinem
v Mikulové. N4s vSak zajima predevsim rabi Smelke Lévi
Horovici, jehoZ nahrobek a modlitebnu, jakoz i jizbu, ve
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které hloubaval v kabale, podnes v Mikulové ukazuji s pie-
tou a hrdosti pfileZitostnym navétévnikim.

Mystick4 vina chasidismu se nikdy nepfevalila na Za-
pad, ptes hranice slovanskych zemi vychodni Evropy. Na
tizemi byvalych Uher, kde ptsobil reb Mojse Tajtlboum
v fhelu (Ujhély) a reb Jicchek Azik Toub v Kalové, rozifil
se chasidismus spiSe jen formalné. Bratii Horovicové Pin-
ches a Smelke, potomci naseho prazského rabina Pincha-
sa, pronikli jedini jesté dale.

Budu vadm o téchto svatych bratfich vypravét, co jsem
kdy sly$el a co jsem cetl ve starych knthach hebrejskych.

Mladsi Pinches stal se vrchnim rabinem ve Frankforté
nad fekou Mohanem. Star$i Smelke v nasem Nykl$porku
¢ili Mikulové. Jak k tomu doslo, je hodno zaznamenani.

V obou méstech se uprazdnily rabinské stolice souc¢asné
a oba slavni bratti dostali nabidky obou obci téZ soucasné.

,Jdi ty do Frankforta!* radil Smelke mladsimu Pincheso-
vi. , Ty jsi viznamnéj$i nez ja a Frankfort je vét$i obec nez
Nykl$pork.”

,Ne, ne!* fikal Pinches. ,Do Frankforta padjdes$ ty! Jsi
vyznamnéjs$i a jsi také starsi. Ja pajdu do Nykl$porka. Je
to pro mne beztak azZ pfilis$ velika Cest.”

Dlouho se oba brati preli, kdo pijde kam. Nebot kazdy
si cenil druha vic nez sebe. Nakonec se dohodli, Ze budou
putovat k svému uditeli, svatému rebe reb Bérovi do Mezi-
ri¢e, a podle jeho rozhodnuti Ze se zafidi. Vzdyt tak jako
tak chtéli k nému jit, aby jej poZadali o vyloZeni jistého
nesrozumitelného mista v tajemné knize Zohar.

KdyZ do Meziri¢e prisli, vznikl mezi nimi pfed samym
prahem svétcova domu novy svar.

LVstup nejdrive ty, ponévadz jsi vyznamnéjsi neZ jal*
tikal Smelke Pinchesovi.

,Nel“ ohrazoval se Pinches. ,Ty vstoupi$ prvni. Ty jsi
vyznamnéjsi.”
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Jak se tak pfed domem prou, vystréi najednou svaty re-
be reb Bér oknem hlavu a vola:

,Prvni at vstoupi ten, jenZ bude rabinem v Nykl$porku.
Ten je tim vyznacnéj$im.*

I pospisil Smelke a vkroéil prvni. Nepokladal se za lepsi-
ho. Ale chtél, aby se bratr stal rabinem ve vétsi obci, ve
Frankforté. Pinches nemohl odporovat. Kdyby byl vstoupil
prvni, byl by se stal ve Frankforté rabinem Smelke. Vypa-
dalo by to v&ak, jako by on, Pinches, se pokladal za lepsi-
ho. A s tou my$lenkou se spiételit nemohl. Zkratka, bylo
rozhodnuto. Ve slavném Frankfortu se stal rabinem miadsi
Pinches, v malém Mikulové —a tim ovéem vrchnim rabi-
nem zemé moravské — starsi Smelke.

Svaty rebe reb Bér pfijal tedy bratry uZ ,usmifené”.
Blahoptal jim k jejich nové diistojnosti a potom jim vypra-
vél velmi krasny piibéh o jednom kniZeti, jenZ se svymi
vladyky vladne nesmirné #isi. Nato oba bratry propustil
v miru a pokoji. '

Vratili se do hostince. Tu si teprve vzpomnéli, Ze se
ptece chtéli svatého rebe reb Béra pozeptat na smysl
onoho nesrozumitelného mista v Zéharu. Mrzeli se, Ze
zapomnéli. Najednou se jim v$ak vybavil piibéh o kniZeti,
ktery jim svétec povidal. Zamyslili se nad tim, a hle, ono
misto v Zoharu je jim razem srozumitelné. Povidka o kni-
Zeti byla podobenstvi, které ve osvétlovalo.

Piedtim piidli jednou do Mezirite, aby svatého rebe reb
Béra poprosili o vysvétleni talmudského prikazu, podle
nehoZ jsme povinni chvaliti Pana Boha za véechno zlé
zrovna tak zplna srdce, jako jej chvalime za vSe dobré.

Svétec jim ekl

Jdéte do ucebny, vyhledejte tam mého zika Zise a toho
se na to zeptejte! Zide vam to povi nejlépe.”

Bratti ZiSe vyhledal:.




Bozinku, jaky to byl chudak! T&lo, stradlivé vyhublé
hladem a bidou, mél ové$eno hadry. To byly jeho Saty.
Celym svym zjevem dokazoval, Ze jeho Zivot je jen stradani
a utrpeni.

sJak je mozno, abychom Pana Boha chvalili za véechno
zlé praveé tak, jako ho chvalime za vie dobré?* tazali se ho
bratii.

. To vam opravdu neumim vysvétlit* fekl chudak Zige
zamyslené. ,Abych vam totiZ fekl pravdu, mné dosud
nikdy nic 2lého nepotkalo...*

Na svété neni zla. VSechno je ve skutecnosti dobré.
ZaleZi fen, pHijimame-li sviij 1dél s ldskou, pokorou a ode-
vzdanim, jako nas$ mily rebe reb Zige.

Zi%e také oba bratry ptivedl na spasnou cestu chasidismu.
Byli pivodné Zaky nejvétsiho odpiirce chasidd, rabiho Eliji
»Guena“ z Vilny, a chasidské zvyklosti byly jim zpodatku
proti mysli. Nechépali rebe reb Bértv zpiisob Zivota. Svaty
rebe reb Bér totiz uzkostlivé skryval své skutky pred
zraky svéta, takZe se nezasvécenym jevil jako ¢lovék na-
prosto obyc¢ejny. Z bludu vyved! bratry ZiSe. Jim poznali,
Ze 1 andélé Pané mohou Ziti na této zemi co prosti lidé.

Bratfi pronikli zahy do nejtajnéjsich hlubin chasidismu.
Jejich vrouct zboZnost se pfenesla potom i na ostatni Zaky
rebe reb Bérovy. _

Tehdy pravil svaty rebe reb Bér:

~AZ dosud byl mitij dim plny svici, ale ty svice nebyly
rozZzaty. Nyni dopadly na né dvé jiskficky — a véechny
svice se rozsvitily."

A rebe reb Smelke pravil, kdyz nakonec odjizdél z Mezi-
rice:

+Zprvu jsem se mnoho postil. Chtél jsem tim své télo
nauéit, jak ma snaset svétlo duse. V Mezirici vsak, kde
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jsem prozil tolik zadzraénych véci, naudila se ma duse
snasenlivosti s temnem téla.“

Mikulovsti chystali novému rabinovi slavné uvitani. Proslo-
vy méli ji¥ nachystany. Svaty rebe reb Smelke véak z4dal,
aby ho nechali nejdfiv chvilku o samoté. Kdyz se tak stalo,
pocal se sam vitati proslovy, v nichZ svoji u¢enost a zbo-
nost oslavoval. Mluvil povy$enym hlasem, a panové ve
vedlej$i mistnosti véechno slySeli.

»10 mate tak,“ vysvétlil jim potom své pocdinani. ,A% mé
budete oslavovat, uslysim z vasich ust takovou chvalu, Ze
kdybych ji uvéfil, zpy$nit bych mohl, pfed &mZ mé Bdh
opatruj! Rikam si tedy nejd¥ive tu chvalu sam. Tak nejlépe
vidim, jak jsou vSechny tyhle uvitaci komedie smé$né
a nepravdivé.”

Rebe reb Smelke byl sice v Mikulové prijat s velikym
nadsenim a s okazalosti, na rGZich ustlino tam v$ak nikdy
nemél. Mikulovsti uz pfi¢ichli k zapadnickému osvicenstvi
a s mystickym snaZenim chasidského rabina z Vychodu se
neuméli spratelit. Dobry pomér kalila zejména jedna podiv-
niistka rebe reb Smelkova. Na rozdil od ostatnich rabinii
nechtél totiZ mluvit ani jidis, natoz némecky. Mluvil zpra-
vidla jen distou hebrejstinou a mikulovsti vzdélanci fedi
prorokt tehdy uz skoro nerozuméli. Do sporti musil néko-
likrdte zasahnout svaty rebe reb Mélech lizensky, jenZ
umé] kazdému mluvit do duse, i hti$nikovi nejhor$imu.
Rebe reb Mélechovi se také skuteéné vidycky podafilo
rozpory v Mikulové, i kdyz ne trvale urovnati, toZ aspon
docasné zmirniti. Jednou si dobiralo nékolik mikulovskych
$vihaki rebe reb Smelka.

,Pripustite, pane rabine, Ze my mame pfed vami pol-
skymi velikou prednost?

Jakoupak? divil se svaty rebe reb Smelke.
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My jsme vizdycky dokonale ¢isti a na naSem odevu
nenajdete jedinké skvrny, kde#to z vasich krajand, tfebas
jsou i uéenymi rabiny, $pina jen kape. A ptece stoji v Tal-
mudu, Ze uéenec se dopousti smrtelného htichu, trpili na
svém $até skvrnu.” .

_Mate pravdu! odpovédél pohotovy rebe reb Smelke.
To skate¢nd v Talmudu stoji. A stoji tam dokonce, ze
tistota je prvni ze stupiidi, vedoucich k Duchu svatému.
U nas, Zidd polskych, neni nikdy nemozné dosahnouti
Ducha svatého. Z toho ma &ert strach, a déla nam proto
potize uz od podatku. Koukd, jak by nam zabrénil dosa-
hnout tiebas i jen toho nejniZéiho, prvniho stupné: Cistoty.
U vas neni nebezpedi, Ze se vam kdy dostane daru ducha
svatého. A tak vas miZe éert klidné nechat Zit v télesné
&istot® a spolehnout se na vas. Vi, Ze vam na svatosti ani
za mak nezalezi. Budte si tedy jen pékné Cisti!”

Pti kazdém svém kroku jsme povinni v pomoc Bozi doufati
a divérou v Nejvys$siho posilovati sebe i blizni. Kolikrat
katdodenné pti téch nasich trampotach tekneme ,Pomoz
Pan Bah!? To nelze ani spoditat. Ano, neustale jsme po-
vinni doufati a své blizni utéSovati, a¢ vime, jakymi hfi$ni-
ky véichni jsme, a Ze si BoZi pomoci nezaslouZime. Avsak
milost Bo#i je nekonedna. To jen nevérci nevédi. Jak jsou
proto hodni politovani? Jak smutny je asi jejich Zivot! Ne,
to uz ani Zivot neni! Smrt je to. Smrt bez nadéje, bez svétla
Viry. Biih nas opatruj pred Zivotem tak bidnym! V _mm:m.
véci jsme vdak i my povinni — pravi svaty reb Samsn
z Ostropolji — v jedné véci jsme vsichni povinni byt napros-
tymi nevérci!-Ano, neverci, ktefi na pomoc Bozi nepo-
mysleji. V jednom ptipadé by bylo hiichem fici: ,Pomoz
Pan Bih!* Kdyz k nam toti prijde né&jaky chudas a prosi
o almuZnu. Tu jej nesmime jen tak odbyti lichymi slovy

(176)

B

utéchy a dovolavat se pro néj pomoci Bozi. Nikoliv. V tom-
hle pfipadé nesmime fici nic, nybrz musime pékné ,ruku
otevfit pro chudého bratra nebohého a mmﬁﬁ a davati“,
jakoZ psano je rukou Moj2iSovou. V tom piitpadé musime
tedy opravdu byt ,nevérci‘. Tu svaty reb mew: z Ostro-
polii pravi: Budte nevérci!

Touhle zisadou se oviem Hdil i na§ rebe reb Smel-
ke. A jak se ji Hdil'! Diichody rabind mikulovskych byly
v onéch dobéch znaéné. Avéak u svatého rebe reb Smelka
bylo penéz potad pomalu. Kazdicky Zebrak, ktery u ného
zaklepal, byl podarovan tak &tédfe, Ze rebe nm_uM elkovi
a jeho rodiné nezlistavalo uZ taktka ani zbla. Vsechny
penize, které béhem dne dostal, rozdal jesté pted zapadem
slunce chudym. Pt vychodu hvézd nesméla byt v jeho
domé ani vindra. Svaty Baal-Sem mu byl zainym prikla-
dem v tomto pocindni. A kdyZ ndhodou nebylo po ruce
penéz, rozdaval svaty rebe reb Smelke tfebas i bytové
zatizeni. Cokoli se viibec dit mohlo.

Jednomu Zebrdkovi daroval drahocenny prsten.

,Co jsi to zase udélal?!* zahotekovala pani Sajndl-Bine,
starostliva manZelka rebe reb Smelkova. ,Vzdy? tenhle
prsten stal Ctyfi sta rynskych!”

Byla arci téz pani Sajndl-Bine svétice nesmirna. Kéz nas
chrani Svétlo jejich zasluh! Dobrodinnd a milosrdna.
S chudymi by byla rozdélila své srdce nmmcmm,ﬁ:m Ale étyti
sta rynskych je étyti sta rynskych. Ty se jen tak nevyhodi.

Svaty rebe reb Smelke se na okamZik zarazil. K radosti
manzel¢iné rozkazal, aby ihned ptivedli Zebraka zpét.

,Poslechni,” fekl mu, ,pravé se dovidam, Ze ten prsten
md cenu ¢tyf set rynskych. Tak pozor, az jej bude$ proda-
vat, af té nikdo nenapali..."

Rebe nmv. Smelke mél jests jednu podivnistku. Byl z jedné
stranky jako ten Comte de Lautréamont. Skoro nikdy
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nespal. Stale jen studoval a rozjimal. A kdyZ se piece tu a
tam rozhodl, Ze si na chvilku odpodine, neuléhal na liZko,
nybrz spal sedé, aby neztracel mnoho ¢asu.

Také rebe reb Pinches chtél bratra napodobnit a nespat.
Ale nedafilo se mu. Rebe reb Smelke to bratrovi jak nélei
vysvétlil: . To je tim, Ze moje duse pochazi ze svéta véc-
ného $abesu, kdeZto tvoje ze svéta vé¢ného novoluni.”

A Marjem, jejich sestra, vypravéla o rebe reb Smelkovi
toto:

Jedné noci, po nékolikadennim bdéni, podeprel si hlavu
a usnul. Kdyz se za chvili probudil, vidél, Ze mu zhasla
svi¢ka. Polekan, Ze bude nucen studium na chvili pierusit,
vystoupil, jesté rozespaly, z podkrovni svétnicky na stie-
chu domu se zhaslou svickou v ruce. A hle, na pokraji
strechy podava mu neznamad ruka oheti. Rebe reb Smelke
si rozsvitil, a nestaraje se o darce ohné a o ostatni mimo-
tadné okolnosti, vratil se ke své knize.

Po chvili ho véak napadlo, Ze tu neni v§echno v potad-
ku. Kdo byl ten, jenZ mu oheii podal? Ze zemé aZ na stie-
chu nikdo dosahnout nemiize a Zebiiku tam nebylo.

I modlil se svaty rebe reb Smelke k Bohu. A tu mu bylo
oznameno, ze Nebesa pocitovala preruseni jeho studia
jako velikou ztratu. I vyslala proroka Elid$e, aby mu ohern
ptinesl. Kdyz svaty rebe reb Smelke tohle uslysel, zapla-
kal. Mnoho dni se potom postil, protoze zavinil, Ze pro néj,
nehodného, se musil prorok tolik obtéZovati.”

Avéak i zdravy spanek je dar Bozi. To byl nucen rebe reb
Smelke jednou uznat. Do Mikulova zavital svaty rebe reb
Mélech z Lizenska. Sam mistrovi ustlal, urovnal pékné
podusky a prosil jej, aby se aspon jednou, jak nalezi, vy-
spal. Rebe reb Smelke nemohl tak vazenému pfiteli odmit-
nout. Spal celou noc, a kdyZ se rano probudil, byl ¢ily a

vwsor

svézi jako nikdy predtim.
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A coz kdyz se potom po obvyklé koupeli po¢al v modli-
tebné modliti! Jesté nikdy neslySela stara synagoga miku-
lovska tak krasné modlitby.

Po skonceni bohosluzeb tekl:

~led vim, Ze Bohu lIze slouZiti i spankem.”

Nikdo nepronikne tajemstvim myslenek svatych cadikd
v hodiné, kdy stoji v modlitebné pfed tvafi Nejvyssiho.

O svatém rebe reb Smelkovi piSe oéity svédek, reb
Mojse Tajtlboum, doslovné toto:

.0 svatcich stal na modlitbach pred oltafem a myslil na
nejvznesenéjsi tajemstvi. Mél pii tom dlouhé, neustale
nové a nové melodie podivuhodné krasy, jakych lidské
ucho nikdy neslyselo a slySeti nebude. Bylo zfejmé, Ze si
nebyl védom svého zpévu. Jeho duch dlel ve vy§inach,
kdezto hlas vyluzoval ze rtd ony zazraéné zpévy, sladké
véem poslucha¢im.”

Cisar pan chystal jakési nafizeni, které, kdyby bylo veslo
v platnost, bylo by pfivodilo konec svaté obce mikulovske.
I vydal se svaty rebe reb Smelke do Vidné, u cisare orodo-
vat. Provazel ho toliko jeden zak, Mojse Jehide Lejb, poz-
déjsi rabi v Sasové.

Bylo to na jafe. Na Dunaji pravé rozpukaly ledy a ani
jediny pfivoznik nechtél se odvaziti pres rozvodnénou
teku. NeohroZeny rebe reb Smelke si viak nedal svij
z4mér rozmluvit. Slo o byti, & nebyti celé obce. Kdo by tu
vahal nasadit Zivot?! Chtéli se tedy sami pfes feku prepla-
vit. Ale nikdo jim nechtél paj¢it lodku. Byl tam v8ak jakysi
pekar s diZi. Povida: ,Ja vam pidj¢im tu dii, miZete se v ni
pustit na Dunaj, chceteli.* To fekl jen tak, aby je po-
$kadlil. Jenze svaty rebe reb Smelke se pogkadlit nedal.
Povida: ,Tak tedy dobre!* Dal dizi na vodu a s reb Moj-
$em Lejbem si stoupl do té diZe. To se rozumi, Ze st v ni
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nesedli. Na to neni v di#i mista. Plavili se stoje. Svaty rebe
reb $Smelke zanotoval onu starou piseti, kterou pél MojZis
s Izraelity, kdyz tahli z Egypta Rudym moiem a kterou
s nami zase bude pét, az piijde zmrtvychvstani. Reb Mojse

Lejb ze Sasova uciteli pfizvukoval.

Bohu jé zpivdm, jeni se vzepjal,

jezdee 1 koné srazil do mote.

Biih — tot pised a vzdor.

Ejhle, to Bih je mych otca, Jeho ucttvdm...

A sotvaze se nad vlnami Dunaje vznesla prvni slova H‘m
svaté pisné, hle, diZe se od biehu odpoutava a kry _mm.ocw.
jako by dojaty ¢arovnym zpévem, se ji uctivé vyhybaji.

Dechnutim tvého ch¥pi kupi se vody, 6 BoZe, ]
pFiboje strmi jako hrady, privaly tuhnow v move #trobdch.

Pluje mila diZe s na$imi svétci, pluje mezi ledy, a jak se
blizi druhé strang, tak tam rostou fady senzacechtivych
Videniakd, ktefi ptihliZeji z biehu neobvykiému divadiu,
stateéné povykujice. Nez my si jich ani trochu nevsimame,
uli¢nikdi.

Ké3 pohlti je propasti morské,

kéz 2apadnow jak ten kdmen v hlubindch!

Hrdosti svou zni¢ viechny nepratele, \

dej vyslehnout svému hnévu, necht stravi je jako slamu!

Téz cisat, vyrusen jsa kitkem, slezl z 5055 a ﬁo.aom&.m
tu zvlaétni podivanou oknem palace i s ministry svymi.

O, ké3 zachvdti je dés a hriza,

nes na druhy breh prejde tvij lid, Boze,
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lid, jenz ndlezf jen tobé!
Necht Hospodinu vlddne na véky a 4—4-% ...

Zpév doznél. Dizka sfastné piistala, a hle, cisaf pan uz
vitd nade plavce. Svatd obec mikulovska je zachranéna!
Tenhle cisai byl podivny ¢lovék. V&ak jsme jiz o ném
sly$eli. Jmenoval se Josef a nahodou pravé tehda cisafoval
za svou matku, pani Marii Terezii.

Svaty reb Chajim ze Sanzu (Novy Sandec) vypravoval,
jak svaty rebe reb Smelke vzkiisil kdysi mrtvého. Ptitomni
talmudisté vrtéli nad tim vypravovanim hlavami.

Svaty reb Chéjim se rozhorlil:

.Kdyby mi nékdo tekl, %e svaty rebe reb Smelke z Ny-
ki$porka, kraceje hibitovem, nékolik set let starym, vzkii-
sil tfeba sto tam odpodivajicich neboztikii, vétil bych tomu
a hlavou bych nevrtél.“

A lublinsky Jasnovidec pravil:

~Osmnact let jsem se v Nyki$porku uéil a nepamatuji se
ani na jediny okam#ik, v némZ svaty rebe reb Smelke
nebyl v myslenkach vhrouzen v Boha.*

Svaty rebe reb Smelke odesel ze svéta dne druhého v mé
sici ijaru roku 5538 (1778). Byla v ném vtélena duse proro-
ka Samuela.

Nastupcem jeho v Mikulové byl jeho zak reb Mordechas
Benét, ktery je autorem nékolika pojednani talmudickych.
Nejznaméjsim z nich je vyklad ke spisu jeho stiedovékého
jmenovce Mordechaje. Reb Mordche Benét byl zazra¢nym
muzem netoliko v Zivoté, ale i po smrti. Nékolikrat lehla
svatd obec mikulovsks popelem, aviak jeden dim zistal
vzdy nedotéen a plameny se mu vyhnuly.

Ten ddm patiil za onéch &asii jednomu hodnému kies-
tanovi, jemuz svaty reb Mordche Benét udélil za jakousi
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laskavost své pozehnani. A to jeho poZehnani vmom_nm_m
véky a uchranilo onen diim pfed hrizami vowwa..mms
chrani téZ nas i ty nage milé stiechy nam nad hlavami oam
véeho zlého ez af radéji ani nepftijde!), abychom se mow&
v miru mesiadova pisti jiz brzy a za nasich dnd se viemi
vérnymi Izraele, AMEN!
Rebe reb Smelke mnoho nepsal. Toliko jeho vyklady
k Péti kniham MojziSovym se nam dochovaly. Zaznamenal
je jeho Zak, svaty reb Jisril z KoZnice svym useénym
slohem a nazval je Divre Semuel (Slova wm:Em_ocmu.. .
Zato byl jeho frankfortsky bratr Pinches vyteCnym :8.3.
tem. Napsal celkem sedm spisi. Jeho mmmmw je z nich
nejslavnéjéi. Rebe reb Pinches v stéfi oslepl zakalem. J en
jedno oko si dal operovat. Pravil, ze divat se na ‘858 svet
je zbyte¢né a k sluzbé Panu Bohu Ze postaci mu oko
jedno. ~
Zemtel v roce 5562 (1802) — nechf nas chrani Svétio
jeho zasluh! o
Malem bych vak byl zapomnél na néco velmi dilezité-
ho. Svaty rebe reb Smelke znal i budoucnost:

7il tehda v svaté obci mikulovské jeden ¢lovék, za-
mozny kdysi, jenz vak veskerého jméni svého pozbyl.
A tenhle Sovék poiad jen skemral, aby mu svaty rebe
reb Smelke jakési ovéfeni sepsal, z néhoZ by ﬁmSﬁo
bylo, e neni on Zebrak lecjaky, nybrz obcan ﬁ@w@.
Vyzbrojen pak psanim tim na cestu svétem vydati se
hodlal, véda, Ze souvérec nizadny, popatfe v Ewao\ﬁmw
posvatné, od prahu svého neodeZene ho, nm_co._.wmro.
Rebe reb Smelke véak dokumentu takového vydati jemu
nechtél, ikaje, Ze radéji sam, co Ziv, podporovati jej bu-
de, ne aby vykonal dilo, které by dost moznd mnoho
zla naplodilo. Ten ¢lovék tedy vida, Ze po dobrém nepo-
Hdi uZ asi ni¢eho u svatého rebe reb Smelka mikulov-
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ského, bez povazeni k podniku se odhodlal, jenZ zajisté
hoden pochvaly neni. K vrchnosti se obritil s poniZenou
prosbou, aby svétce nejmilostivéji pfiméla vyhovéti té
Zadosti jeho. A kniZe pan, ktery4to ¢lovéka onoho jesté
za lepsicli ¢ast byl znéval, bez pomy$leni vysly$el ho téz
nyni. A tak, a¢ nerad velmi, byl svaty rebe reb Smelke
pfece jen nucen vyplnit to nerozvazné jeho pfani, nate
ten ¢lovék sebral to psani a na vandr se vydal bez véha-
ni. A vskutku, $tésti mu pralo. Za rokd malo — takovych
penéz v svété vyZebral, Ze aZ on do té své moravské
vlasti se navrati, bohdcem nejvétSim véru Ze budou jej
Mikulovsti zvati.

Az tu dne jednoho na cesté s jakymsi tovarysem se
setkal. (Toho potestného cechu Zebrackého.) Ten pak,
spatfiv to pismo rebe reb Smelka svatého, nejinak, neZ
Ze mu je nas krajanek vydati musi, za¢ez pak on svij
méSec, plny, jak se slusi, na pamatku Ze jemu dava.
Ajak se uZ stivd — na$ roztomily Mikulovsky té to-
vary$ské zidosti vyhovel, jaksi z kolegialnosti. (V té
dobé oviem svaty rebe reb Smelke mikulovsky nebyl
jiz mezi Zivymi; to nutno taktéZ uvést do znamosti.)
A poté se ti dva rozesli s poctou a zase $li dal ka3dy
svou cestou,

JenZe ten mily tovary$ daleko nedosel. Velmi se
chudak roznemohl a niZzaddny dryak mu nepomohl, neb
tfettho dne zemfel a lidé milosrdni jej pochovali. Kdy%
vsak do rubise jej uz oblékali, tu nasli u ného, nebohé-
ho, to pismo rebe reb Smelka svatého. I nemeskali
a milé pismo bez okolkit do Mikulova poslali. Aby tam
zvédéli, Ze tu pochovali jejich ob¢ana vaZeného. (Tak se
totiz domnivali.) A kdyZ poté v Mikulové to psani dosta-
li, nejinak nez Ze ten jejich dobry ob&an vpravdé zemtel,
taktéZ sobé mysleli. Zatim v8ak n4$ mily krajan nevéda,
co se stalo, zdrav bloudil déle svétem, neb doufal, Ze
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jesté prospéje Zebrotou svym détem i bez toho psani.
Ale marné namahéni, nikde mu ted nic nedal, aZ se
chudik ze véeho, co diiv vyZebral, vydal a ted se vraci
k domovu po sedmi hladovych letech bez $mejcaru,”
jako kdyZ vysel.

Nyni v8ak posly$me, co se tam zatim stalo. Kdyz
tehda ta klamna zvést o té jeho smrti do Mikulova do-
spéla, tu jehe vérna manzelka velmi zatruchlila, neb Ze
ovdovéla, si myslila. Pro¢e? tedy nemeskala a podruhé
se honem vdala, jakoZ i svému druhému choti — aniz
s tim prvnim rozlou¢ena byla — tré pacholatek povila.
Takové tHi memzérim! Jak hrozné, to vam povim. Taci
parchantici, zcela bez své viny, k Zivotu krutému jsou
navzdy odsouzeni. Nikdy nevejde, kdo je mamzér, do
stavu manzelského; bud klet a potupen aZ do skonu
svého! Tak di na$ Zakon boZsky a takhle sparfansky
chranime sviij &isty plamen krbu rodinného.

Zkratka, abych uzZ skon¢il to smutné povidani. KdyZ
se ten nas mily poutnik zas domi navratil a ty caparty
zatracené zéistajasna spatiil — Zalosti mu puklo srdce
a zemtel v tom okamZeni; a to véecko pfivodilo jen to
osudné psani, a to véecko vidél svaty rebe reb Smelke
v duchu svém svatém uZ sedm let napted. Neb z které
jiné pti¢iny by se byl tehda tolik zdrahal sepsati cnomu
chudakovi své poruleni? — Svaty rebe reb Smelke! —
Kéz jeho zasluhy chrani nas i nage potomky ode vseho
zlého aZ na véky, AMEN!

Také jsem tuhle sly$el, Ze pry jacisi umélci — z téch
dnesnich, jejichz kniZek se my chasidé nedotykame —
tuto historii vielijak rozpiplali a romany z ni nadélali.

|/ Nagi zboZni dédové a baby Zdovéti v Cechéch a na Moravé
peradi vyslovovali slovo krejcar, ponévadz je odvozeno od némec-
kého Kreuz (kfi2); rikavali tedy namisto toho $mejear.
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Nikomu v8ak nepovédéli, kde ji byli zvédéli: - V #é nasi

chasidské #i$1! (—To asi zapomneéli.)
Z MOUDROSTI SVATEHO REBE REB SMELKA

Svaty reb Avriim Chajim ze Zlotova, autor knihy Orach
la-chajim (Cesta k Zivotu), se kdysi otazal svatého rebe
reb Smelka, jak je ndm mozZno milovati svatého blizniho
jako sebe samého i tehdy, kdyZ nam ten ,blizni* — ublizu-
je.

.Odpovéd na tuto otdzku je dana poslednimi slovy toho-
to Boziho prikazént: ...sebe samého,” tekl mu svaty rebe
reb Smelke. , VSechny duse tvoti dohromady jeden nedilny
celek. Jedno téleso duchovniho principu lasky a moudros-
ti, nazyvané kKabalou Duse Adamova, a kazda lidska duse
je toliko ¢lankem, jednim z duchovnich udé nebo astrojd
tohoto duchovniho celku. Udefi&li se vlastni rukou nebo
kopne&-li se vlastni nohou — zda bude$ proto svou ruku
nebo nohu trestati? A dopustid-li se posetilosti viastni hla-
vou — byl bys blazen, kdybys sim sebe za to poli¢koval.
KdyZ ti tedy nékdo ubliZi, uvédom si spojitost véech dusi
a ze ty i ten tv{yj bliZni jste vlastné souéasti jediného nad-
osobniho j4, stejné tak jako jsou tva ruka, noha nebo hlava
soucasti jednoho téla. Uvédomis-i si to — jak by ses jestd
potom mohl hnévat na sebe samého?”

A jak mozno milovati i ty, kdoZ se prohfesuji proti
Bohu?

«V8echny duse jsou jiskrami bozZstvi. Jestlize néktera
jiskra Boha nekoneéného se propadla do bahna a kalu —
zdali nam ji nebude lito? Zdalipak ji nebudeme napomocni,
aby se opét odpoutala a celym svym leskem zazatila?
Vidyt piece je soucasti samého Boha!*
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Nasemu pokolent:

,Ke klisné vozu faraonova prirovnavam té, mila ma." —
Timto podobenstvim promlouva v Salamounové Pisni Pisni
bozsky Zenich k své Nevésté, svaté Obci izraelské. Jeho
slova maji vSak vyznam zejména v nasem pokoleni. Zpra-
vidla totiZ vidame, Ze Ziva bytost tAhne za sebou véc nezi-
vou, nikoli v8ak, Ze by naopak véc neziva tahla za sebou
néjakou bytost Zivou. Ptihodilo se to, kdyz Izraelité kraceli
Rudym mofem. Tam vozy — tedy véci nezivé — strhly za
sebou do mote faraonovy koné i s jezdci, tedy Zivé bytosti.
—To oviem nebylo ptirozené. Pfirozené je, aby zivé tahlo
za sebou neZivé, jak tomu byvalo diiv. Dfiv bylo lidem
povzneseni ducha prednéj$i nez hmotné blaho. Dfiv tedy
tahl Duch, to jest Zivot, hmotu za sebou. Véci duchovni
ptredchazely véci hmotné. V nasem pokoleni je tomu véak
naopak. Dnes jsou lidem hmotné pozZitky prednéjsi nezZ
potfeby duse. Tak tedy tdhne mrtva hmota Zivé za sebou.
Jako tenkrat, kdyZ vozy faraonovy strhly za sebou klisny
i jezdce do propasti morskych...

A ted néco pro Kierkegaarda:

Tézisté zkousky Abrahamovy nebylo v tom, Ze uposlech-
nuv rozkazu Hospodinova byl hotov z lasky k Bohu obéto-
vat syna svého jediného, ale v tom, jak se zachoval, kdyz
mu Biih natidil, aby spoutaného jiz syna zase osvobodil
a nechal nazivu. Tedy v tom, Ze Bith obéf, kratce pfedtim
pozadovanou, vzapéti zase odmita. Kdyby se byl Abraham
radoval, protoze jeho milovany syn byl zachovan Zivotu,
anebo: kdyby byl truchlil, Ze mu nebylo pfano svou las-
ku k Bohu prokazat skute¢nym vykonanim oné obéti —
v obou ptipadech by nebyl v zkousce obstal.

Abraham se v$ak radoval ~jak mozno bedlivym studiem
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Pisma zjistiti ~ Ze nyni, kdyZz mu Bdh nafizuje, aby syna
usetril, je mu pfano vykonanim i tohoto nového rozkazu
boziho pfinésti Bohu jesté vétsi obét, nez jakou by bylo
byvalo obétovani Izdka. Byl-li totiz ochoten syna Bohu
obétovati, dokazal tim, Ze mu je prikaz tohoto obétovani
nédim jesté vy$sim nez laska k ditéti. Nyni v8ak, na druhy
rozkaz BoZi, nevykonava tohoto obétovani, zfika se ho, ¢ili
obétuje i toto obétovdni, jez mu predtim bylo tak drahé,
nebot jediné jim mohl prokazati svou neskonalou lasku
k Stvoftiteli. Alei z této nové ohéti, ktera je pravé v tom, Ze
se obéti ziika, se Abraham raduje. A to je vrchol jeho
zkousky.

A pro Einsteina:

Kazdé téleso skryva v sobé cosi, co je pravym opakem
jeho zjevnych vlastnosti. Nebot Zivly, z nichZ se skladaji
vSechny véci, jsou sily navzajem se potirajici; pfesto vSak
fizenim Stvofitelovym stivaji pospolu v jednoté tim, Ze
kazdy ten Zivel se v podstaté rusi potud, pokud je v pomé-
ru k Nekone¢nu. V ném, v Nekone¢nu, mizi, prechazi
v Nic. Tak je toto Nic pti¢inou jednoty jinak vzajemné se
potirajicich Zivli. (A v toto Nic se nofi prorok pro zazrak.)

Vy viak, kdoZ Ziti cheete, do 1é druhé Brany
se mnou vejdete, neb tam se doctete

— kterak ten Mojse Tajtlboum do Lublina putuje, svaty
Jasnovidec pak mu v srdci ¢te a pochyby rozptyluje. — Jak
ho ten klicek pii modlitbé suuje aneb Jak svaty Jasnovi-
dec jeho ducha sleduje a potom mu hubuje. ~ NaceZ nasle-
duje, jak se svaty Jismach Mojse o chudé zasazuje, vlastni
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tvaf pak nasilnikiim nastavuje a tak proroctvi Jeremiasovo
napliuje. — Jak své mrtvé pohibivime a kterak o jejich
blaho db4dme. — NadeZ svaty Jismach MojSe do Lizenska
posila 2aky aneb Ze kazd4 dudicka ma rada milodarky. -
A jak touZebné svaty Jismach Mojse neustile oéekaval
mesiase. — Jakoz i Ze v nebi méli s nim potiZe a jak tam aZz
do dnedka nebesdfantim kaze. — Nadez nasleduje, jak se
svaty Ojhav Jisrdel desetkrat vtéluje, aj, v Jeruzalémeé
veleknézem je. — Co lublinsti chasidi v Kalevé vidéli a co
od svatého Jasnovidce sly$eli. ~ Pro¢ Ze svaty Kalevsky se
do papiru odival a k ¢emu ten bi¢ nosival. — A Ze se tatar-
sky modlival. — A jak ten pasadek tu pisni¢ku zpival.
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Brana sedmd
]

T# vysoké tamarysky na té $ivé plani
zvedaji vrsicky aZ k nebeshé bdni.
Uéitelé nasi a nasi pdni
SVATY JISMACH MoJ3k z fuELU
a
SVATY OJHAV JiSRUEL APTSKY

kéz nds jefich zasluhy opatrusi a chrini
jakoz i
SVATY KALEVSKY

i s

nejdrazist je vidy ten posledni




Ucencim fikame esle ravreve, to znamena: tamarysky
mohutné. Tak pevné koreni v moudrosti a Vife a ve sva-
tych skutcich! Jako tamarysky v té zemi palestinské.

Jenze svaty Jismach Mojse nebyl tamarys$ek! Byl sladky
datlovnik. Jmenoval se totiZ vlastné Moj$e Tajtlboum a
tajttboum pravé znamena ¢esky: datlovnik. Mluvime-li véak
o slavném autorovi, negjmenujeme ho zpravidla jeho vlast-
nim jménem, nybrZ jménem jeho nejvyznacénéjéiho spisu,
popfipadé jménem jeho vezdej$iho piisobisté. Rabi Mojse
Tajtlboum z IThetu (Ujhély) napsal knihu, kterou nazval
Jismach Mojse (Necht se raduje Moj#i). Netfikame tedy:
reb Mojse Tajtlboum ucinil to ¢i ono, reb Moj$e Tajtlboum
pravil tak ¢i onak, nybrz fikame: svaty Jismach Moje tak
udinil, svaty Jismach MojSe to fekl. Autor a jeho kniha je
totéZ a jedno. Jméno dila nebo plisobisté nahrazuje jméno
svétcovo. Premyslejte o tom a uznate, Ze tomu je tak.

Svaty Jismach Mojse byl veliky uéenec uz v mladi.
Nespokojil se vsak s pouhou ucenosti. Znal pravdu slov
Talmudu, Ze ,ten, jemuz jde toliko o uc¢enost a o nic vic,
je jako bez Boha“. I hledal tedy svaty Jismach Moj$e cestu
k Panu Bohu.

Chasidismus se mu libil velice. Jen jedno nechépal: Jak
mohou byt chasidé neustale tak lehkovaZné veseli? Stoj
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ptece v Talmudy, e se nikdo nesmi prilis veseliti v tomto
svété, Ze nikdy se nesmi naplnit smichem tsta nase,
pokud nebude znovu vystavén Chram na hofe sionske.

I rozhodl se svaty Jismach Mojée, 2e bude putovat do
Lublina, to jest k lublinskému Jasnovidci. A takto se modiil
svaty Jismach Mojse v srdei svém, nez se byl na cestu
vydal:

_Pane svéta! Ty zna$ nejtajn&jéi myslenky lidské a vis,
e se snazim, abych ti slouzil celym srdcem a celou dusi.
Vi& také, Ze trpim, kdyz mysl ma je stisnéna pochybami.
A prece udenci nasi, blahé paméti, pravi v Talmudu: ,To-
mu, jenZ prichazi, aby se olistil, byva pomoZeno.” Nestoji
ovéem v Talmudu tomu Bk pomaha“, nybrz ,tomu byva
pomoZeno“. To znamend, Ze netoliko, Pane Roze, ty mmaﬁw.
jediny pomahas &loveku, aby se odistil, nybrZ Ze mu poma-
ha$ prostfednictvim svych svétcd, uditeld nadich. Dej tedy,
4 Pane, aby mi svaty Lublinsky k poznani Pravdy pomohl,
tak aby veskeré mé pochybnosti byly jiz navzdy rozptyle
ny!“

%Hmw se tedy modlil svaty Jismach Mojse v srdci svém,
neZ se vydal na cestu do Lublina.

Kdy? tam dorazil, zahled®l se mu svaty Lublinsky do odi
a pravil:

_Pro¢ jste tak smuten? — Pravda, mame se neustale
rmoutit pro zni¢eni J eruzaléma a pro spaleni Chramu,
pravdiva je véak take véta, kterou vyslovil jeden mudfec:
Radost budiz na tvé tvati — zal v srdci tvém! — Krasnym
podobenstvim to znazornil* — (vowammo,\mw svaty Jasnovidec
— ,milj svaty uditel rebe reb Smelke z Nykl$porka: — Byl
jednou jeden kral, ktery byl zbaven triinu a vyhnan z fise
své. Dlouho bloudil svétem, nemaje, kam by hlavu slozil.
Ten nestastny kral mél viak jednoho pfitele z mladi. K to-
mu se vposted uchylil. Byl to chudas. Kralovského psance
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véak s radosti piijal a ubytoval v své chudobné chysi. Sna-
#il se, chudas, aby pfiteli poskytl, co jen mohl, a osladil
jeho hotky udél. V duchu piitom Zelel osudu nestastného
krale, navenek se véak vesele tvafil a ptitele véemozZné
obveseloval. A ten lidmi zapuzeny kra! — to je Kral viech
kralii, dobrotivy Bth, pochvalen budiz! My jsme jeho
starymi prateli. Zevné se radujeme neustale, nebot chce-
me, aby té% on se s nami veselil. Uvnitt nam v8ak krvaci
srdce tajnym zarmutkem nad Vyhnanstvim Bozim.'

Snad nejednam spravné,” pokracoval svaty J asnovidec,
.ze pred vami odhaluji nejhlub$i tajemstvi smutku duse.
Avéak Talmud pravi: ,Tomu, jen? pfichazi, aby se odistil,
byva pomozeno.’ To znamena, Ze nejen Bih sam mu po-
maha, nybrs Ze téZ my, uditelé, mame byt Bohu napomoc-
ni v ocisté lidské duse.”

Tak do posledniho zihybu piesné znal lublinsky Jasno-
videc myslenky kazdého €lovéka a tak ic¢inne rozptyloval
veskeré pochyby.

Jindy ptisel svaty Jismach Mojse do Lublina na sobotu.
Modlil se spolu s Jasnovidcem a s chasidy v modlitebné.
Kdy# dospéli az k modlitbé ,Duse vseho zivého Zehna
jménu tvému, o Pane..”, k modlitbé, kterou se mame
modliti zviagt zbon&, nebof pii ni vyméiiujeme svou nocni
sabesovou dudi za denni, tu napadlo najednou svatému
Jismach Moj$emu, Ze zapomnél v svém hostinském poko-
jitku Kklicek u skiiné, kde mel uschovany penize. Penize,
které cestou vyzebral pro chudé chasidy. CoZ jestli nékdo,
vida kli¢ v dirce, skih otevie a penize odcizi?

Nadarmo si v duchu opakoval, Ze pfece snad v Lubliné
nebude zlosyna, jenz by kradl i o svatém Sabesu. Neustale
vidél pred sebou Kli¢, tréici v dirce skiiné, a nemohl mys-
lit na modlitbu.

Nakonec si uvédomil, Ze tyto mySlenky jsou nastrahou
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&Em.wo&&m_nsnmro%o%&%oavocownowm.
I vzchopil se svaty Jismach Mojse a jal se modliti vroucné.
Na kli¢ uz nepomyslil.

Bylo po bohosluzbach. Chasidé zasedli se svatym Lub-
linskym k tabuli. Tu se Jasnovidec najednou obrati k sva-
tému Jismach MojSemu a povida:

,Co je to s vami, reb Mojse? Az k modlitbé Duse vseho
#ivého jsem vidél vaseho ducha, jak jde s nami v poboz-
nosti. Pak se mi vSak ztratil a nespatfil jsem ho, aZ teprve
pfi chvile Stvotitele Svétla a Tmy. CoZpak smi ¢lovek

takhle se dat splést — zapomene-li Kli¢...?* —

Kdy# jedté Zebraval svaty Jismach Moj$e o milodary pro
chudé, uvidél v jedné krémé nékolik muzh, hrajicich
v karty. Byla to sebrana chaska! Konsti handlifi a jar-
mareénici, nevzdélanci a hrubci a véelijaci pfibrankove.
Avsak ani taci lidé nesméji nam byt Thostejni. I je jsme
povinni milovati, a ne jimi opovrhovati. MiZeme-li ﬂmmx
zpiisobiti, aby si ziskali zasluhu tak velikou, jako je udileni
almuzny, nesmime si dat ujit pileZitost. Svaty Jismach
Moj$e k nim pfistoupil a pozadal je o milodar. Hradi, jsou-
ce rozezleni, ze se nékdo opovazuje rusit je ve hie, sko¢ili
na svatého Jismach Mojse a misto milodary zasypali ho
poli¢ky. Svaty Jismach Mojse trpélivé vyckal, aZ si na ném
vztek vylili, a potom pravik

Tohleto bylo pro mne. Co vSak ted date tém chudym?”

Slova svétcova znéla tak pokorné, tak prosté a zdroven
tak mocné, ze hrubce odzbrojila. Sahli do kapes a penézi
véru neskrblili. Jejich zasluha byla nesmirna, nebot svaty
Jismach Mojse jim poniZeni i bolest odpustil a jesté jim za
v§e poZehnal.

Tak naplnil slova proroka Jeremiase (Plac 3,30):

_Bijicimu necht nastavi svou tvaf, do sytosti necht piko-

AL

i snasi!
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~Mrtvé pohtbivati” je jeden z desiti skutkd, jimiZ ziskava-
me blaho vé¢né i vezdejsi a s jejichZ konanim také nikdy
neotalime. — Vyjma soboty a svatky pohibivame své mrtvé
ihned, jakmile naposled vydechli. Rozhodné jesté pied
zapadem slunce. Na ki'estansky zikon, podle néhoZ se ma
¢ekat s pohibem tfi dny, nedbdme u nas na Vychodé ani
dost mélo. Pravda, vypravuje se i v Talmudu, jak jednou
pohtbili mladého muze do skalniho hrobu a jak strazcové,
ktefi u sluje podle tehdej$iho zvyku kazdého pohrbeného
tfi dny hlidavali, z hrobu mladikova klepani usly$evse,
kamen odvalili a obzivlého osvobodili. Ten mladik zil
potom je$té dlouha léta a zplodil jednadvacet synd a dcer.
Ale Ze by se takové obzivnuti v hrobé& mohlo pfihodit také
za na$ich ¢asi, o tom nam véru nic znamo neni. Milostivy
Bah by zajisté nic tak hrozného nedopustil. Pohibivame
tedy mrtvé ihned. Ostatné, vidyt se také vidycky presveéd-
¢ime, Zze smrt nastala. PoloZime nebo#tikovi pred chiipi
husi peroutku, a kdyZ se na ni ani papérka nepohne, je to
neklamny diikaz, ze mrtvy je opravdu mrtev... Cim dfiv je
potom pohrben, tim 1épe pro ného. Nepohtbené télo trpi
totiZ mnohem vétsi muka, nez jsou bolesti, jez mu plsobi
v hrobé ¢ervi a hniloba. A dbéte-li po cely Zivot opravdu
ostrazité, aby se vase rty nikdy nedotkly néjakého zakaza-
ného pokrmu nebo napoje, tak se pfece nemusite tleni
v hrobé ani drobet bat. Svétci v hrobé viibec nikdy nezetli.
Lezi v hrobetku pékné jako v postylce a budou v ném
lezet, pokud nepiijde zmrtvychvstani. Ze vam nelzu, miize-
te se snadno piesvéddit, nahlédnete-li do svaté knihy Resit
chochma od rabiho Eliji de Vidas. Najdete tam o tom, jak
téla zesnulych svéted nepodiéhaji hnilobé, dokladd néko-
lik.

Svych mrtvych nepohibivame v rakvi, jak snad ¢inite vy,
To Biih uchovej! PoloZime milého neboztika na dno hrobu
ptimo mati¢ce zemi do obnazeného klina. JakoZ je psano:
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.... a v prach se obrati$* Jen podél bokt dame mu, kdyz
uz lezi tam dole v hrobg, dvé prkna jako postranice, a byl-
li to zaziva ¢lovek uceny a zaslouzily, tak ho jesté jednim
prknem pokryjeme, abychom, az budeme hrob zasypéavat,
nehazeli hroudu po uéenci ani po smrti. Také ovsem ne-
smime nic cenného kK mrtvému do hrobu poloZiti nebo
s nim pohibiti. VZdyt i ten modlitebni pla$t, v némz tam
v hrobé lezi zabalen, musi byt pred pohifbem roztrZen tak,
Ze by ho Zivy pouzivat nesmél. Na odi poloZime neboZtiko-
vi dva stiepy. Na kazdé oko jeden. Ty stfepy mu nezista-
nou na oc¢ich vé¢éné. Prvni spadne hned, jak se mu potom
narodi vnouce, a druhy spadne, kdyZ se narodi druhé.

Kdyz ¢lovék zemtie, je dusicka zprvu jako omracena.
Jako kdyz vyjdes z hluboké tmy do prudkého svétla. Tepr-
ve za chvili se z toho probere. Neodpoutéva se véak od
téla ihned. Prvnich sedm dni pebyva stfidavé u hrobu a
v byté, v némz ten ¢lovék zemiel. Proto téch sedm dni
dochazi do onoho bytu deset muZd a modli se tam s truch-
licimi poztstalymi obvyklé kazdodenni modlitby. Neboha
dugi¢ka je moc rada, kdyz se vrati domd a slysi tam ta
znama svata hebrejska slova. Po sedm dni plane v domé
zesnulého zadudni svétélko a vedle svétélka je sklenice
vody a rué¢nik. V té sklenici se dusicka koupa a ru¢nikem
se otira. Po téch sedmi dnech opousti stary byt uZ navzdy.
Prvni rok 1ét4 od hrobetku do nebe a z nebe zase ke
hrobe¢ku a odtud zase do nebe a tak neustile. Teprve za
rok se usidli natrvalo na nebesich. Ale ani potom neopou-
&ti hrob zcela a rida se k nému obc¢as vraci. Napiiklad
o svatém $abesu, o svatcich a o novoluni, nebo kdyz prate-
1é a znami se tam piichazeji pomodlit. Proto je nahrobni
kamen, aby méla dusicka kde spocinout. Bily je ten ka-
men, protoze téZ kosti jsou bile.

A proé¢ vam tohle véechno tady povidam?

Protoze svaty Jismach Mojée poslal jednou dva zaky do
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izenska, aby se tam pomodlili na hrobé svatého rebe reb
Mélecha. Nebof kdo aspoil jednou v Zivoté navstivi hrob
rebe reb Mélechiv, je si jist, Ze nezemre bez pokani. Na
cestu udélil svaty Jismach Mojse Zakdm tuto radu:

JAZ vstoupite v Lizensku na Dobré misto (rozuméj na
hibitov), reknéte: Slibujeme, Ze almuZna, kterou za chvil-
ku dame chudym, bude platit spase oné duse, ktera prvni
zpravi na nebesich svatého rebe reb Mélecha, Zze jsme
prisli k jeho nahrobku, abychom se tu medlili.

A jak tohle dusi¢ky nedavno zemielych uslysi, pobéh-
nou jako o zavod, aby zvéstovaly novinu dusi svétcove.
Kazda bude chtit byt prvni, aby zasluha almuZny byla jeji.
Na onom svété blaZi zasluha almuzny nesmirné.”

Svaty Jismach Mojse byl z onéch dusi, kterym Pan Biih
¢as od ¢asu dava sestoupiti na tento svét, aby jej povznesly
a posvétily. Vypravoval, Ze je na svété uz potieti.

Nejprve se narodil oveckou. Jednou z ovecCek, které
pasaval nas$ praotec Jakub u stryce Labana. Na svém sva-
tém téle ukazoval svaty Jismach Moj$e podivné jizvy, které
mél od narozeni. Byly to stopy ran holi z dob, kdy byl
ovedkou Jakubovou. Nebof praotec Jakub byl pastyrem
kazné dbalym.

Podruhé — vypravél — byl jsem jednim z téch Izraelitd,
které Mojzi$ vyvedl z otroctvi egyptského. Na pousti jsem
se véak dal zlakat zpupnym Koérachem, a tak jsem ndlezel
k té jeho roté dvou set padesati muzq, které potom pohlti-
la zemé zaZiva, jak psano.

JAle rebe,“ namitali Z4ci, ,jak jste se mohl dat Korachem
pohnout k vzpoute proti na$emu milovanému uciteli MojZi-
sovir!l“

JAch, kdybyste védeli, jakou moudrost vkladal Korach
do svych namitek proti MojZiSovi a jak sladce doved]
piremlouvat!” vysvétloval jim svaty Jismach Mojse.
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Nikdo nevi, kdy pfijde Spasitel. Den co den miZe piijit,
mozna, Ze jesté dnes. Tak stoji v Talmudu a tak to kodifi-
koval svaty Maimonides ve svych tfinacti ¢lancich Viry.
V to také vsichni vétime a v to doufime. Svaty Jismach
Mojée plnil tento ¢lanek Viry jako nikdo jiny na svété si-
rém.

Po viechny dny Zivota svého neustile vyhlizel, zdali jiz
Spasitel pfichazi, a v noci, kdyz se ukladal k odpodinku,
nafizoval sluhovi, aby bdél a aby jej probudil, jakmile
pozna, Ze Spasitel je jiZ tu. Do posledni chvilky svého
pozemského Zivota véfil, Ze se dozije prichodu Spasitejova.

Kratce pred smrti se vzchopil a iekl:

,Pane svéta, cely Zivot jsem Zil v divéte, Ze mi dopiejes,
abych se doZil ptichodu Vyvoleného tvého; a ty, Pane
Boze -~ tys mne podved!, dy host mech gefopt!..."

Tak neohroZené smi mluvit s PAnem jen jeho syn nejmi-
lejsi. Jakoz je psano rukou MojZisovou: ,Mj syn prvoroze-
ny - Izrael.”

Svaty Jismach Moj$e umiral s pevnym predsevzetim, Ze
uskuteéni po smrti to, ¢eho mu nebylo prano dosahnout
za%iva: Ze uspi$i prichod mesiasiv.

Mrtvé télo, pokud nent pohfbeno, neni prosto vseho
zivota. Nereaguje snad na vnéjsi viemy, ma vs$ak nejasné
védomi o véem, co se viikol d&je a mluvi. Tenkrat, kdyZ
rabin pronésel nad télem svatého Jismach Moj$e pohiebni
fed a v ni se zminil o predsevzeti drahého zesnulého, Ze
nam posle mesiase, jakmile se jeho duch do nebes po-
vznese — tu sebou jeho mrtvé télo pfed zraky véech pii-
tomnych trhlo. Diikaz, Ze nezapomnél!

Na nebesich byli v rozpacich. Mnoho dusi musi byti
jesté vykoupeno a mnoho svatych jisker z kalu hmoty
opro$téno a ocisténo, ne bude moci vzejiti den spasy. Ale

jak se zachovat k novému pfichozimu? Co potit s jeho
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planem, aby jej nemoh! uskute¢nit? Prvni hroudy dopadly
na télo svétcovo a duch, zpros$tén hmotnych pout, se po-
vznesi k nebestim.

I prijali ho nebedtané s velikou slavou. Diive vSak, nez
byl s fo, aby pronesl prvni slovo, poctili ho ¢estnym uko-
lem. Pozadali ho, aby jim trochu kazal. Tak krasné, jako
kéazaval, kdyz byl jesté na zemi.

Svaty Jismach Mojée, uvykly po cely Zivot kazati, ne-
mohl milym nebesfantim odepiit. Co na tom, bude-li jesté
chvilku pokracovat ve své ¢innosti pozemské také zde na
nebi? Jal se tedy kazat.

Kazal andéliim Pané a viem svatym tam na nebesich o
sluzbé Panu Bohu, o pokofe a prostoté, o radosti a lasce,
jak nds tomu uéil na zemi. Kazal a kdzal ~ tam nahote ve
vééné blazenosti ubiha ¢as velmi rychle — své vyvody pod-
poroval citaty ze svatého Pisma, Talmudu i kabaly, kazal
nebeétandm a kazal — a kaze jim dosud. Ani zdaleka neni
jesté se svym kazanim u konce.

A tak syn Davidiv k ndm zatim je$té nesestoupil. Sedi
spoutan okovy ve své kralovské komnaté tam na nebesich,
krvavé slzy roni nad utrpenim nasim, pomoci nam nema-
Ze. A svaty Jismach MojSe stale jeSté tam kazZe a kaze — —

Rekli jsme, e svaty reb Mojée Tajtlboum se pamatoval na
sva pfedchozi vteleni. Neni po té strance mezi svéici vyjim-
kou. Svaty reb Sije Hes! z Apty, neboli svaty Ojhav Jisriiel
(Pritel Izraele}, jak jej podle jeho Zivotniho dila nazyvame,
vypravél o sobé, Ze je na tomto svété jiZz podesaté. Na
rozdil od reb Mojde Tajtlbouma ihelského mél vzdy ¢el-
né postaveni. Pfed ddvnymi tisiciletimi byl veleknézem
v chramu jeruzalémském, jindy opét byl predsedou syn-
hedria, nejvy§siho soudu jeruzalémského. Z téch dob se
pamatoval na nejednu zajimavou udalost. Také byl kniZe-
tem Zidid v Mezopotamii a podobné.
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O nejvznesenéj$im svatku nasem, ptisném postu svatého
Dne smireni, v modlitbé Misif (Musaf) 1i¢i se nam boho-
sluzba, jak ji konaval veleknéz v chramu jeruzalémském.
Stoji v modlitbach: ,A kdyZ vstoupil veleknéz v chramu do
mista nejsvétéjsiho, takto se modlival...”

Svaty Ojhav Jisriel, kdyz se o svatém Dni smifeni mod-
lil v Apté pted oltarem, zpival: A kdyZ jsem byval velekné-
zem v Jeruzalémé, takto jsem se modlival...”

Kdyz svaty Ojhav Jisniel zemiel, pienesli ho v noci
andélé Pané z Polska do Svaté zemé a tam jej ti nebeSti
hrobnici pochovali ve svatém meésté Tiberias na biehu
¢istych vod jezera Genezaretského, po boku proroka Ho-
$ei, jmenovcee jeho.

Sluzebnikem Bozim nazyvéi Pismo MojZi$e netoliko za jeho
zivota, nybrz téz po smrti. To je podivné. CoZ je moZné,
aby nékdo slouZil Bohu i po smrti? Svaty Ojhav Jisrdel to
vysvétlil takto:

V Talmudu stoji, Ze Biih naridil umirajicimu MojziSovi,
aby duse jeho oznamila v raji praotctim, Ze Hospodin splnil
svijj slib a ze odevzdava zemi kanaanskou jejich potom-
kim. To duse MojziSova opravdu udinila, a tak MojZi$ co
posel Hospodintv i po odchodu z tohoto Zivota vykonaval
viili Bozi, a po pravu je tedy nazyvan sluZzebnikem BoZim
i po smrti.

Pismo svaté mluvi ¢asto o ruce BoZi, pravici BoZi, o uchu
Bozim, oku Bozim, o i1stech Bozich a nohach Boezich. Bih
vSak je nekonelno samo. Bez miry a bez ¢asu a bez podo-
by jakékoliv. Jak mize byt tedy fe¢ o oku BoZim, o uchu
Bozim a podobné? — To vysvétluje svaty Ojhav Jisrtel
takto:

Tak jako nasSe télo vytvaii na zemi svij obraz stinem,

rvs

jejz vrha, podobné utvarime konanim svym Boha nekoned-
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ného k obrazu nasemu: Koname-li dobro, utvafime tim
pravici Boha-Clovéka. Odpirame-li zlu, utvafime [levici
Boha-Clovéka. Nepohlizime-li na o$klivé véci, tvotime Jeho
odi. Nepoptavame-li sluchu l2im, tvotime Jeho usi a podob-
né. To od nas Bith 24d4 a to si mame uvédomiti, abychom
povzdy dobré konali a nehtesili, AMEN.

Svaty Jasnovidec vyslal kdysi z Lublina dva ziky na dale-
kou cestu do Madarska. Ne do Thelu! Az do Kileva u De-
brecina. Naridil jim, aby tentokrat svétili svatek Pesach
nikoli doma v Lubliné, nybrz tam u kalevského rabina.
Jmenoval se reb JIcCHEK AZIK TOUB.

Cely mésic byli Zaci na cesté. KdyZ do Kéaleva dorazili,
byl jiz podveder svatku. V domé rabinové byli vlidné ptivi-
tani. Jaké vSak bylo jejich zklamani! Rebecn, chci fici pani
rabinova, nebyla odéna, jak se slu$i na cudnou dceru
izraelskou. Byla vam vysiiofena jako kiestanka. Rabin sam
nemél na sobé rabinskou fizu, ale byl obleéen $atem doce-
la obycejného sedlaka. V ruce drzel jesté k tomu bi¢.

Nadesel svaty vecer. Vsichni zasedli k svate¢ni hostiné
velikono¢ni, k tomu nasemu séderu. Na stole v sttbrnych
svicnech planuly svice a leZely tfi macesy, snéhobilym
ubrouskem pfikryté. V poharech se perlilo pravé uherské
vino. Horké byliny, kost v popeli spilena a velikonoéni
vajicko, petrzel, rozstrouhané jablko se skofici, vée bylo
podle pfedpisu srovnano a ptipraveno k domaci poboZnos-
1i, jak naleZi.

Zaci se véak prece jen chvéli roz¢ilenim. Celé okoli bylo
tak nezvyklé a gdjské zjevy hostiteli tak malo nasvéd¢ova-
ly, Ze pokrmy jsou ptipraveny podle prisnych predpist
velikono¢nich! Sméji se tu tedy v tomhle domé chasidsti
lidé wibec jidla dotknout? Kdyby jich sem nebyl jejich
vievidouci uditel poslal, véru, Ze ani vody by se zde nena-
pili.
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Rozpaky Zikid vzrostly brzy jesté vice. Rabin povstal
a pronesl prvni slova poboznosti, jak od pradivna zvykem:

.loto jest chléb bidy, ktery pojidali otcové nasi v zemi
egyptské. Kdo hladov, nechf vstoupi a ji s nami! Kdo
chudy jest, necht vejde a slavi s nami svatek Osvoboze-
ni! Letos jesté zde, napfesrok vSak uZ v Zemi izraelské.
V tomto roce jsme jesté otroky, v roce piistim budeme
v8ak jiZ jisté lidem svobodnym.*

Jen ta slova rabin dofekl, kdyz tu v tom okamzeni slysi
Zaci, jak venku zastavil povoz, a nezli se nadali, vstoupili
do svétnice novi hosté. Lidé prili§ zbozni to asi nebyli.
Jestlize to viibec byli také Zidé. Vzdyt pidjeli povozem jiz
po vychodu hvézd! Teda jiZ o svitku. A ve svitek je nam
pfece jizda zakazina. Rabin a jeho Zena je v8ak pfivitali
jako staré dobré znamé, s velikou radosti, ba s tictou. Zaci
zbledli. Nebot stali tvafi v tvaf tiem statnym madarskym
duastojnikiim v stejnokrojich, a jesté k tomu ke vSemu téz
néjaké damé. Byla velmi krasna. Jak ta Sulamit z Pisné
Salamounovy. A jak péknd byla obletena! Bélostny $at
Z jemného muselinu zahaloval jako oblicek jeji postavu,
ztepilou jako palma. Na vlasech jako noc ¢ernych, které se
ji v bohatych vrkocich vinily aZ po pas, méla upevnén
nadherny zlaty diadém, na némzZ zafily perly, rubiny a
diamanty jako nejkrasnéj$i hvézdy nebeské. Rajska viiné
24ky ovanula. Malem byste fekli, Ze to do Kaleva ptijela
tenkrat na ty svatky néjaka kralovna. Ovéemze Zaci sklopili
ihned zrak. Ani za nic by nebyli popatfili v tvat Zeny. Co
uvidéli, vidéli jen mziknutim oka.

S touhle spolecnosti byli Zact nuceni zasednouti k séde-
ru, ktery byl ptivitainim ptichozich na chvilku pieru$en.
Byla to v8ak tenkrat poboznost prapodivna,

Modlitebni knihy velikonoéni, Hagady, neoteviel ani
rabin ani rebecn, ani ti hosté. Pravda, ruce si vsichni
umyli. Vsichni jedli macesy a hotké byliny, a vSichni také
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vypili étyfi CiSe vina, jak Zakon kize. Nemodlili se v§ak.
Jen madarsky se bavili, smali a mad’arské pisni¢ky zpivali.
Z4ci ovéem slovu nerozuméli. Nebof titris, to jest madar-
sky, neznali. VZdyt piece byli z Lublina.

Vsak si jich také nikdo nev$imal. Nerusené si mohli
pékné precdist celou Hagadu i nakonec tu povidku o jehnat-
ku, jez otec koupil za dva Sestacky, a jak ta koéka milé
jehnatko zakousla, jak ko¢ku seZral pes a psa zabila hiil.
Tu zase spadlil oheri a byl za to uha$en vodou. Vodu pak
vypil vl a toho feznik zako$eroval a reznika zako$erovala
Smrt a Smrt nakonec odstrani Biih, pochvélen budiz!
A tak prece ti mili Zaci si celou Hagadu piecetli a tim
jehnatkem skoncili jako kazdého roku ¢inivame. A takeé ti
hosté se uz zdvihli a s rabinem loudili. Ted se ta dama
také obratila k zakiim a s ¢arovnym usmévem na rtech se
jich cosi tazala.

Zdali jsou spokojeni, ¢i zda se jim to libi, nebo néco
takového. Oslovila je jisté jen tak ze zdvofilosti. Takové
vznesené diamy podobné mluvivaiji.

74ci se nezmohli na odpovéd. Tak byli zmateni. Vidyt
si ted zaboha ani nevzpomenou, jak to k nim vlastné mlu-
vila. Madarsky asi sotva. To by ji pfece nebyli vibec
rozumeéli.

Byli radi, kdyZ bylo po svitcich a mohli se vratit do
Lublina. Tak neveselych svatki jakZivi nezazili. Cimpak
jen se tolik prohtesili, Ze je za to jejich svaty ucitel takhle
ponizil a do téhle Tatarie poslal.

~Blahovcil® piivital je svaty Jasnovidec se smutnym
usmévem. , Kdybyste byli na otazku, zdali jste srozuméni,
prisvéddili, byli byste tim pifivodili na svét véénou Spasu.
Neb vézte, Ze ti tfi, které vam bylo pfano spatfiti, byli
praotcové Abraham, Izdk a Jakub, a ona krilovna byla
sama Svatozai velebnosti Bozi. Od vaseho ano zaviselo
pristi mesiasovo, spojeni Boha s jeho Velebnosti a zanik
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Smrti a zkazy navidy. Ach, pro¢ jste zmeskali prilezi-
tost!..." Takovéhle tedy mival svaty Kalevsky hosty!

Onoho svatvetera, o némZ byli lublin$ti Zaci tam v dali
u kalevského svétce, prohlasil v Mikulové svaty rebe reb
Smelke, jeho nékdejsi uéitel:

,Podivno, Ze dnes neslysim kalevského rabina. To se
jisté zase jednou modli madarsky.”

Kalevsky cadik, reb Jicchek Azik Toub, byl svétec ne-
obycejny. Byl z nejsvétéjsich svétei vidbec. Odkud pricha-
zi, kam spéje, nikdo nevédél. Tajemny byl Zivot jeho.
Odival se do selskych $atd. Ty véak byly — z papiru. Byl
neustalymi posty tak vyslably, zZe satd latkovych na téle
neunesl. Bi¢em, ktery stile nosil, bicoval své télo.

Jedenkrat, prochazeje se poli po prikladu praotce Izéka,
usly$el pasacka, jak zpiva mad'arskou piseni o riizi¢ce a ko-
houtkovi. Svaty Kalevsky se zastavil a naslouchal. Kdyz
pisett doznéla, pristoupil k pasaékovi a Zadal ho, aby mu
ji opakoval. Odmeénil jej za to dukatem. Trikrat si dal tu
pisni¢ku opakovat a tii dukaty pasackovi daroval. Poctvrté
ji pasacek uz nezazpival. Nemohl. Zapomnél ji od té chvile
navzdy.

Byla to jedna z pisni, které pted davnymi véky péli
levité v chramé jeruzalémském. V Izraeli byla uz zapome-
nuta. Cela je madarska, jeden vers je v§ak hebrejsky. Nyni
znaji vSichni chasidé pisen svatého Kalevského. Zpivame
ji v redi zidovske, ale blaze tomu, jenz ji dovede zazpivat
madarsky. Madarsky? — Ach nikoliv! Neni to madarstina.
Ne, neni. Slova pisné& jsou upletena z tajemnych jmen
svatych andélii Pané. Vypada to jen, jako by to byla ma-
darstina.

A kdo je ten kohoutek a kdo je ta rizicka? To chapou
jen svétci.

Dne sedmého v mésici adaru, v den, kdy oplakivame
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umrti naseho uéitele MojZise, toho dne zemi‘el také svétec
kalevsky. Lezi v Kédlevé v temném sklepeni a jeho nahro-
bek zdobi jenom jeho jméno. Nad nim hoti vééné svétlo.

m%&. tam ruzicko, cekef a éekej,

aZ ti mé jednou da Pan Buh rozmiley!
Kdy uz to bude,

ach, kdy uZ to bude?!! — —

Vy vsak nyni, kdoz Ziti cheete, do té druhé Briny
se mnou vejdéte, neb tam se doctete

— %e svaty Sel6 prazsky byl krasné Rut vtéleni aneb O téch
slastech manZelského spojeni. - Co ta ctnostna panna
Bejle déld v pribytku, aj, co divhého shleda svétec na
dobytku. — Jak z toho papirku vychéazela zare pievelika
a pro¢ ta nebohd nevéstinka chudinka tak frfiuka. — A co
ten na$ mily vozka véelikého podnika. — A co ta Zelezna
hlava Jasnovidci vytyka. — Jak se ten hiiénik tolik raduje,
proc¢ez pak jej svaty Jasnovidec nade véechny miluje. —
Nace# nasleduje, jak Dabel hubuje a na okénko bubnuje.
— Pani Bejle je pak bdélou straZzkyni aneb Jasnovidcovo
prehrozné skonéeni a jeho predpovédi truchlivé naplnéni.
— Co svaty Divre Chajim o svétci vypravuje a Ze i ta jeho
dcerka uéencova je. — Jak ten svaty Divre Chéjim zpévu
naslouchaje zdraha se vejiti v branu raje. — Kterak Viru
vyznavati se pokousi, pfi¢temz pak i toho podkarpatského
doktora vzpomenout se slusi. — Jakoz i co vSecko svaty
Jasnovidec uéi. - Tim pak se ta epi$tola uz kondi.
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V roce 1570 narodil se muz, v némz byla vtélena duse
starozakonni pramati domu Davidova, zbozné Moabitky
Rut. Byl to rabi Jesaja ben Abraham z kmene Lévi. Poné
vadz rodina pochazela z Hofovic u Prahy, obdrZela jméno
Horovic. Odtud ti nescetni Horovicové, Hurwitzové apod.,
co jich je na svété sirém! AvSak nikoliv kazdy, kdo je
nositelem tohohle jména, je potomkem toho slavného rodu
po medi. Toliko kdo je z kmene Lévi a jen v tom pfipade,
Ze ma pravo — podepisujeli se hebrejsky — klasti pred
jménem Horovic piidomek i§, i§ Horovic, coz znadi asi
tolik jako: svobodny pan z Hofovic. Rabi JeSaja ben Abra-
ham Lévi i8 Horovic byl rabinem v Praze. Za tficetileté
valky se vystéhoval do Svaté zemé a zemi‘el v mésté Tibe-
rias okolo roku 1630. Napsal velikou kabalistickou knihu
Sene luchot haberit (Dvé desky Smlouvy). Podle inicidlek
titulu této knihy nazgvame jejiho autora Seld a ptidavame
piiviastek kakidys, Sel6 hakidy$ — svaty Selé Je jednim
z onéch lidi, jimZ fikdme svaty, a¢ Zili pfed svatym Baal-
Semem a k chasidismu nenalezeji,

Mame nejeden dikaz, Ze svaty Seld byl skutecné vtéle-
nim Moabitky Rut. Oba byli stejné prostinci, stejné vérni,
stejné pracoviti. Dikaz, Ze zboZné Rut bylo souzeno do
n¢ho se vtéliti, je v8ak tento:
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Biblicka kniha Rut v hebrejském originale ma napadnou
zviastnost, Témét kaZdy vers této knihy pocina totiZ pisme-
nem V. Toliko osm versti poéind pismeny jinymi. A zaca-
te¢ni pismena péti z téchto osmi ver$l tvofi celé jméno
Jesaja. Zbyvaijici tfi verSe pocinaji pismeny: B,A, L. B, A, L
je v8ak zkratka slov: Ben Abraham Lévi! -

Dédem svatého Selé byl rabi Jehosua Seftl. Tento slav-
ny rabi Jehos$ua Seftl napsal velmi krasny spis kabalisticky
Sefa Tal (Vlaha rosy). V ném nazorné vyli¢uje nesmirnou
rozko$, jiz se zachvivaji véechny sféry ve chvili spojeni
manZeldl v ¢istoté a svatosti. .

Ani bych se o tom nezminil, kdyby rabi Seft] nebyl] Pra-
zan. Byl to viak vskutku slavny prazsky autor.

Ptimym potomkem svatého Sel6 byl nas reb Jakev Jicchek
Lévi i§ Horovic z Lublina, slavny CHOJZE, tj. jasnovidec.
Byl Zakem svatého rebe reb Smelka z Mikulova a svatého
rebe reb Mélecha lizenského. .

Schopnosti jasnovidecké jevil uz v miadi. Rikal, Ze kdyz
se narodil, vidél svét od jednoho konce az ke druhému
naprosto jasné. Presvéddil se véak zdhy, Ze neni radno
divat se na vSechny $patnosti tohoto svéta. I prosil Pana
Boha, aby ho zbavil jasnovidnosti. Jeho medlitba byla
vysly$ena toliko z¢asti. Ve, co se délo v okoli do vzdale-
nosti étyt set mil, vidél i naddle tak jasné, jako kdyby se
to délo jen na ¢tyfi lokty od ného. Ostatni svét uZ ziel, jen
jako kdyby se na néj dival sitem. Chtél-lj né&jaky otec védé-
ti, kde se té chvile naléza ztraceny syn a co pravé dela,
nebo hledala-li Zena svého manzela, ktery ji opustil, potie-
bovali se jen obratit na svatého Jasnovidce lublinského.
Zahledél se do knihy Zdhar a vSe jim zcela presné vypove-
dél, i kdyz byli hledani tiebas za mofem. Viak takeé slovo
zbhar znadi lesk a zafi. Lesk a zafi, které oslepuji nehod-
né, svétce viak délaji jasnovidoucim.
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O $abesu, praveé pred svou modlitbou, udivil v modliteb-
né vsechny zndmé vylicenim vSeho, co v té chvili déla
doma jeho vyvolend, sle¢na Bejle.

Netoliko veskera piitomnost byla svatému Jasnovidci
lublinskému odhalena. Také v budoucnosti ¢etl jako v kni-
ze.
Zarizne-li koSerak néjaké dobytle, je povinen je potom
pitvati. JestliZe zjisti na vnitPnostech jisté nepravidelnosti
nebo <m%.(bmw3_,3m masa toho dobytéete poZivati. Je #7éf,
zakazané. Reznikovi tim vznikd namnoze zna¢na ztrata, —
Kdysi pred svatky pfiSel k svatému Jasnovidci teznik,
ktery mél velikou starost. Coz bude-li dobytek, ktery vede
na porazku, prohlasen po zariznuti za tréf a nebudeli se
maso smét jist?

.Vyhotov pisemny seznam svého dobytka!" nafidil mu
svaty Lublinsky. ,A u kazdého kusu udej jeho zevni popis!*

Reznik udinil, jak mu naftizeno.

Svaty Lublinsky se zahledél do seznamu a po kratkém
piemysleni pravil:

,Ten a ten kus bude jisté tréf, ten a ten bude naproti
tomu zcela uréité dobry, 257, O ostatnich ti nesmim nice-
ho povédéti. Nebot nepravidelnosti, které na jejich vnitt-
nostech budou nalezeny, budou takového razu, Ze koserak
bude na rozpacich. Nebude védét, jsou-li kusy tréf, nebo
kéér, a predlozi je mistnimu rabinovi k odbornému postid-
ku. Rabinsky posudek ma vSak rdz rozsudku soudniho.
Nesmim jej tedy predbihati jasnovideckou predpovédi.”

Kdyz byl dobytek zakoserovan, ukazalo se, Ze Jasnovi-
dec méi ve v8ech tfech skupindch pravdu. Ani v jediném
pripadé se nezmylil.

Nékolik chasidi jelo do Lublina. Kdyz tam ptijeli, Zadal je
vozka, aby predioZili jeho kvitl svatému Jasnovidci. On
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sam pry k nému jit nemiZe. Chasidé svolili. Napsali si
jméno vozkovo a jméno jeho matky a piedloZili kvitl svaté-
mu Lublinskému.

JVelikou zaf vidim nad jménem tohoto muZe,” pravil
svaty Jasnovidec, nemoha z kvitlu takika ani o¢i odtrh-
nout. ,Velikou zai!"

Chasidé se nemalo podivili slovim svétcovym. Znali
vozku dobfe. Védéli, Ze je to ¢lovék zcela viedni, Ze nevy-
nika ani zboZnosti ani u¢enosti. Védéli vsak také, Ze svaty
Lublinsky nemluvi nikdy naplano.

Chodili méstem, aZ ptisli k trZisti. Uz z dalky slyseli
veselou hudbu a zpév. A brzy spatfili i na$eho milého
vozku. Tancoval a skakal jako posedly.

.Chtél jsem se trochu pobavit,” vypravoval jim na dotaz.
,Sel jsem tedy na trh. Méla tu byt chasine (svatba; odbyva
se vzdy pod $irym nebem). JenomZe nevésta, sirotek,
neméla pro zenicha na obvykly svatebni dar: na modlitebni
plast. Zenichovi rodi¢e nechtéli proto k shatku dat svoleni
a v posledni chvili zabranili oddavkam. Bylo z toho Bozi
dopusténi. Nevésta chudinka plakala, az mi ji bylo lito. Je
to hrozné smutna véc, kdyz se dévce nedostane mladenci,
po némz dlouho touZi. Tak jsem tedy vzal penize, které
jsem od vas cestou vydélal, koupil jsem pékny talis (modli-
tebni plast), pravy turecky, a daroval jsem jej nevésté pro
toho jejiho Zenicha. A tak se ti dva pfece jen za sebe do-
stali. Kdo by z toho nemél radost?

To tka jal se znova kiepéit, aZ se zemé otfasala. O nase
milé chasidy se dal nestaral. V8ak uz také pochopili slova
Jasnovidcova, Ze nad jménem toho ¢lovéka je velika zar.
Opravdu, velika zar.

Cely Lublin veéfil ve svatého Jasnovidce. Cely Lublin, jen
vrchni rabin ztistal zatvrzely, a¢ byl jeho pfibuzny. Nazyva-
me ho pravem Azrnr Kop, Zelezna hlava. Jmenoval se
vlastné Azril Horovic.
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Vytykal svatému Lublinskému, %e pry $4li lid. Ze udriu-
je o sobé povést svétce, aé pry jim ve skute¢nosti neni.

.Co vsak mohu délat, aby mé za svétce nepovazovali*

~MiZe$ ptece o sobé vefejné prohlasit, Ze nejsi svétec,
Ze jsi clovék docela obyéejny, jako jsme véichni.”

Prisly svatky a sta zboZnych se tisnilo v synagoze. Svaty
Lublinsky vystoupil na povy$ené misto balmemr, z ného#
se pred¢ita slovo Bozi. Dav se ztisil v o¢ekévani, Ze svétec
bude kazati.

Svaty Lublinsky v8ak nekazal. Rekl jen to, o éem byl
vzdy pfesvédéen a co nyni od ného Azrnr Kop pozadoval.
Rekl, Ze neni cadikem, aby si nikdo nic takového o ném
nemyslil. A tfekl, Ze je ¢lovek hiiény, jako vsichni, neli
hfi8néjsi.

Ucinek jeho slov byl neodekévany.

solysite, jak je pokorny?! volali jedni.

,Vidéli jste kdy takovou poniZenost?! divili se druzi.

Jestli dosud putovali chasidé do Lublina po stech, puto-
vali od nynéjska po tisicich.

Zklamani Zelezné hlavy bylo veliké.

- Ted musi$ lidem ukazat, Ze nejsi tak skromny a poniZe-
ny, jak si o tobé mysli. Potom bude pokoj. Prohla$ tedy
o sobé plnymi usty, Ze svétcem jsi!

— ,Nikdy!" odpovédél svaty Lublinsky. ,Ze jsem svétec,
o sobé nikdy neteknu. Nebof lhdt nechci...”

Brzy poté pravil svaty Lublinsky jednomu Zikovi:

~MEé&l by ses jit podivat, jak se vede vrchnimu rabinovi.“

Jedté téhoZ dne se odebral 73k k Zelezné hlavé. Ptani
jeho bozského utitele, jenZ jevil takovy nepokoj o blaho
nepiitelovo, mu bylo arci ponékud divné. Pfisel k Zelezné
hlavé pred odpoledni modlitbou.

Po modlitbé se dostavili k vrchnimu rabinovi dva muzi
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k soudu. Rabin a jeho dva prisedici, v8ichni tfi znalci tal-
mudského prava na slovo vzati, vyslechli obé sporné stra-
ny, nade je vykazali ze siné, aby se poradili. Vrchni rabin,
jehoZ slovo bylo rozhodujici, pfiklanél se k strané Zalobco-
vé. Zaku svatého Lublinského véak bylo od poc¢atku ziej-
mé, ze pravdu m4 obzalovany. Nechapal, jak nékdo mize
mit nazor opa¢ny. Obzvlast talmudista jako Zelezna hlava.
On, pouhy %4k, znal piesné jedno misto v komentari k Tal-
mudu, z ného# byla nespravnost nazoru vrchniho rabina
NTM.E».
elezna hlava byl sice odplircem jeho milovaného ucite-
le, ale zahanbiti jej, u¢ence, Zak Lublinského prece ne-
chtél. I vyfial z rabinovy knihovny pfislusny oddil Talmudu
a délal, jako by v ném hloubal a o spor se nestaral. Soud-
cové uzuz chtéli vynésti rozsudek, kdyZ tu zak piistoupil
k Zelezné hlave a zadal o vysvétlent jakéhosi nesrozumitel-
ného mista v komentati. Rabin jej odbyl fka, Ze na to neni
ted kdy. A 24k se nedal a stréil otevieny foliant Zelezné
hlavé pod nos. Chté nechté se reb Azril do knihy zahle-
d&] — a porozumél. Pte byla vyfe$ena podle prava a sprave-
dInosti. .

Svaty Jasnovidec privital Zaka s velikou radosti. Rekl
mu: ,Vykonal jsi velmi bohuliby skutek. Véz, Ze ti tfi,
#alobce, obZalovany i Zelezn4 hlava, jejich soudce, byli na
tomto svétd jiz devétadevadesdtkrdt. V kazdém Zivoté méli
ti dva tuto pii a pokazdé byl tenhle rabin jejich soudcem.
Vidycky se véak zmylil a rozsoudil je nespravedlivé. Znovu
a znovu se musili véichni tii zroditi, pokud jejich véc nebu-
de vytizena podle Zdkona. Nyni se tak stalo. Tvou zaslu-
hou jsou vykoupeni z gilgly, vécného kolotani”

Jedni tvrdi, Ze Zelezna hlava ve svatého Lublinského
pied svou smrti pfece jen uvéiil a spasen jest. Jini véak
tikaji, e vytrval ve své zatvrzelosti. Jakoz je v Talmudu
psano: ,Hiiénici ani na prahu Pekel se nedavaji na pokant.”
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Jednomu zakovi vytykal svaty Lublinsky, Ze slov modlitby
nevyslovuje, jak nale%i. Ze je ,polyka*. ,Polykam je, proto-
Ze jsou sladsi nez med,” vymlouval se chytry zak.

A mysli$, Ze mné nechutnaji slova meodlitby stejné
sladce jako tobé? A prece je nepolykam.”

,Nemuzete! Nebot vase modlitba je — okes!" odpovédél
svatému Jasnovidci zak.

Ve svaté obci lublinské Zil jeden veliky hri$nik. Mohl-li
kde néjaky pékny hiiSek spachat, nikdy nelenil. Nejvétsi
radost mél, byldi uveden v poku$eni a mohl mu podleh-
nouti. Svych zlych skutkd nelitoval a nefesti jej tésily.’

Vy byste takovému ¢lovéku zajisté ruku nepodali, slova
byste s nim nepromluvili a z daleka se mu vyhnuli.

Ne tak svaty Lublinsky. S nikym se tak rad nebavil ja-
ko s timhle prostopasnikem. Kdykoliv jej pfisel navstivit,
vidycky ho piivital s vétsi radosti nez nejvét$iho svétce.

Chasidy to hnétlo.

Je to vzacny ¢lovek a zasluhuje, abychom s¢ mu obdi-
vovali. Neznam druhého Clovéka, ktery je neustile tak
vesel jako on,” poudil Zaky svaty Jasnovidec. ,Vézte," po-
kracoval, ,Ze Pokusiteli, kdyZ svadi ¢lovéka ke hrichu,
nejde ani tak o to, aby ubozak hiesil, jako spi$e o onu
znamou skleslost, vy¢itky svédomi a smutek duse, jez se
po hiichu dostavuji. Téch se chce Pokusitel dobrati. Nebot
smutek je nejhors$i zlo na svété. Zlo, jehoZ se mame po-
vzdy vyvarovat. Tenhle hiiénik se v8ak pro své hiichy
nikdy nermouti & Zije v radosti a spokojenosti neustilée.

O¢iti svédkové potvrzuji, Ze vidéli svatého Lublinského na
prochazce s neboZtikem. VétSinou vSak k nému prilétaly
jen duse neboztik(. Prilétavaly k oknu jeho jizby a tim
oknem mu podavaly sva kvitlach i s dary. Prosily ho, aby
jim aspon po smrti udélil ,napraveni.
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Napravent, jeZ svétcové dustm mrtvych udéluji — o hiidni-
cich tikame i zaZiva, Ze jsou ,mrtvi‘ ~ je zvlastni magicka
operace, tajemny zasah tfeti, duchové ruky kabalistovy do
titrob choré duse; zasah, jimZ jsou nefestmi pokiivené jeji
organy napraveny. Takovému napraveni rikame ,tykn".

Cely Zivot svatého Lublinského je vyplnén bojem s moc-
nostmi Zla. A jeho svatym zvykem bylo prodluZovati co
mozna mir $abesu. Nebof svaty $abes svétiti jsou povinni
i dablové. Pokud $abes trva, nesméji v pekle trapit duse
neboZtikd. Milé dusi¢ky maji v ten den volno.

Kdyz se chyli svaty $abes ke konci, zasedame za veler-
niho $era ke tfeti, mystické hostiné $abesové. Jakmile
vyjdou hvézdy, povstavame od stolu k vecerni modlitbé,
pti niz se loudime s kralovnou $abesem. V té chvili se
vraceji duse zatracencii k svym mukam.

Svaty Jasnovidec sedaval u tfeti hostiny s lublinskymi
chasidy dlouho do nedélni noci. A pokavad v Lubliné
nevstali od stolu, nemohli ¢erti v pekle znovu zahajit svou
nekalou ¢innost.

Viak také jednou, kdyZ svaty Lublinsky prodiouZil $abes
nezvykle dlouho a sedél s chasidy u stolu ve tmé jesté po
pilnoci, nemalo vydésil dabel lublinské chasidy. Aby
ukazal, Ze povinnost jej vold, Ze jiZ musi své dilo opét
zapodit, zabugil svatému Lublinskému na okno...

Svaty Jasnovidec ptedpovédél, Ze den jeho amrti :mgn_oc
chasidé oslavovat jako umrtni dny ostatnich svétci. Rekl,
Ze o jeho vyrodi nebudeme nikdy zddu$nich svétélek
rozsvécovati aniz kotalky popfjeti.

PoslySme, jak se jeho piedpovéd splnila.

Velké mésto je Lublin. Veliké, pfeveliké. Neni v ném
klidu a miru jako na venkovskych sidlech jinych svétci.
Cely BoZi den ruch a shon. Jen noc pfindsi trochu uklidné-
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ni. Ov§em jen nam, lidem obycejnym. Svétci si odpocinku
nedopreji. ,Ucenci nemaji klidu ani v tomto svété, ani
v budoucim® —jak Talmud pravi. A ty lublinské domy! To
nejsou zadné chysky nas vesni¢anii. Dvé patra maji, i tfi!
Také svaty Jasnovidec bydlil v takovém vysokém domeé.
A v podkrovi k tomu. Z malé predsiitky vejde§ pfimo do
jizby svatého Lublinského. Jiného vychodu jizba nema.
Oknem jizby vidi$ na dvir. V$ak jsme o tom okné uz
sly$eli. Vime, Ze k nému prilétaly duse zemvelych a prosily
tam svatého Lublinského o napraveni. Lépe v$ak uéinis,
kdyZ k oknu nepfistoupi$ a dolii do dvora se ani nepodi-
vas, nejsi-li zvykly pobytu v mésté. Je to nesmirna vyska.
A jsi-li unaven, rozéilen nebo prepracovan, laka té ta
hloubka jako mékky hlas krasné Zeny. Nejradgji bys
stremhlav skodil do hlubiny, abys, bidhovy, nalezl vé¢né
zapomneéni v chladném objeti prazdnoty. V8ak znite tako-
vé okamziky. ~ - —

Patnact let bydlel svaty Lublinsky v oné jizbé a oknem
se nikdy dold na ulici nepodival.

Jenze svaty Lublinsky se rozhod), Ze zlomi odpor Sata-
niiv a privede na svét mesiade. Pfi magickych ptipravach,
které proto konal, musil byt dnem i noci stfezen nékterym
ze svych nejoddanéj$ich lidi. Tak sam ustanovil.

Osudné noci = byla to noc svitku Radosti Zékona —
ptipadla tloha straZce jeho vlastni manzelce, pani Bejle,
ktera muZe beztoho nikdy nespoustéla z oé¢i. Hodiny bdéni
mijely a véechno bylo stile v nejlep$im potadku. Nic ne-
obvyklého se nedélo. Najednou se vSak Zené zda, Ze slysi
v predsini pla¢. Ano, nebylo pochyby, plakalo tam dité.
I chce se zena podivat, které dité tam place. Hned si v8ak
uvédomuje, Ze nesmi manZela nechat ani okamzik o samo-
té. NeZ co podit? Dité place a place. Kterd matka by odola-
la?! I mysli si: VZdyt j4 muZe neopustim. Pootevru jen tro-
chu dvere a nahlédnu do pfedsing, které dité tam plice?
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Sla Zena, oteviela, manZela se netdzala. — Pla¢ ustal
v tom okamZeni. _

Nahlizi Zena do sifiky, na prahu stoji, z jizby neodchazi.
Kde v$ak je dité? — Nikde nic. Bylo to smysli mameni?

Mezitim se stalo cosi hrozného, nevysvétliteiného. Kdyz
se Zena zase obratila a pohlédla do jizby, stanula jako
prikovana. ManZel tam nebyl. Zmizel beze stopy.

Bylo jiz k pilnoci, kdyZ kolem domu $el reb Lejzr
z Chmelniky. Ve tmé slysi tiché sténani. Kdosi tam lezi. —
Byl to svaty Lublinsky s rozdrcenymi tudy. Odnesli jej
a uloZili na loZe. Je&té si pii tom Septal pilnoéni modlitbu.
Své tajemstvi véak nikomu nepovédél.

Tti ¢tvrté roku se potom jesté trapil, nez vydechl na-
posled. Byl pravé Tisebov. Devaty den mésice avu. Den,
kdy Titus zni¢il na$ Velechram a kdy nas potkalo uZ ne-
§tésti tolikeré. TiSebov je dnem nejhlubsiho smutku celé-
mu Izraeli od dob nepamétnych. Oplakavame ztratu svaté-
ho mésta Jeruzaléma, postime se, nejime a nepijeme.
Vecter sedime v polotmé. V synagoze hoii jen mdlé svétél-
ko. Svaty Lublinsky ptedpovédél tedy spravné. Je jedinym
svétcem, o jehoz vyrodi chasidé zadusnich svétélek neroz-
svécuji a kofalky nepopijeii.

Zesmutnély Sionu cesty,

zpustla jeho mésta

a deery stonské jsou zchvdceny bolem.

Plaé znd tichou noci, slzy z lici kanou.

Velkymi se stali neprdatelé nasi. A jak Ziji v blahu,
kdyZ nds ranil Bith hovem!

Medvédem On nim je Istivym, lvem Cihajicim

v skrytu...

Tak pla¢eme oné noci rok co rok s prorokem Jeremis-
Sem od tisicileti.
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Slusi se vzpomenouti tii okolnosti, které ukazuji, jak
velik4 je moc Satanova. Ono okno je tak vysoko, Ze k né
mu hlava jen taktak dosahne a nikdo jim nemiiZe vyskocdit.
Ze se tak opravdu nestalo, dokazovaly sklenice, které tam
v okné byly vedle sebe postaveny. Vsechny staly pékné na
svém misté. Nejpodivngjsi viak je, Ze svaty Lublinsky byl
nalezen na padesat krokii od domu. Tak daleko nedosko-
¢is. To jej tam ZIy zanesl.

TH spisy nam zistaly po svatém Lublinském: Divré
emet, Zichron zot a Zot zichron (Slova pravdy, Vzpominka
jest toto. Toto jest vzpominka). Maloktera ruka lidska
napsala véci tak vznesené.

Jména Boziho svaty Lublinsky nikdy v rozhovoru nevy-
slovoval. Misto Biih fikaval Krojn. To znadi: Koruna. Ale
kdyz fekl Krojn, chvéla se véechna nebesa. To bychom
ovéem nevédéli, kdyby nam to nebyl fekl jeden z jeho
nejprednéjdich Zakd, reb Chajim Halbr$tam ze Sanzu (No-
vy Sandec), svaty Divré Chajim (Slova Zivota), jak jej podle
jeho spisu nazyvame.

Tenhle svaty Divré Chajim byl neobyCejny svétec. Ani
haléf u sebe nestrpél pies noc. Vse, co za dne dostal od
chasidi, rozdal do velera chudym, zrovna tak jako rebe
reb Smelke a svaty Baal-Sem. Svaty Divré Chajim zemfrel
dne 25. mésice nisanu."

!/ V Podkarpatském mést& S. zemfel nedavno advokat dr. B.
Ponévad? se narodil kratce po smrti svatého reb Chajima ze Sanzu,
dal mu zboiny otec jméno Chijim. Dr. Chajim B., ¢lovék
graduovany a vSeobecné vzdélany, zboZnosti ovéem nevynikal a
mysticism mu byl naprosto cizi, A prece je jakési tajemstvi spjato s
Zivotem tohoto muze. Dr. Ch4jim B. byl ¢lovek zdravy a dozil se
vysokého véku. Po cely Zivot véak od malicka jeden den v roce
vidycky churavél: Totiz dne 25. mésice nisanu, vyroci svatého reb
Chajima ze Sanzu (po jeho# smrti se bezprostiedné narodil a jehoz
jméno nesl). Dne 25. v mésici nisanu také dr. B. nakonec zemiel.
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Jedenkrat k nému ptisla chuda divka a prosila jej o pii-
spévek na vybavu.

Svaty Divré Chajim se dlouho nerozmyslel. Dal ji témef
vée, co mé&l. Nemusila uZ véru nikam na Zebrotu.

,Otée, co to délas?!l“ vykiikla jeho viastni dcerka. ,ja
nosim uZ mésic roztrhané boty, a ty mi nechce$ dat ani na
spravku.”

JMISF zakiikl ji svaty Divré Chajim, ,tato nevésta je
dcera udencova.”

_Ale rabi* volali ptitomni, ,vzdyt také vase dcera je
dcera uéencoval”

,Také dcera u¢encova? opakoval skromny svétec reb
Chajim jaksi neduveéiivé...

Inu, v tom ptipadé jsem arci povinen i ji podporiti...”

To tka, vyfial zbyvajicich nékolik krejcart a dal je deefi.
Aby si dala spravit boty, kdyZ uz lidé tvrdi, Ze je takeé
dcerou ucence...

Svaty Divré Chajim se nemalo proslavil svym bojem proti
chasidfim sadagorskym. O tom v8ak az nékdy jindy.

Milovat hudbu a zpév vyudil se svaty Divré Chajim
u svatého reb Neftdliho z Ropsice. Mésto Sanz bylo proto
v onéch dobach rajem muzikantd a zpévakd. Dnem i noci
to tam brucelo a bzucelo, sumélo a huéelo jako v tlu nebo
jako u n&jakého jezu. To se tam ti reb Chajimovi muzikan-
ti tak uéili a cvidili. A coz kdy# to potom dali dohromady!
Ne abyste si myslili, Ze vsichni hrali ¢i zpivali stejnou notu.
Nikoliv! — Basa vam hrala tfebas néco zcela jiného, nez
zpivaly housle. A mezitim co hlasky mensich déti sevelily
jako skiivanci, vpadaly jim do toho hlasy hochti starsich
jako drozdi nebo slavici. Zkratka byla to takové polyfonie,
nebo jak tomu ikate. Ale bylo to véecko fadné zladéno
a p&kné uhlazeno.

Skoda Ze jsem uz zapomnél, jak se jmenoval ten reb
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Chéjimfiv kapelnik. Ale nahlédnéte do néjaké té kroniky
muzikantské! Jisté to tam najdete. KdyZ ne, tak si o ni
pomyslete své. Nebof takového muzikanta, jakym byl
tenhle kapelnik svatého reb Chajima sanzského, nebylo uz
od ¢asd naseho krale Davida. Kazdého tydne si tenhle reb
Chajimiv kapelnik vymyslil néjakou novou pisni¢ku a se
svymi sbory ji hned nacvi¢il. Inu, neni divu, Ze vSechna
knizata kiestanskd svatému Divré Chajimovi tu kapelu
z4vidéla a ani svaty reb Jisriel z Rizenu nemél v Sadagore
na svém slavném dvofe lepSich muzikantii, nezli byli tihle
nasi sanzsti hosi.

Jednu podminku si v8ak svaty Divré Chajim Kkladi: Jeho
zpévaccei a muzikanti nesméli hrat ¢i zpivat z listu. Vsichni
musili muzicirovat zpaméti. Ba ani not znat nesméli! —
,Nebot kdo hraje z not, toho pisef je z papiru. Nevychazi
z oné tajemné komnaty BoZi tam na nebi vysokém, z niZ
vyvéra veskera prava hudba.” — Tak ucil svaty Divré Cha-
jim, nechf nas chrani Svétlo jeho zasluh!

Kromé té nadi vezdejsi hudby existuje véak jesté jeden
druh zpévu. Ten znamy napév, jimZ se inspirujeme pfi
hloubani v svatém Talmudu. Ze je jednotvarny? — Nesvedli
byste ho za Boha Zivého! Tim jsem si jist. Takové nepretr-
#ité stoupani a kleséani to je. Pozvolné ovsem a vidycky
pékné v minor. KdyZ jsme se vy$plhali az na vrsicek — na
vréicek poznani — udélame néjaky ten trochu veselejsi,
vitézny trylek a uZ zase hned sestupujeme pomalu do
udoli¢ka néjakého nového problému toho studia talmudic-
kého. Zde hlas ztlumime premyslivé a zasmusené a uZ to
zase jde pomaloudku nahoru a zas dolii a tak se to ad
libitum tdhne bez piestani.

Jestli tohle zni vad&emu uchu jednotvarné, pak véru
nevim, co fici. Ale svatému Divré Chéjimovi to jednotvarné
nikdy nebylo. On, svaty Divré Chajim ze Sanzu, nasloucha-

¥y

val tomuhle popévovani pilnych Zackii jesté mnohem radéji
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nez véem pisni¢kam svych milych muzikanti a zpévackd.
] ednoho zimniho vecera se belhal z modlitebny domd.
Sel sam. Vzdyt nemél daleko. JenZe tenkrat svaty Divré
Chajim byl pohfiZen v myslenky a zabloudil. Z ¢ista jasna
se octl v malé temné uli¢ce, v niz jesté jaktéZiv nebyl. To
ho tam jisté sam milostivy Bith zaved!. Nebot jak tak svaty
Divré Chajim jde, tu najednou sly$i, jak se v jedné chalupé
néjaky pilny 24k uéi slovu Bozimu. Zastavi se svaty Divré
Chajim a nasloucha. Byl to takovy ¢&isty, nevinny hlasek.
Andél nema krasnéj$i. Pritahoval jak magnet. I pfistoupi
svaty Divré Chajim az k samym vratiim chalupy, pritiskne
na né své svaté ucho, aby mu ani jediny trylek neunikl,
a nasloucha a nasloucha.

Nepovim vam, o éem zajimavém se ten mily 74k pravé

© uéi. Zdali o téch dvou, co naéli ten kus sukna a ted kazdy

o sobé soudci tvrdi, Ze je tim pravym nalezcem, ¢i o té
kapce mléka, kterd ukrépla do toho hrnce masa, nebo
snad o tom, jak synové rabana Gamliéla se vratili k ranu
domii z noéni pitky a tazi se otce, je-li dosud ¢as modlit se
vecerni modlitbu; anebo kterak dal kral Salamoun spoutat
kniZete duchd, aby mu pomahal pti stavhé jeruzalémského
chramu? O mnohych, velmi mnohych vécech se miiZeme
v Talmudu poudit. Ale vlastné je jedno, ¢emu se Zak uct.
Hlavni je, jak se uéi?! Jak opravdové a celym srdcem,
slouze tak dobrotivému Stvofiteli svému. A to se pravé
pozna z prednesu jeho melodie. Stoji svaty Divré Chdjim,
stoji a nasloucha zpévu nejslad§imu. Je do ného tak za-
bran, Ze si ni¢eho jiného nevéima. A také kolemjdouct si
nevéimaji postavy, tisknouci se ve tmé na domovni vrata.
Ani se po ni neohlédnou! Kdoz vi, netlaéi-li se tam k sobé
néjaka h#$na dvojice? A které pak zboiné oko by se na
takové véci podivalo? A tak svaty Divré Chajim neruSen
stoji s uchem na vratech chalupy a nasloucha.

Doma jsou jiz znepokojeni. Kde jen me8ka dnes ten
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svétec tak dlouho? Vidy! se pokazdé vraci z modlitebny
ihned doma!

Nasli ho teprve k ranu. Tulil se k vratim malé chyse.
Stéle jesté naslouchal, nebof %4k se dosud uéit neprestal.
Chtéji svetce od vrat odtrhnout. JenZe svatého Divré Chaiji-
ma od nich opravdu nelze urvat. — To proto, Ze jeho svaty
vous zatim ke klice pfimrzl. Pfinesli teplou vodu a svétce
oprostili.

.10 mi véite,” omlouval se svaty Divré Chajim, ,Ze
kdyby byli prede mnou té noci otevieli branu rije a byli
mi Fekli: Vejdi! — nebyl bych upostechl. Byl bych radéji
ziistal zde a takhle naslouchal

Svaty Divré Chajim!

Ten zak se jmenoval Jakev Jicchek a byl z Zidacojva.

My chasidé nerikame nikdy Anf maamin. Nefikdme nikdy
zidovské krédo, jak je formuloval svaty Maimonides v tii-
nacti ¢lancich Viry. Ne snad, Ze bychom nevéfili. Biih
uchovej! Véfime pravé tak jako ostatni, ne-li vice. Ale to
milé krédo nefikame, a¢ stoji v kazdé modlitebni knize.
Bah sdm vi, pro¢ je nefikame. Svaty Divré Chdjim se vsak
o to prece jednou pokusil. Zafal: ,Anf maanim beeminé
Slejmé, véFim v pevné vite...* Hned vSak prestal. Povida si:

.Chajime, ty jsi lhaf! Kdybys opravdu véfil v Boha jedi-
ného, mohl bys, Chajime, htesit? A tfeba jen na okamzik?
A tfeba jen v myslenkach?... Kdybys jen opravdu veéril?t

Po chvili zac¢al znovu: , Véfim v pevné vire...*

A zase se sam pierusil:

,Chajime, ty uZ zase 1Zes§t"

A tak to $lo hodnou chvili. Nakonec vSeho nechal. Uz
nikdy se nepokusil odfikavat tfinact ¢lankd Viry svatého

Maimonida.
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Z MOUDROSTI JASNOVIDCOVY

Milejsi je mi zlosyn, ktery se pfiznava, Ze zlosynem je,
nezli svétec, jenz si je védom své svatosti. Zlosyn, ktery se
k pravdé priznava, proZiva své sny v Pravdé. A Pravda je
Buh. Zije tedy i ten zlo¢inec v Bohu. Naproti tomu kazdy,
kdo si o sobé mysli, Ze je dokonaly svétec, Zije ve 12i, a lez
Bih nenavidi. Popravdé totiz neni ve svété &loveka doko-
nalého.

Veskera hmota je produsevnéla. Pozivanim a stravenim
pokrmi prechézeji v nds duse, které byly vtéleny v pokr-
mech a spojuji se s dusi nasi. Modlitbou, studiem a dobry-
mi skutky povznadime tyto duse k vy$Sim stupfiim doko-
nalosti. Jestlize v8ak se ¢lovék najedi a napil, a sil tim
ziskanych zneuZiva, hfe§i a pohyby i myslenkami urazi
Stvoritele, tu nejenZe dusi, které do ného vesly, nepovzna-
&i, nybrz zaviniuje, Ze téZ ony jsou nuceny htesiti i klesaji
spolu s nim.

Clovék nervové chory necht soustiedi své myslenky na
tento vyrok Talmudu: ,Pravi Akavja, syn Mahalaléltv:
Uvazuj o trech vécech - pak nechybi$. Odkud pfichazis,
kam spéjes a pred kym aéty skladati bude$! Odkud pocha-
zi8? — Z kripéje pachnouci. Kam spéjes? — Do hniloby
a rozkladu. A pfed kym téty skladati budes? — Pred Kra-
fem vsech kral@, pred Bohem nejsvétéjsim.“ — Budes-li na
tyto tH pravdy mysliti, uzdravi¥ se. Nebot v téle lidském
jsou jemné rozptyleny vSechny latky, z nichz je sloZen
svét. Téz veSkera 1éciva jsou obsaZena v téle kazdého
Clovéka, o cemz vsak 1ékaii nevédi. Pychou vsak lidsky
duch zhrubne. A duch hruby nemiZe naleZité tiditi a
patfi¢né misiti jemnych latek ke zdravi potfebnych a v téle
jeho obsazenych. Je proto tfeba, aby ¢lovék nabyl dokona-
1é pokory a skromnosti. Tim jeho duch zjemni, a nabude
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tak schopnosti spravné podle potieby uZivati lécivé latky
svého téla a bude zdrav. Dokonalé pokory vSak dosdhne
jen uvédomeénim si tri pravd, jak je Talmud ukazuje: ubo-
host lidského pivodu, Zalostny konec a odpovédnost,
kterou mame pfed tvaH Vécnosti, proti které tolik chybuje-
me.

.Blh tvofi svéty a téZ je bofi* — pravi Talmud. To zna-
mend, Ze Bih nejen tvori svéty, nybrz Ze v milosti své
poprava Zivot téZ lidem zlym, ackoliv tito svymi hfichy
jeho dilo ni¢i. Vyrok ma tedy tento smysl: Bih tvofi svéty,
i ty, kdoz je bofi.

Pro¢ nazyva svata kniha Zoéhar pokani ,Matkou"?

Ponévadz duse lidska vychazi z pokani tak ocisténa,
jako je ¢ista duse novorozenéte, jez pravé vyslo z matéina
lina. (JiZz rebe reb Bér z Meziri¢e udil, Ze predstava tvare
matéiny vyvolava v ¢lovéku kajicné myslenky. Viz téz na
str. 248-249 této knihy.)

Ver$ Zalmu: ,Mojzi§ a Aron jsou uprostied sluZebniki
jeho* znadi, Ze do lidi, ktefi Bohu upfimné slouzi, se vtélu-
je duch Mojzi$iiv a Arontiv.

Uz jsem zase zapomnél na néco nesmirné dilezitého!
Svaty Divré Chajim ze Sanzu, zik Jasnovidciv, byl vtéle-
nim hebrejského basnika Avigdora Kdre, jehoZ kosti odpo-
¢ivaji na starém zidovském hibitové v Praze.

Proéez pak vy, kdoZ Ziti cheete, do té druhé Brany
se mnou vejdéte, neb tam se doétete

—jak to vino vykvasilo na poc¢atku svéta, aneb Ze i krev je

velmi svata. — Jaké Ze ten Svaty Statec dilo vykonal a pro¢
na Pincheslovo slovo kazdy v nebi dal. — A jaky konec ten
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piibéh vzal. — Jak ten synek hiesi velmi zatvrzele, aZ pak
jak spadne z postele. — Kterak svaty reb Pinchesl ten
nebesky soud napaluje a toho souchotinife uzdravuje. —
Jako# i jak velmi skromny je, syna svého cti, neptitele
viéak miluje. — Nacez nasleduje, pro¢ se pysSny do véelicky
vtEluje, aneb Jak svaty reb Pinchesl ta géjska fikani cituje.
— Nepravdy pak nikdy nevyslovuje, aj, tém milym Zivnost-
nikim to velmi doporucuje. — A Ze ta jeho pisnicka Panem
Bohem je. — Jak se ptac¢kové slétaji a zpivani naslouchaji.
— Ze pak jeho synek je femeslnikem dovednym aneb O je-
ho vnucich, co projdou tim muéenim.
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Brana devita
]

Mozek Moudrosti a Velikosti velmi tajemny;
bran Svétla padesdt. (Jemu byly zjeveny.)
Viak jako Ze slunci nep#idas jasu v hodiné poledni,
tak krdle vy$ nepovznese nizdadné chvdleni.
Neb vsechno velebeni
v tud¥ jemu se méni
v ticho a mifeni.

Nas$ uditel @ nds pén
SVATY REB PINCHESL Z KORICE

kéz nds Svétlo jeho zdstuh chvdni jasné pfevelice!




V budoucim svété nebudeme pit lecjaké mladé vino. V bu-
doucim svété bude vino prastaré a drahocenné. ,Vino,
které kvasi jiz od pocatku svéta ve svych hroznech.” — To
slibuje Talmud véem spravedlivym.

Svaty reb Pinchesl z Korice byl z krve stejné drahocen-
né. Z krve stejné staré jako to zazraéné vino svéta budou-
ciho.

Jedenkrat se Pinchesl téZce roznemohl. To byl jesté
velmi mlad. Vidyt se to stalo za dni svatého Baal-Sema.

Nebylo pry Pincheslovi jiné pomoci neZ pusténim Zilou.
I pravil svaty Baal-Sem feléarovi:

,Dej pozor, abys Fizl na sprdvném misté a aby ani o
kapku nevyteklo tomu chlapci krve vic, neZ k jeho uzdra-
veni tfeba. Nejsili si jist, tak toho nech! Polozim radéji
svou ruku na jeho a necham se sim fiznout, nedopustim
v8ak, ahy tfebas jen jedind kapka krve mu vytekla nadar-
mo. Ta hochova krev je mi nesmirné drahd. Je to zdzraéna
tekutina. Tvofila se od samého poclatku svéta." — Tak
pravil tenkrat svaty Baal-Sem. Nechf nas chrani Svétlo
jeho zasluh!

Dlouh4 1éta Zil svaty reb Pinchesl v jakémsi malém més-
tecku lidmi opomijen a nepoznavan a slouzil potaji Panu
Bohu. Mél velikou bidu. On i jeho Zena a déti.
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Bylo to za ¢ast Svatého Déda ze Spule.

Svaty Déd fikame reb Lejbovi ze Spuile, ponévadz naudil
svou celou negramotnou obec ¢teni modliteb, jako déded-
kové utivaji sva vnoucata.

Tenhle Svaty Déd ze Spile mél chisida, ktery byl velice
neétasten, a¢ byl obdafen statky pozemskymi jako malo-
kdo. Byl nestasten, protoZe nemél déti. A kdo déti nema,
je stizen kletbou Bo#i. Tak pravi Talmud. Ten chdisid se
jmenoval reb Zanvl, nemylim-li se.

Nadarmo prosil mily Zanvi Svatého Déda, aby mu vy-
mohl svou pfimluvou u Nejvys$iho syna. Aby prece mél
nékoho, kdo za sp4su jeho duse se bude modliti, aZ si ho
jednou Pan Bih povola.

Svaty Statec jej vZdycky néjak odbyl. Léta plynula a reb
Zanvl dédice nemél.

Jednou mu Stafec poradil, aby dal chasidiim na koralku
a pti piti at mu pteji syna. To Ze snad pomiZe. — Ale nepo-
mohlo. Az jedenkrat zastihl Svatého Starce v hlubokém
rozjimani.

,Ted je vhodny ¢as!” mysli si Zanvl. Ted se vznasi duch
svétclv jisté ve vysSich svétech. KdoZ vi, nenili pravé
u Boziho tranu. Tvar Svatého Déda zarila v té chvili jako
tvai andéla Pané.

. odhodlal se mily Zanvl, Ze této hodiny milosti vyuzije.
Ze pohne Svatého Déda k rozhodnému kroku tam nahofe.

Ale marné bylo viechno jeho volani. Zdalo se, Ze ho
Starec ani nesly$i. Nahle vsak, jako kdyby se probudil ze
sna, obratil se k Zanvlovi a pravil:

.Slibuji ti - Ze syna nikdy nedostanes... Jsou véci vzne-
$enéjsi, nez je zachovani tvého rodu... Pro¢ jen jsi mne
vyrusil?t“

Zanvl, uslySev tato slova, zavzdychal a zaplakal. Zavzdy-
chal — z litosti, Ze svétce v rozjimani vyrusil. A zaplakal —
Ze syna nedostane.

(230)

I rozloucil se se Svatym Dédem a rozjel se do svéta.
Bude prositi jiné cadiky o pfimluvu u Pana Boha.

Dary neskrblil, pomoci mu v$ak nebylo. Kdo by co
zmohl proti slovu Svatého Déda ze Sprle?!

Tak bloudil mily Zanvl svétem od svétce k svétci, mésto
od mésta, az prisel do onoho méste¢ka, v némz svaty reb
Pinchesl potaji slouzil Panu Bohu.

Vstoupil Zanvl do méstské ucebny a jesté se v ni ani
neobrati a uZ je upoutan hubenym mladikem. Miadik
sedél v koutku nad velikou knihou a udil se. Nevédeél, co
se viikol dé&je. To bylo zfejmé. Tak byl zahlouban. Vyzably
trup a hlava se ohybaly a vzpfimovaly nad otevienou kni-
hou v nepretrzitém rytmu. Riz dva, raz dva, nahoru, dol,
nahoru, dold.

U¢il se ovéem hlasité. Melodie, kterou uc¢eni provazel,
nepodobala se v8ak napévu, s nimz ¢itavame Talmud.
Znéla docela tak jako modlitba. Chvilemi se zdalo, Ze jeho
duch se kiecovité sviji, jako by vyznaval nejtézsi viny. Tak
tesklivé a pokorné lkala melodie. Vzapéti v§ak se obratila
v radostnou oslavu Pané. Jako kdyZ o velkycii svatcich
zpivime Zalmy Davidovy. A opét se chvéla tak nevinné
a sladce jako Salamounova svatd Pisefi pisni milostna,
kdyz se ji malé déti udi ve $kole.

Videél nas Zanvl uZ nejednoho svétce. Takhle se udit
neslySel véak dosud nikoho. Ne, nikoho! I poznal razem,
co celé méstecko za tolik let nevytusilo: Ze tenhle vyzably
mladik je svétec ptrevzacny. Svétec, jakych jen malo jest
v tomto hfisném svété.

Vyrusovati nechtél. Vsak uz mél své zku$enosti! Kdo
mlady muz je, vyzvédél od pritomnych. Rekli mu, Ze to je
,néjaky“ Pinchesl.

Zanvl vyhledal Pinchesliv byt. Takovéhle bidy také
nevidél jaktéZiv. A k tomu pred samymi velikono¢nimi

svatky!
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I nemeskal reb Zanvl a vSe pot¥ebné nakoupil. Macesy
a vino, vaji¢ka a hoiké byliny, ryby a maso. Nové $aty pro
reb Pinchesla, jeho Zenu a déti. Ba i nutné ¢asti nabytku.

Nezapomnél ovéem ani na téch tricet Sest svic¢ek. Tricet
Sest — tolik ma Talmud ¢asti a tolik hodin svitilo Adamovi
mystické svétlo Prapodatku, neZ je Pan Bah ukryl pied

hiiéniky pro svét budouci. Tiicet $est — tolikrat je slovo
Ssvétlo" v Péti knihdach MojZisovych a tolikéZ tficet Sest
jest spravedlivych, jiZ Ziji v kazdém pokoleni. Tricet Sest
svici, jako maji téz v tom dalekém Tibetu.

Ba dvakrat tficet Sest voskovic koupil, pro oba svateéni
vedery. Nebot dobte citil, Ze tentokrat mu bude dozajista
pomozZeno.

Vse dal dopravit do Pincheslova bytu teprve v pfedvecer
svatku. Jednak aby piekvapil, jednak aby nemohli odmit-
nout.

Zkratka, kdyzZ se onoho svate¢niho vecera reb Pinchesl
vratil z modlitebny, domacnost nepoznaval. Vidél ve véem
fizeni BoZi a jeho radost z tak ziejmého projevu Milosti
neméla mezi. Dobrotivy darce musil byt ovéem hostem
a zdastnit se rodinné poboznosti, séderu.

Nikdy nebylo séderu krasnéjsiho!

Staré ,Ctyrfi otazky* — ,Cim se li8i tato noc od vSech
noci...* = neznély jesté nikdy tak sladce, jako kdyZ tenkrat
plynuly z drobnych rtiki nejmladsiho décka Pincheslova.
Byla to poboZnost rodinného stésti. Pozehnali Hospodinu,
o Vykoupeni a Spase porozpravéli, nekvasenych chlebi
pojedli, hotkych bylin okusili a prvni dvé ¢iSe vyprazdnili
vina svatecniho. T¥icet Sest svétel zahofelo v Pincheslo-
vych svatych oich a mily Zanvl se vytasit se svym pianim.

JPrisahdm ti," zvolal reb Pinchesl, ,pfisahdm, Ze dfiv
nez rok uplyne, bude$ mit syna!

Zanv] sluchu nevéfi, krev mu v Zilach blahem ho#
Radosti se chvéje, chvéje.
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Chvéje se Zanvl radosti — nebesa se chvéji starosti. Jest
pfisaha svétcova med plamenny. Sedmero nebes protala
a v trinu Bozim utkvéla.

Zdali viak pretne téZ a rozvae, co tak pevné uz davno
zavazal Svaty Déd ze Spule?!

I rozhodli tam na nebi: Jestlize reb Pinchesl nikdy v Zi-
voté zbyteéné nepiisahal, bude vysly$en on, a nikoli $pal-
sky Starec. A kdyZ nahlédli do zaznamt, které tam nahote
maji o konani kazdého ¢lovéka, tu nalezeno jest, Ze reb
Pinchesl nejenze dosud nikdy nepfisahal, ale ani zby-
te¢ného slivka nikdy v zivoté nepromluvil. — — —

Svaty RiZzensky, ktery tento piibéh vypravél, dodal:

Vidite, zZe viile svatych cadikii mame prece jen povzdy
dbati, byt se nam zprvu jevila jako cosi neblahého. Snad
by prece jen byvalo lépe, kdyby se onomu chasidovi po-
tomstva nebylo dostalo, jak usoudil Svaty Déd ze Spiile.
Nebot ten hanebny udava¢ Samsn, ktery padesat let poz-
dé&ji vydal vnuky svatého reb Pinchesla hroznym mukam,
byl synem syna, kterého tehdy reb Pinchesl onomu chusi-
dovi vymodlil.* O tom usly$ime pozdéji. Povim vam zatim
jiny zazraény ptibéh o svatém reb Pincheslovi.

Svaty reb Pinches] vysilal koncem kaZdého 1éta dva za
sbirat u bohatych piispévky. Sestavil seznam osob a ke
kazdému jménu ptipsal &astku, kterou mél oznadeny sloZit.
Od bezboznik( ovéem dar nepfijimal.

Jedenkrat jméno jednoho bohace ze seznamu vy$krtl
a na jeho misto vepsal jméno jeho syna. A hle, pfijdou Zaci
do bohacova sidla a slyst truchlivou zvést. Zemftel clovék
zbozny a spravedlivy. PoZadovanou ¢astku jim v8ak vypla-
cel od té doby rok co rok jeho syn.

Jednoho 1éta vzal viak svaty reb Pinchesl pero a jméno
bohé4&ova syna preskrtl také.

Myslili Z4ci, e mlady muZ zemtel jako pred lety jeho
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otec, kdyZ ho byl tehdy svaty reb Pinchesl ze seznamu
vys$krtl. Co v8ak uslyseli, kdyZ nyni do onoho mésta prisli,
bylo smutnéjsi nez smrt. Ten ¢lovék se zkazil. Podal se
oblékati do $atd, jaké nosi kfestané, pojidal zakazané
pokrmy a verejné porusoval pfikazy zdkona Boziho a sva-
té zvyky nasich predki. Kazdého piistiho roku slychali
o ném Zici véci horsi a horéi.

Az jednoho dne vzal opét svaty reb Pinchesl pero a jmé
no bohacova syna znovu vepsal do seznamu.

Prijdou 2aci do onoho mésta a sly$i novinu: Ten ¢lovék
se polepsil. Hiisného Zivota zanechal, dobré skutky konal.
Nikdo neznal pric¢inu jeho nahlého obraceni.

Z4ci se k nému neprodlené odebrali. Radostné je uvital,
castku jim ihned vyplatil a jesté je $tédfe obdaroval. Ne-
ubranili se, aby se ho nezeptali na pfi¢inu nahlé zmény
k dobru. Rekli mu téz, jak ho kdysi reb Pinchesl ze sezna-
mu zboznych vy$krtl a jak ho nedavno znovu zapsal.

JPoslyste tedy,” ekl jim kajicnik. ,Posadte se, viecko
vam dopodrobna vypovim.

Jednoho dne, neni tomu je$té ani rok, jsem si po obédé
zdfiml a mél jsem podivny sen. Zdilo se mi, Ze kamsi
cestuji. Jedu daleko, daleko. Najednou citim veliky hlad.
Sestoupil jsem proto v nejblizéim mésté, vejdu do hostince
a poru¢im si obéd. PredloZili mi veptovou peéeni. Tehdy
mi nevadilo, Ze béZi o pokrm zapovézeny. Uzuz chci viozit
do ust prvni sousto, kdyZ tu pfistoupi ke mné néjaky muZ
apravi: ,Prichazim, abych vas dovedl k soudu. Jste obZalo-
van.“ Odpovédél jsem, Ze si nejsem védom ani toho nej-
mensiho, a ma-li kdo u mne néjakou pohledavku, af mi jen
svij opravnény pozadavek predlozi a vSéechno mu ihned
bez souzeni zaplatim. ,Nikoliv," pravil neznamy, ,vase véc
musi byt projednana soudné. Soud vas vola a ma pro to
jisté divody." Vzezieni nezndmého bylo tak ctihodné
a hlas tak vazny, Ze jsem chté nechté vstal od stolu a na-
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sledoval jej, aniz jsem pozil sousto. Vesli jsme do soudni
budovy. V predsini vySel ndm vstfic sluha a tdzal se mne,
jakze se jmenuji. KdyZ jsem mu fekl své jméno, zachmufil
se a pravil: ,Ano, jste predvolan. Nyni véak nemd soud pro
vas kdy. Vrafte se a vyckejte!* Vratil jsem se do hostince
a chci se dat do jidla. Ale opét pfistoupi ke mné ten nezna-
my a 24da mé, abych s nim $el k soudu.

Odpovédél jsem mu jiz podraZdéné. Vi pfece, Ze soud je
ted zaméstnan né¢im iinym, a ostatné, Ze jsem ochoten
véechno fadné zaplatit, jak jsem uZ prohlasil. Aby mé tedy
nechal v miru a pokoji se najist. Avsak ten muz trval na
svém, a ja, opétné premozen jeho ctihodnosti, musil jsem
uposlechnout. Véechno se opakovalo jako poprvé. Opét
vysel sluha a fekl, Ze soud nema pro mne ted kdy, abych
se vratil a &ekal. Rozezlen vratim se do hostince, usednu
za st a chci jist. Byl jsem jiZ na smrt hladov. A do tfetice
pfistoupi ke mné ten neznamy a vyzyvd mé, abych jej
nasledoval. Necht&l jsem, vzpiral jsem se ze véech sil, a za-
se byl mdj odpor ziomen tajemnou vaZnosti toho muZe.

Tentokrat otevrel pfede mnou sluha dvete soudni siné
dokoran a zvolal: ,Vstupte, nyni budete souzen.”

Vesel jsem do nadherné komnaty. Uprostred stal veliky
stii] a kolem stolu sedéli ctihodni starci s dlouhymi vousy;
soudcové. A uz pred né& predstupuje mdj priivodce a vypo-
¢itava véechny hiichy, kterych jsem se kdy dopustil. Hif-
chy ¢erné, Ze mi z nich vlasy vstavaly na hlavé hrizou,
jiné pobledlé, mensi i vétsi, o En_mw jsem se domnival, Ze
jsem na né jiz davno zapomnél. Zalobce je vSak licil tak
diikladné, Ze jsem se rozpomenul na véecky. Stal jsem
strachem jako ptimraZen. Chci utéci, ale nemohu. Nohy
mi zdrevénély. Na &ele mi vyvstavaly kriipéje smrtelného
potu. Vypoéet jako by konce nemél. Hrichy se prede mnou
kupily jako Seredné hromady poslych krys a jinych necis-
tych zvifat; jako $tifi, jako hadi. Kone¢né se zalobce odml-
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tel a nastalo hrobové ticho. Sly$el jsem jen udery svého
vlastniho srdce jakoby z nesmirné dalky. Byly to hrozné
okamZiky. TiZily jako olovéné skaly a roztékaly se do
nekonecénych mlhovin vécnosti.

Kone¢né jeden ze starci prerusil mlceni:

Jaky trest mu vymérime?

Jaky trest mu vymérime?* opakovali ostatni v piiSer-
ném sboru. A zas bylo ticho.

Jeho souzeni si vyZada mnoho ¢asu,” fekli po chvilce.
JZatim af zde zdstane, neZli véecko naleZité projedname.”

Chapal jsem, Ze je to vSechno jen sen. Cosi mi vSak
tikalo, Ze mulj spanek ma trvat véCné a Ze se z ného uz
neprobudim. I jal jsem se lomit rukama, plakat a prosit. Ze
jsem dosud mldd, Ze mam je$té moznost se polepsit, aby
se nade mnou slitovali.

.To je pravda,” fekl jeden stafec. ,Ten muz se jesté
miiZe polepsit. Je tfeba dat mu k tomu prileZitost a navratit
jej k zivotu.”

Vzhlédl jsem. KdozZe se to takhle pfimlouva za mne
nehodného?! Popatfim mu do tvafe, a hie — je to nas svaty
reb Pinchesl! ,Ponévadz mé kdysi podporoval,” pokracoval
reb Pinchesl, ,jsem mu zavazin a ziddam, aby byl zatim
propustén.”

_Neni to sice podle prava a spravedlnosti,* odvétili druzi
soudcové, ,ale protoZe se za néj pfimlouva sam reb Pin-
chesl z Korice — budiz!”

Vtom jsem spadl z postele.

Onim dnem se zapoc¢al miij novy zivot. Ten sen mi véak
nejde z mysli. Kdykoli si na néj vzpomenu, chvéji se jako
osika." To véechno vypravél ten bohaciiv syn kKorickym
zakim.

Byl to opravdu neobycejny sen. Ottasl svédomim hiisni-
ka velmi zatvrzelého. A z toho v8eho vidime, Ze svaty reb
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Pinchesl zasedal jiZ zaziva v nebeském soudu. Druzi svétci
se stavaji jeho &leny aZ po smrti.

Veliké potiZze byvaji s pochybami ve vécech Viry. Jeden
chdsid se jimi velmi trapil: jak je moZné, aby Bdah znal
véechny myslenky kazdického Clovéka?

Kdyby se byl, ¢lovék blahovy, svéfil nékterému starsi-
mu kolegovi, bylo by se mu mozna dostalo nalezitého
pouceni. Coz o téhle otazce nebylo mnoho napsano nasimi
slavnymi filosofy uZ pred staletimi? On se v8ak za svou
pochybovadénost stydél, a to byla ovéem velika chyba. Je§té
Stésti, Ze mu pro spasu jeho duse bylo dano vnuknuti, aby
putoval do Korice. A blaze mu, Ze se smiloval sam nad
sebou a vnuknuti uposlechl.

Svaty reb Pinchesl vyhlizel pravé oknem. Vida, jak
chusid pfichazi, volal na néj uz zdaleka: ,Jak by Pan Bih
nevédél — kdyZ i ja vim?!" A tak byl mily chasid spasen.

Jednou prisel do Korice tézky pacient, souchotinat — chra-
niz nas milostivy Bih ode v$eho zlého! -~ Kdejaky svétec
se uZz modlil za jeho uzdraveni, dokonce i u doktorti uz
nebozik byl — nic naplat, choroba se zhor$ovala neustale.
Bylo ztejmé, Ze nebesa jiz nad nim vyikla ortel. Svaty reb
Pinchesl se za néj pomodlil — a pacient by! zdrav. Zdrav
Jako ggj"! .

+Nemyslete, Ze mé maji v nebi radéji nez ostatni svétce,
kteti se za né&j modlili. A také se nedomniveijte, Ze ma
modlitba ma v nebi vét§i cenu nez modlitba kohokoli
jiného! omlouval se skromny reb Pinchesl chasidim.
JJenze ja jsem postupoval $tastnéji nez ti druzi. To je to
celé.

Kdyz jsem se pfi modlithé povznesl do nebe, vidél jsem,
Ze brana Zivota je pred tim ¢lovékem zaviena. Klepam tam
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a sebronim, nic naplat, brana se neotvira. Tak tedy jdu
k brané zasobovani. Ta byla oteviena dokofan. I vyzadal
jsem si tam pro né&j tolik vyZivy, kolik jsem mohl unésti.
Dali mi ji prebytek. Vystatila by pro nejdelsi lidsky Zivot.
Nebesky tifad pro zasobovani se totiZ pfeptal na ufadé pro
povoleni k Zivotu a tam mu odpovédéli, ze osud Zzadateliv
je uz zpetetén. A tak si tedy rekli: Pro¢ bychom toho
ubozaka nezasobili vyZivou, kdyZ tak jako tak ji uZ nespot-
tebuje?* — Je-li osud zpecetén, musi Elovék véechno zane-
chat jinym a jit. KdyZ mi tedy povolili, co jsem pro Zadate-
le prosil* pokracoval svaty reb Pinchesl,  vratil jsem se
opét k brané Zivota. Jak mé uvidéli, Ze ptichazim, honem
ji zavreli. I kfi¢im: Dejte mu Zivot!' — Zivot? To ne, ten mu
nedame! odpovidal tamni afad. Postavil jsem se tedy pied
okénko, zamaval jsem jim pied o¢ima povolenim vyZivy,
Kkteré mi vydali v brané pro zasobovani, a povidam: Tak vy
tady cheete zkiiviti svaté pravdy Talmudu? CoZ nestoji v
Talmudu psano: Komu Bih vyzivu dava? — Jen tomu, kdo
ma %iti, ji dava. A jeZto mu byla povolena vyziva, jste nyni
povinni dat mu také Zivot v souhlasu s vymérem, jinak
byste uéinili z véénych pravd Talmudu nepravdu.’ Co
mohli proti mé namitce délat? Nic! Volky nevolky byli
nuceni mné vyhovét. Tak vidite, Ze jsem neudelal prazad-
ny zazrak, kdyZ se pacient uzdravil. Uplatnil jsem pro ngj
zakon, jak jej nasi svati u¢enci vyslovili v Talmudu.”

Skromnost a pokora byly nejvétsimi ctnostmi svatého reb
Pinchesla. Velmi rad slysel, jak jej nékdo ponizuje a ostou-
zi. Jestlize véak mu lidé vzdavali Cest, velice se trapil.
Rikal, ze pocty piisobi mu vétsi bolest neZ secné rany. Ve
své veliké pokofe mluvival s vlastnim synem tak uctive,
jak mluvi sluha se svym panem. Kazal, ze mame kazdého
milovati. A kdyz nam ublizi nebo nas uraZi, mame jej
milovati jedté vic nez predtim. Jednou cetl v néjaké knize,
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e mame milovat veskeré tvory Bo#i. A nejen Zidy, nybr#
viibec véechny narody, tfebaze nam ublizuji a nas poniZuji.
Tu knihu potom pro tahle slova vychvaloval nade vse.
V jeho domé Zil jeden ¢lovék, ktery byl naprosto nevzdéla-
ny a omezeny. Byl to Her$l, nosi¢ vody. Ani Zenat tenhle
Hersl nebyl, ackoli mu uz bylo pfes ¢&tyficet. Takovy ne-
otesanec! Ale svaty reb Pinchesl si Her§la neobytejné
vazil. Rekl jednou své Zené: ,Kdykoli Hersla vidim, vsecek
se pred nim chvéji tictou. Jak vzacny je to svétec! Takovy
¢lovék, kdyz donese vodu néjakému tieba jen zcela oby-
¢ejnému ob&anovi, rozplyva se pfed nim poniZenosti. CoZ
teprve, kdyZ stoji pred néjakou vazenou osobnosti! Tu si
jisté uvédomuje celou svou lidskou nicotnost a ubohost.
Jak nesmirné je zajisté Bohem milovan pro svou skrom-
nost! Skoda e snad nikdy mi nebude pi-no, abych dosahl
jeho dokonalosti!“

Svaty AR udi, Ze duse domyslivého ¢lovéka se po smrti
vtéli v bzudicl véelu. Vime, Ze je to trest opravdu pfimére-
ny a spravedlivy a Ze veeli Zivot vyvazi, co lidska domysli-
vost kazi. Nebot vcela je tvor, ktery nikdy nemysli na
sebe. Veskeré jeji mySleni, city a kondni jsou zasvéceny
jen a jen véeobecnému blahu celého tlu. Svaty reb Pin-
chesl viak caaxm,qmsz tento zékon gilglu (kolotiani) svym
zplisobem. Rekli bychom téméf foneticky. Pravil: ,Domys-
livec si neustale rika: Ja jsem... — zidovsky: ech bin... Napi..
J4 jsem spisovatel - ech bin @ mechabr. J4 jsem pévec — ech
bin a zingr. Ja jsem ucenec — ech bin a talmid-chichem.
A tim povidanim se pravé vtéluje do véely. Nebot véela se
také rekne Zidovsky: Bin, steiné jako se fekne ja jsem —
ech bin."

Chytrost svaty reb Pinchesl pfili§ rad nemeél. Rikaval:
,Ni¢eho na svété se nebojim, jen jednoho se bojim: abych
nebyl chytiejsi neZ zboZznéjsi.” .
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Rad uzival ukrajinskych prislovi. Mezi jeho chasidy byl
jeden jménem Jakl. Jakl nebyl ¢lovék uceny. Byl vsak
obdaren velkou telesnou silou a obratnosti. A nikoho snad
nemél svaty reb Pinches! tak rad jako tohohle Jakla. Rekl
o ném, ze je to clovék, ktery nalezi svétu Dokonalosti.
A v ukrajinské fedi dolozil, Ze je i do palaty i do chaty”. To
jest: i do palace i do chaty. K vzne$enému i k prostému.

Jiné ukrajinské ptislovi, které svaty reb Pinchesl rad
tikaval, je: ,Bez Boha ani do poroha (ani na prah).“ Bez
sily, kterou do nas Bah nepretrzité vysila, nemizeme
udélat ani krtiéek, ani nejmensi pohyb, nemiiZzeme na nic
ani pomyslit. .

Velika byla jeho laska k pravdé. Rikal, Ze bylo-li mu
piano poznat néco z tajemstvi Pané, ma co dékovat jen
tomu, e nikdy v Zivoté nevyslovil ani nejmensi nepravdy.
A fikal, 7e nejlep$im prostredkem v tspéchu v kterémkoli
povolani je: nikdy ani v nejmensim nelhat. A fikal, Ze
¢lovék ma radéji vydechnout dusi neZ jedinké nepravdivé
slavko. A kdyby lidé pokladali leZ za stejné veliky htich
jako krvesmilstvo, davno by uZ cely svét spasen byl. Jsou
pisné, které kdyZ zpivame, spojujeme se jimi s Bohem.
Jsou viak téZ pisné — rekl svaty reb Pinchesl - které wmﬂoc

samy Bohem. Takovych v$ak nezpival nikdo od Davida
krale, aZ teprve on, svaty reb Pinchesl. KéZ nas chrani
Svétlo jeho zasluh! .

Svaty reb Pinchesl chtél zemfit v Svaté zemi. Vizdyt
kdo umira v zemi Izraele, jako by vydechl svou dusi v na-
rudi rodné mati,* ¥ika Talmud. A tak se reb Pinchesl vydal
na cestu. Daleko véak nedosel. Svata zemé mu sama vysla
naproti aZ do Ruska. V méstecku Spitevce zemrel dne 10.
v mésici eltlu r. 5551 (1791) a tam jest pohiben.

Chasidé velmi plakali. Nejvic ho Zelel jeho syn, Mojsele.
Musim vam o ném také néco povédét. Nebof Pinchesliv
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Mojéele byl opravdu hedvabny mlady muz. Nejen velmi
uceny a zbozny, ale také zruény kaligraf a kresiif. Vlastno-
ru¢né provadél rozli¢né remeslnické prace a zhotovoval
pékné predméty. Proto si jej jeho drahy otec po cely Zivot
zvlast vazil. A cozZ teprve jeho krasny hlas! Kdyz Mojsele
zpival, slétali se ptaci ze véech stran z dali az ¢tyficeti mil,
aby se od ného priudili n&jaké té pisnicce.

Mojsele se nestal rabinem. Zafidil si ve Slavuté tiskarnu.
Jeho podniku se dafilo znamenité a ziskal si jim veliké
zasluhy. Vidyt trikrat vydal cely Talmud a mimoto i nékte-
ré spisy kabalistické. Potrebné literky si hotovil viastni
rukou. Avsak také kdo mame ve své domaci knihovné
nektery ze slavutskych tiski, jsme na to velice hrdi a cho-
vame jej jako drahocennou relikvii. To ma ovsem jesté
jeden divod. O tom hned uslysime. Slibil jsem vam to uz
davno. .

V Zivnosti totiz pomdhali otci dva synové. Star$i Smil
Abe a mlad$i se jmenoval Pinchesl, po svém slavném
dédici. Rikalo se jim Rabinovicové. Jednoho jitra byl
v slavutské modlitebné nalezen obésenec. Byl to jakysi
Lejzr, opilec nechvalné znamy, zaméstnanec tiskarny. Nevi
se, byHli pro své nenapravitelné opilstvi ubit rozezlenym
davem chasidi, a pak povésen, jak tehdy $eptali zli jazyko-
vé, anebo zdali se obésil sam v skli¢enosti, ktera se dosta-
vuje po vystiizlivéni. Tak alespon tvrdili chasidé. Jeden
osobni nepfitel rodiny Rabinovitd, jakysi Samsn, udal
v své zaslepené nenavisti Mojsela a jeho syny u samého
cara. Ze pry si Rabinovitové pfisvojuji moc kralovskou nad
Zidy a Ze i odsuzuji lidi k smrti. Obéseny Lejzr byl pry
takovym odsouzencem.

Hanebné a ni¢im nedolozené udani vzbudilo nepopsatel-
né rozhoté¢eni mezi véemi Zidy celého Ruska. I nejzapfi-
sahlejsi odpircové chasidismu, ktefi se jindy nestitili uda-
vacéstvi, kdyzZ jim mohli svym chasidskym soukmenovcim
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:EQ:_o?kw:woﬂmzmowﬂﬁ%w_zom:mmEmmB. Nmnrmwam
opilce zabili — to nemohl Zadny Zid uvétiti. Pravda, fikali,
mezi nami Zidy je mnoho podvodnikd, zlodéjii a prosto-
vmmz_w: Snad neméné nez mezi ostatnimi lidmi. V&ak také
pro né nevinné trpime vsichni. Ale pfi véech nasich chy-
bach a nectnostech po té jedné strance nam nikdo neupfe,
e jsme opravdu narodem vyvolenym: surovych vraht
mezi Zidy téméf neni. Zid-vrah je uz od tisicileti jesté
vzAcnéjsim zjevem, nez je Zid-negramotny. Asi tak jeden
z patnacti milion 7idt béhem péti az deseti let je snad
vrahem, a to jedté zpravidla za okolnosti zcela mimotad-

VIV

nych. ,Sly&isli, synu, Ze ten ¢i onen Zid nékoho podved],

0 vwawm vzvnms__ nebo i hiiénik ten kiivé svéd¢il a prisa-
hal — mo#na. Neni takové obvinéni docela pravdépodobné?
Jsou i mezi nami taci umao:nroi.w. A kradou-li carovi mi-
nistfi, kradou i jeho mili Zide" — mw@q zidovské matky
svym détem. ,Ale sly$i&li, synu, Ze 7Zid prolil krev, nevér
tomu. Je to jisté obvinéni 1zivé. Zid nezabije!* — Pravdépo-
dobnost je skute¢ng velmi mala. Témét Zadna. Vrahd
vilnych, bratrovrahti, otcovrahi nebylo u nds jiz po staleti,
jak tomu neni v zZadném jiném 5&:“:: v Zadném jiném
narodé od Ra:eto konce svéta aZ ke druhému. Avsak
skutecnost, Ze se tu mohla viibec vyskytnout domnénka,
podle niz byli Zidé odpovédnymi za smrt opilcovu, charak-
terizuje velmi ptipadné odpor, ktery maji Zidé proti opil-

stvi. Chasidé si ovéem radi zavdaji. Ale vZdy s mirou. I to
jejich odptirci velmi dobte védéli. A Ze moudry a proziravy
Moijsele odsoudil Lejzra k smrti, bylo ovSem tvrzeni témét
smé&né. Odporovalo by takové tvrzeni talmudske jurispru-
denci. :

Car viak nafidil ptisné vySetfovani a povétil jim vrchni-
ho gubernatora Vasiltikova. Vasiléikov provedl vy$etfovani
velmi ditkladné, ale na obvinénych nemohl najit pfi nejlep-
&i viili viny nejmensi. Stary Mojsele byl zprostén obzaloby
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ihned. A jiz se zdalo, Ze také oba synové budou z vazby
propuéténi, kdyZ se tu, mladici nezkugeni, dopustili neroz-
vazného kroku, ktery se jim stal osudnym. Aby nabyli
jistoty, ze budou osvobozeni a jiZ brzy propusténi z kruté-
ho vézeni, nabidli gubernatorovi Vasil¢ikovi tisic pét set
rublti ve zlaté — véc tehda na Rusi obvykla. Ale Vasiléikov
na né udélal trestni oznameni. Castka nebyla ani zdaleka
podle jeho distojnosti a nenavist k Zidtm vétsi nez ladnost
po penézich. A tentokrat byli oba mladici odsouzeni.
OvSem pro tplatkarstvi. Byl jim vyméfen strasny trest:
tisic pét set ran knutou. Rozsudek byl pres véechny pfimlu-
vy a intervence proveden v plném rozsahu. Nazi byli hnani
fadami, ,ulicemi® kozaki, ktefi je nemilosrdné biCovali.
Ani ranu jim neslevili. Jen jedné milosti se jim dostalo. Ze
totiZ jakoZto rabinsti synkové sméli si na hlavach ponechat
malou ¢apku jarmelku, protoze chiize s hlavou nepokrytou
je nam hfichem. Vypravuje se, Ze jednomu z nich ¢apka
pii bi¢ovani spadla, coz zpozoroval teprve pozdéji. Nechté-
je hresit dlouhou chiizi s hlavou nepokrytou, vratil se pro
svou jarmelku dobrovolné jesté jednou pod knuty kozakii.

Podle znéni rozsudku méli byt po vykonané exekuci oba
provinilei vyvezeni na Sibif. To se vSak uZ nedalo provésti.
Zistali leZet na zemi v tratoliéti krve. Cary masa jim visely
z téla. Ani se nepodobali lidem, k obrazu BoZimu stvore-
nym. Muzikim, ktefi celé podivané pfihliZeli, zZelelo se
zmudenych Zidi. I zabili dva skopce a do jejich jesté hor-
kych krvacejicich koZi oba ranéné zabalili. Takovéhle biti
knutou jesté nikdo nikdy nepreZil. Vnuci svatého reb Pin-
chesla korického v§ak zidstali nazivu a uzdravili se.

Byli pozdéji prevezeni do Moskvy. Manzelka mladsiho,
Pinchesla, ptijela za muzem. KdyZ popattila do té utrpenim
znetvorené tvare — skonala na misté ranéna mrivici.

Rika se — pochybuji véak, zdali pravem — Ze to véechno
byl trest Bozi za kfivou urazku ulence, které pry se oba
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mladi Rabinovitové jednou dopustili. Prohlasili pry o slav-
ném talmudistovi, vrchnim rabinovi z Kalise, jménem
Akive Eger, Ze piijal tplatek v n&jaké soudni pfi. A on, reb
Akive Eger, pry tenkrat pravil: .Ze urazili mé&, odpoustim
jim z pina srdce. Ale Ze se tim dopustili téZ urazky zakona
Boziho, jehoZ jsem piedstavitelem - to jim nemiiZe byt
prominuto.”

Tiskarna slavutska zpustla. Zdrceny otec, reb Mojsele,
nad&jny syn svatého reb Pinchesla korického, chodil své-
tem o Zebracké holi a zemfel u veliké bidé. ,Mldd jsem
byl i zestari jsem, nikdy v8ak jsem nevidél, Ze by spraved-
livy byl opustén a potomstvo jeho Ze by Zebralo o chléb.”
Tak stoji psano v Pismé svatém. A co psano jest, je pravda

vws

nejvyssi. Nevyzpytatelné viak jsou soudy Bozi.

Z MOUDROSTI REB PINCHESLA KORICKEIIO
(Z jeho knihy Midras Pinchas — Baddni Pinchasovo)

Véechny poZitky k nam pfichazeji z réje — dokonce i
dobré vtipy.

Radost je vy$$i stupefl nez zalost. I novorozené zprvu
place a teprve pozdé&ji se také usmiva. To postoupilo o stu-
pefl vyse. Nebot radost vyvéra z vyssich svéti: ze Sva-
tozatre Bozi. Proto také radost smyva vSechny hfichy.

Propadéli ¢lovék néjaké nefesti, nema se proto pfili$
trapit. M4 doufat, Ze ho P4an Bih napravi a o¢isti. Nebot
volnost vile mame toliko v rozhodovani pro zlé, ¢i dobré;
provadéni nasich zamérd a vée ostatni je uz jen v rukou
Bozich. Ale rozhodne-li se ¢lovék pro dobro upfimné, tu
mu Pan Bah jisté pomiize skute¢né je konati.

Mali nékdo veliké starosti, uéini nejmoudreji, kdyzZ jde
spat. Ve spanku splyva duSe s nekonetnem a v tom se
véecky trampoty rozplyvaji v nic.

(244)

Kazda véc svym zplisobem nékdy spi. I rostlinstvo spi
a podobné i voda. TéZ andélé Pané nékdy svym zpisobem
spi, a dokonce i1 Zdkon Bozi spava.

Sny jsou odpadkem mozku. Ale vidy podle osobnich
kvalit ¢lovéka.

Prodléva-li ¢lovek mezi lidmi nevédomymi, otupuje tim
své srdce, jako kdyby pobyval v chramé modlosluZebnikii.

Velbloudi se pfi oplozovani obraci k sobé zadky. Proto
je velbloud nejhloupéjsi zvite. U jinych druhil zvifat byva
pfi tom uZ samecek obracen k samice predkem a jen
sami¢ka obrdcena zadkem. Proto je v téchto zvitatech uz
trochu moudrosti. Lidé se obraceji k sobé oby¢ejné tvari
v tvaf. Proto jsou tak moudfi.

Pismo svaté je pojitkem mezi svétem hmotnym a mezi
svety vyssimi. Salamounova Pisefi pisni je pojitkem mezi
svéty vy$simi a nekone¢nem. Proto )i nikdo nemtiZe plné
pochopiti.

V kazdickém lidském slové jsou obsaZeny prvky ze své-
ta dusi, ze svéta andéli a ze vSech tvort viibec. I v kaz-
dém zcela obyCejném vSednim slové. Jenomze v tomto
stoji na niz8im stupni nez ve slovech bohulibych.

Jsou lidé, ktefi se musili zrodit jen proto, aby za cely
zivot vykonali jen jeden jisty dobry ¢in, ba tieba jen jed-
nou jakysi urcity pohyb.

Chtéji-li se néjaké duse vtélit tfebas jen pfechodné do
mozku nékterého ¢lovéka, pohnou toho &ovéka nejdiiv
k plaéi. A viecky duse a vSechny svéty mu pomahaii, aby
o¢i jeho mohly vyluc¢ovat slzy. Nebot pla¢em se mozek
ocistuje.

Clovék ma sebe sama pokladat za uplného hlupacka.
A pravé tim obnovuje své duSevni schopnosti. PonévadZ
vsak je v ¢loveku dusi nékolik — vSechny obnovuji tim své
sily zaroven s nim.

V délce neni $ifky, ani prava, ani leva. Proto v budou-
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cim dlouhém, vééném svété nebude uz mozno ziskat si ani
zasluhy, ani viny, ani s nimi spojenych odmén nebo trestil.

Mojzi&iv duch se prostird nad vSemi generacemi a nad
véemi dusemi.

U Turkd byvalo zvykem, Ze kdyz nékteré¢ho driitele
moci zbavovali viady, postavili pred ného nanovo vSechny
jeho sluzebniky a otroky. Ti vSichni véak musili pii tom
obfadu mlcet jako némi. A tak jako tomu sesazenému
tureckému hodnostari povede se v raji lidem, kteti zaZiva
neplnili pikazé Bozich, jak nalezi. Kazdym nasim dobrym
skutkem se totiz tvor andél. Nebylli viak onen skutek
naprosto dokonaly, je také nedokonaly andél tim skutkem
stvofeny. Napfiklad je némy. A bude to pro ¢lovéka velika
hanba, kdyZ bude sedét v raji a andélé, kiefi jej budou
obsluhovat, budou némi. Nebo kdy# nékterému jeho ande-
lovi bude chybét ruka, jinému zase noha. Opravit pochybe-
né andély miize tloveék jen sebeobétovanim. To v8ak ne-
mitzete vy pochopit. Je to ptili§ hluboka myslenka.

Stragni andélé &lovéka — to jsou jeho dobré myslenky.
Miluvime-li dobie o nékom, tiebas i o mrtvém, odivaji se
nase slova $atem Moudrosti. — To ¥ka, jal se reb Pinchesl
vychvalovat svatého rebe reb Smelka z Mikulova a pravil
o ném, ze byl vynikajicim svétcem, jemuZ nebylo v jeho
pokoleni rovno na celém svété. —

Do pokrmii a napojd, kterych pozivame o gabesu, jakoz
i do naseho spanku o $abesu se vtélil sam Biih; ve smyslu
kontrakce nekonecna pied stvofenim svéta.

Tak jako ma svét svijj stied a timto stfedem je Palestina,
tak ma také Moudrost svij stfed a tim je Zakon BoZzi.
Ostatni védy jsou obalem Zakona. Proto, zna-li kdo nékte-
rou vedu, neznamena to je$té, ze ma schopnost rozumdét
nasemu Zakonu. Ale naopak kdo rozumi Zakonu, pochopi
velmi snadno jakoukoli jinou védu. A také Zakon BoZi ma
svij vnéjsek a vnitfek.
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Vnitfek Zakona, to jsou svata tajemstvi knihy Zohar a
spisu svatého Ax/. Proto pravé byly zjeveny v Palesting,
ktera je stfedem svéta, jako jsou ony vnitfkem zakona,
jenz je stfedem v§ech moudrosti.

Véechno Zijici tvori jednotny celek, ktery ma vlastnost
postavy Clovéka. Izrael je mozkem tohoto celku. Proto
mame tak radi povolani, pti nichZ je tfeba mnoho pre-
myslet. Druzi narodové zaujimaji funkei rukou tohoto
zivouciho celku. Proto jsou predevs$im tak zruénymi vytvar-
niky. Zvifata jsou v$ak toliko nohama toho celku. Jejich
pfiznaéna ¢éinnost je v jejich nohach, takze niZzsi druhy,
napf. hmyz nebo mysi, témér ani nedovedou chodit poma-
lu, nybrz jen béhaii a skacou. Tak je tomu s tvorstvem
jako celkem i s ¢lovékem jako jedincem. Dité, zacCina-li
chodit, nechodi jako dospély, nybrz bud utika, anebo stoji.
Je tedy principem nohou. KdyZ povyroste, je principem
rukou. Proto st v jistém véku neustdle hraje. I miij synek,
ac¢koli se vyborné udi, kona prece jen nejradéji femeslinic-
ké prace, ponévadz je jesté hochem. Ve stafi je vsak Clo-
vék principem mozKu, takZe posléze nenaléza uz uspokoje-
ni ani v hovoru, jen v ml¢eni a v myslenkach. Mladi je téz
vrozena horkokrevnost a bojechtivost, kdezto ve stafi se
jiz ¢lovék mirni. A téZ Bih se projevil nejprve — pfi vycho-
du z Egypta — jako vale¢nik, kdeZto pozdéji, za vlady Sala-
mounovy, vladne veliky Mir. (Slovo Mir, hebr. Salém — Sa-
lamoun je jednim z oznaceni Boha.) Za krile Jerobeama
byly uZ arci zase rozmi$ky, nebof Jerobeam je jiz opét niz-
$im stupném. - Ted jste v8ak vidéli zajimavou véc: vidéli
jste, Ze jsem zacal boZskym Clovékem jakozto principem
vseho zivouciho a wOs(QB htisnym Jerobedmem. Je to jako
kdyz :War(m Stromu Zivota" od svatého ARI zadina se nad-
svétskym Clovékem a kon¢i Branou mocnosti necistych.

Veskeré déni je bud ve znameni svétla vyzarovaného
anebo ve znameni svétla odraZeného. Pjcujeme-li napt.
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nékomupenize, koname skutek ve smyslu svétla vyzafova-
ného. Spaceni dluhu je véak jiz déni ve smyslu svétla
odrazeného. Co otec poskytuje v miadi détem, je ve smys-
lu svétla vyzatovaného. Co déti splaceji ve stafi otci, je
naproti omu ve smyslu svétla odraZeného. Vyzarovane
naleZi principu Milosti a Lasky. Reflektované toliko princi-
pu pouhé Zakonitosti. Proto je naptiklad také spravné, co
se Fika, fe totiz jeden otec uZivi deset déti, ale deset déti
neuZivi jednoho otce. Nebot princip Lasky je mocnéjsi nez
princip Zakonitosti.

Clovék ma jist pokud moZno co nejméné, nebot za jidla
je souzen. A neni pravda, e ¢im vic kdo ji, tim déle Zije.
Jsou zvifata, ktera Zerou velmi mnoho, a Ziji jen malou
chvilku. Naproti tomu jiné druhy zvifat Ziji velmi dlouho,
a¢koli Zerou jen docela malo.

Kazdému clovéku hoti ve vy$sim svété zvlastni svétlo,
docela odligné od svétla véech jinych lidi. Sejdou-li se dva
pratelé v tomto svété, tu se ta jejich svétla tam nahote na
chvilku spoji a spojenim obou svétel se rodi andél. Andél
ten je véak obdaten silou k Zivotu toliko pro jeden rok.
Sejdou-li se ti dva piatelé béhem roku znovu, dodavaji mu
tim dal&i silu k #ivotu. JestliZe se v3ak po cely rok ani jed-
nou nevidéli, tu onen andél chfadne a odumira nedo-
statkem svétla. Talmud nam ptikazuje, abychom pii spat-
feni pHitele, jehoZ jsme cely rok nevidéli, Zzehnali Bohu, Ze
_ktisi mrtvé“. To je podivny prikaz. VZdy( ani jeden ani
druhy jsme nezemteli. Koho tu tedy Pan Bith vzkiisil? Tim
mrtvym neni zajisté my$len nikdo jiny nez onen odumtely
andél, jehoZ Zivotni sila se obnovi nasim shledanim.

A nakonec néco pro Freuda a pro Darwina:

Kdy2 ma &lovék h#isné myslenky, af si vzpomene na tvaf
své matky a bude z nich vyprostén. Jestlize je uvaden
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v pokuseni slavomamem, at si predstavi tvat otcovu.
Mezi véemi tvory se vyskytuji nékteré druhy, jez tvori

prechod. Jsou taci, ktefi jsou pfechodem mezi rostlinou

a Zivolichem, a jsou rostliny, které jsou pfechodem mezi

travinou a stromem. Opice je pFechod mezi zvivetem a Elové-
kem.

Poutnik pak na cestu ke Kotskym vas vyprovazi a véci pra-
podivné tam nachazi. Cestou téZ zvite, Ze sasovsky Mojse
Lejblicek byl veselé dité. — JakoZ i jakym byl obchodni-
kem a kterak Ze to bylo s tim opilym muZikem. — Pro¢
Svaty Zid rozumél zvitatek mluveni aneb Jeho slavné svétu
odhaleni, aj, o tom zmrzlém serafovi vypravéni. — A proc
ten Simche Binem aZ k mofi cestuje a tomu divadlu tam
obcuje. — Jak ty karty hraje a tu dusi pak zachrafiuje. —
NaéeZ se tu vypravuje, jak ten Azik, Jékliv synek, do té
Prahy putuje, doma pak ten BoZi diim buduje. — A jak ten
muzik nad tim pismem Studuje. - NaceZ dale nasleduje, co
ten dZikevsky reb Mejr o Mendelovi toma$ovském meldu-
je aneb Jak jej okrasluje. ~ A kde Ze stojt reb Mendelova
noha a jaka to jest ptetézka tiloha. — Jak se modlival, kdyz
jesté byl malicky, a jak k nému Pan Bdh posilal andélicky.
— Kterak potom reb Mendele z Kotska v Praze byl a tti
milosti tajemné si tu na hibitové vymodlil. = Rabiho Léva
ucitelem pak si ucinil. — O lenochu a rozvazném pohiichu,
a jak je to s tim svétcem v koZichu. — Jakou véci svatou je
mlceni a jaci pry jsme my belzéti chasidi kujéni. — Co pak
milého Mendela ve Lvové potkalo a jak se to viecko divné
zasmodrchalo. — Jak potom byl ten moudry Rim pted tou
nebeskou branou aneb Ze i to jidlo jest véci naramnou. —
Kterak jsme $li tehda s kofalickou mesid$e vitati, a pro¢
nas musi ten mily Pan Bih tak pfisné trestati. — Jak by-

(249)




chom pak pfivitali svého Spasitele, knizete a ‘wﬂ&o_ a tak
déle a tak dale, a jak je to v té nasi kabale. — CimZ pak tu
pouf uz kon¢ime k Bozi cti a k své chvale.

Prodes viichni, kdos iti cheete, do této Brany se mnou

vejdéte, neb tam se to viecko doctete. Meésto moudrosti

Pravi rvabi José ben Kisma: Jedenkrdt jsem kamsi Sel
a potkal mé clovék. Pozdravil, a kdyi jsem mu podékoval,
otdzal se mne: ,Odkud jsi, rabi?”

Odpovédel jsem: ,Z velikého mésta ulenci a spisovatelnn.”
I ekl mi: Rabi, rdééi s nami bydliti v mésté nasem!
Dam ti za to milion 2latych dindra a drahokamy a perly.”
A tu jsem mu vekl: Synu miuj, kdybys mi dal tFebas
viechno zlato a st¥ibro, vSechny perly a drahé kameni svéta,
prece nechet bydlit! jinde nez v mésté

) KoTsk
v némz Védéni jest domovem.”

Jakoz pak pséno jest rukou proroka Hagedse:
Mé je stiibro a mé je zlato — tof slovo BoZi.

(250)




Medu prostoty a viry nalizali jsme se na své pouti od
Belzu az do Korice jiz do sytosti. Pojdme nyni také ochut-
nat té kotské peprnosti! Cesta je ovéem daleka. Jesté kolik
mil k vychodu slunce, nez dojdeme az k té predisté rece,
jez Vepf se zove. Ale ¢as nam ubéhne. Povite-li mi tfeba
jen jednu péknou historku o svatém Berdy¢evském nebo
o svatém Medvédovi, budu vim za to vypravét ja ptibéhd
kotskych treba sedmdesat sedm. Dlouhou chvili tedy,
wovc chvila, mit nebudeme.

RiSe Kotskych je arci kraj nehostinny, chudobny a
chmurny, jak brzy uvidite. Zidi je tam v$ak celé more.
Talmudisté, obchodnici, nadenici a femeslnici. Reznikd,
kodich a kovard neuhlidate tam jinakych nez krasné pejza-
tych. Pramalo gdji potkate. Jako by tam byli jen v mizivé
mensiné. V8ak se nasméjete, az budeme prochazet mésta,
v nichZ nejsou psanci Zidé, nybrz gdjové. Tak malo jich
tam je, gojli, nebozakii. Bida je velika, $pina jeste vétsi.
Také Zidé neziji ovéem v onéch koncinach v piilis$ velikém
blahobytu. Vétsinou jsou Zebraky. Ano, Zebraci to jsou,
z ubohych nejubozejsi. Jen pockejte, hnedle jich potkame
celd procesi. V ruce hil, raneéek na zadech, tak jich tah-
nou hejna mésto od mésta, dédina od dédiny, jako egypt-
ské kobylky. Prili§ atlocitni nejsou tihle Zebraci, jen co je
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pravda. Zato jsou véak velmi sebevédomi. Dobry pozor, af
je n&jak neurazite a nepopudite. Jsme piece my, synové
jzraeléti, tfebaZe $pinavi a otrhani, vSichni sobé rovni.
Potomci Abrahamovi, Izikovi a Jakubovi vsichni, z kralov-
ské krve véichni, a dbame o svou distojnost. Ba, ta je nam
nade vie. Ale kdyZ je zle, spokojime se tfebas jen s jednou
t&%ce vyZebranou sirkou. Sirka K sirce, a do vecera z toho
bude s pomoci Nejvy3siho cela krabicka. A to uz je zboZzi!
Véak ji uz nékde v mésté zpenéZime a bude za to pékna
skyva chlebi¢ka. Zpravidla v8ak prece jen to nebyva tak
horouci. Naopak, celkem vzato, je veselo v tom Bozim
sveté. Neni dne, aby nékde v okoli nebyla veselka nebo
obiizka & jina trachtace, a bez nas, 7ebraki, se neobejde
»4dna. Musime tam byt. Nemame tedy, pro¢ bychom byli
na sviij zebracky stav hrdi? Vas, nezvané hosty, nikdo
nepotiebuje. Nejste véru k nicemu.

Ano, celkem vzato, je veselo v tom Bozim svéte. To
musi uznat kafdy. Proto se tedy na ten mily svét nemrac-
me a nebru¢me a budeme spokojeni. Jen se problh ne-
chtéjme podobat tomu $patnému hostovi v tomto BoZim
svété, jak nam pravi Talmud. Spatnému, nevychovanému
hostovi, ktery s ni¢im neni spokojen, ani kdyby mu nas
dobrotivy Hostitel snesl tfeba modré z nebe. Budme radéji
tim ,dobrym hostem*, jenZ dovede byt spokojen s malem
a s laskavym usmévem na rtech zdvofile dékuje nebeské-
mu Hostiteli za vée, co mu piedklada, i kdyby to byl jen
suchy krajic a dousek vody. Jen tim, Ze budeme se v&im
spokojeni, se v&im srozument, prokaZzeme svij vzneseny
pavod, dobré vychovani a jemnou dusi, jak se na lidi
opravdu uglechtilé patii a slusi. Budme tedy opravdu
skromni! To je ma rada. A jedté jednu radu vam davam na
tu cestu do Kotska: Obriite se krunyfem povolnosti a vy-
zhrojte se pavézou trpélivosti! A take si, prosim, nemyslete,
e uz umite jidi$ mluvit dokonale! Pro¢? — Inu, ponévadz
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aZ tam do toho Kotska pfijdete, budete se musit udit jidis
znovu, od zékladu znovu, jako by tam mluvili docela cizi,
neznamou vam re¢i. A nac ten kruny¥ povolnosti a k ¢emu
ta pavéza trpélivosti? -~ Hned uvidite.

Lid chasidsky je totiz celkem lid laskavy a privétivy. My
Belziti, c_mmm:m ani ne presprili§. Zato takhle womm_me.wm”
Stretensti a Cortkevsti, nebo dokonce Karlinéti a Kosovsti
t.ﬂma se v laskavosti a mirnosti, ptivétivosti a zdvorilosti
nic pod sluncem nevyrovna.

A Kotsti? — Pane Boze, jsou to krobidnil
] Jako by duse Kotskych nebyly ani staly tehda za onoho
owm:m:o rana u hory Sinaj, kdyZ nam Pan Bih kazal pra-
vidla zdvofilosti a slusnostj, prve nez nam dal sviij Zakon
svaty. A jako by se tihle Kotsti viibec nikdy neuéili ,De-
rech erec”, oné ¢asti Talmudu, jez cela pojednava o zdvofi-
_m:._. chovani.

»Sulem alejchem”, coz je prece pozdrav miru a pokoje,
vam v tom Kotsku feknou takovym hroznym hlasem, Ze
budete myslit, Ze vas proklinaji. Poprosite-li o chléb a sl
predhodi vam to skoro jako psovi. A jestlize si _.mmaom
mwmﬂmw&.wﬁw. ze v chlebu byly otruby nebo Ze byl plesnivy,
¢i suseny slanecek Ze nebyl vlastné slanecek, ale podesev,
kterou ptece neni mozno rozkousat, anebo kdyZ si po-
stesknete, Ze v kasi byly mezi jinym také cvoéky, ano
prosim: cvocky!, bud'te ujisténi, Ze si postéZujete jen jed-
nou a ze jen jednou si postesknete. Podruhé se o to uZ

nepokusite nikdy. Také se radéji nikoho neptejle — az
budete bloudit bulvary mésta — kudy se dostanete do
ucebny! Se zlou byste se potazali. A az koneéné v té milé
:w.m,c:m budete nékde v koutku stati a v tiché modlitbé
pred Panem Bohem vylévati zal srdce svého, budte jisti,
ww do vas nékdo znenadani tak nehordzné vrazi, Ze se
razem octnete aZz v druhém kouté domu Boziho. A nebu-
dete smét ani ceknout.
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Pti tom viem si viak nemyslete, Ze nejste mezi chasidy,
ale snad nékde mezi nasilniky sodomskymi. Ti ovem
pomazali nevinné dévce medem a vydali je napospas vee-
14m jen za to, ze dalo Zebrakovi doudek vody, a tim se
prohteéilo proti zvracenym zakontim sodomskym, které
zapovidaly konani dobra a kazaly zlo a neplechy —jak nam
Talmud vypravuje. Nikoliv! VaZeni ob¢ané Tomasova,
Kotska, Psischy, Alexandry nebo Gery Dwvomovm_.m se
zZlosyniim sodomskym ani dost malo. Jsou Zidé jako my,
cudni, soucitni, milosrdenstvi prokazujici jako my. Jenze
maiji podivnou Zivotni filosofii. Velmi originalni. Rikaji, ze
zdvotilostmi a laskavym zachazenim se stavaji lidé do-
my$livymi, a Ze tedy laskavost a piivétivost jsou ctnostmi
toliko domnélymi a jejich cena pry je velmi problematicka.
Vidyt jimi privadime vlastné ¢lovéka k moralnimu Urazu,
Kk hrdosti a pyde, nefestem to ze viech nejhorsim. Je tudiz
v zajmu vééného blaha nasich bliznich, abychom s nimi
zachazeli co moZna nejhrubéji a abychom nebyli k nikomu
ptli$ laskavi a zdvotili. Naopak, ¢im je kdo vétsi krobian,
tim vic je pochvaly hoden.

Proti téhle logice nelze arci nic namitat. Ani z hlediska
jemné etikety libavi¢skych chabadniki ne, nefku-li nas,
belzskych chiaki. Je véak tisicero jinych pii¢in, které
mohou pravem vzbuzovat véeobecné pohorseni. Povaime,
se v Kotsku si o svétcich drobivali macesy do kavy nebo
do polévky, coz by piece u jinych chasidii neudélal ani ten
posledni a nejhor$i, a povazme také, ze milé Baal-Semovy
knedlicky z tlu¢enych macest, které my ostatni chasidé
jidame teprve az osmeho, posledniho dne svatki, jidavali
oni, Kotéti, hned uZ prvniho svate¢niho vedera, takZe na
né tenkrat v Belzu zcela pravem razili znamé okridlené

slovo: Mysli na knedlicky, a ne na 2boiné poviddni o svobo-
dé a Spase... .

Jednou pry se Kotsti usnesii, Ze celé tHi dny si nebudou
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ovinovat modlitebni Feminky. Pry aby vidéli, jaké nasledky
to bude mit ve svétovém déni. Neni mi znamo, jak pokus
momm& a jaké mél nasledky. Pochybuji vsak, velmi pochy-
buji, ze takové rouhave pokouseni Pina Boha je viibec
mozné. Ale kdoz vi?! Zli jazykové dokonce tvrdi, Ze pry
kotsti chasidé pojidali maso hus nésilné cpanych $iskami
¢i kukuiici. Ale to uZ snad je opravdu jen licha pomluva.
Byli by mi to pékni chasidé!

Abychom se trochu vyznali v té kotské tlaCenici, je
treba, abychom si narychlo zopakovali genealogii kotskych
svétcli, Vime u, Ze nas svaty rebe reb Smelke z Mikulova
mél zdka jménem reb MojsSe Jide Lejb ze Sasova. NuZe,
w»ﬁmac svatého reb Moj$e Lejba sasovského byl Svaty Zid.
Svaty Zid — jenZ také ovSem dojiZdél k svatému Jasnovidci
_ccw:zmwmwac a k svatému Kazateli koZnickému — mél opét
zaka jménem reb Binem. Reb Simche Binem z P§ischy.
Jeho zdkem byl pak rebe reb Mendele z Tomasova, poz-
déj$i rabi v Kotsku. Zakem reb Mendelovym byl konecné
reb I¢e Majr, téZ moudry Rim nazyvany, slavny rabi z Ge-
ry. To nam zatim stadi.

O svatém rebe reb Smelkovi jsem vam u# vypravél
onehdy. Ted vam tedy povim také néco o tom jeho Zakovi,
svatém reb Mojse Jide Lejbovi ze Sasova, aby nas chranilo
Svétlo jeho zasluh. Vite, to je ten, co tenkrat plul se sva-
tym rebe reb Smelkem pfes Dunaj v di%i. Mojse Lejb
byval vesely hoch. A vesely hoch md rad veselé kamarady.
Kdyz se nemusil udit, hral si s nimi a skotadil. Tatik to
nerad vidél, ale nic nefikal. Povazlivéjsi véak bylo, kdyZ se
Mojse Lejbictek jednoho dne vyjadiil, Ze pry se mu nova
cesta k Panu Bohu, jak ji chasidé po véech Krajich Polska
tehdy hlasali, docela zamlouva. A coZ teprv, kdyZ se jedno-
ho dne synek z¢istajasna sebral a odesel z domova. Ale ne

snad na néjakou vysokou talmudskou skolu, na néjakou tu
JJjesive“ do Vilny nebo do Lvova, coZ by byl otec konec
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koncii docela rad vidal, nybrz — a to pravé bylo to strasné
— do Mikulova. Ano, do Mikulova, k svatému rebe reb
Smelkovi. Tatik doma latefil jen coz. Nejdfive si usmyslil,
e se k synovi uZ nikdy ani znat nebude. Takova ostuda!
Syn Fadného talmudisty sprostym chasidem! Potom si véak
tekl: Je to prece jen mé dité. Az se vrati, ztrestam ho.
V&ak ho uZ naudim!® To ¥ka, $el a koupil si rakosku. Dru-
hého dne vdak ji zase zahodil. Pro¢? ProtoZe si koupil
jinou, $tiplavéjsi. Tak Cinil den co den, po viechna ta 1éta,
zatimeco se v Mikulové udil syn sloufit Panu Bohu. Ty
drobné zelené vétévky vrbové, jejichZ listky otloukame
v modlitebné o svatku Velké Pomoci o zem, neprohlizime
si s takovym zalibenim, s jakym se mily otec dival kazdy
den na svou novou rakosku. ,Pockej, ja ti dam!* tésil se
v duchu. Ale nic mu nedal. KdyZ se totiz nakonec syn
piece jen vratil — nebyl to uZ jen tak lecjaky Mojse Lejb!
To byl jiz svaty reb Mojde Lejb a nenaleZel uz jen jemu,
otci, nalezel nam vs$em, Izraeli celickému.

A nejen Izraeli nalezi svaty reb Mojse Lejb sasovsky;
celému svétu nalezi. Sedi svaty reb Mojse Lejb jedné noci
doma a v Talmudu hloubd. Panu Bohu slouzi. A kdyZz
svétec Bohu sloui, cely svét se nan diva a stvofeni veske-
ré mu naslouch v némé oddanosti. Ale reb Moj$e Lejb je
najednou vyrusen. Kdosi busi na okno. A busi, div ze se
sklo nerozbije. Je to jisté n&jaky gdj. Zid by takhle nebou-
chal. Vyhiédne svaty reb Mojse Lejb oknem, a ejhle, je to
opravdu goj, a opily k tomu. Opily muzik! V8ak vite, <o
takovy dovede. A opilec Zada o nocleh. Slysi reb Mojse
Leijb, e ho opilec Zada o nocleh, a zhrozil se. UZuzZ se
chee zlobit; coZe je tohle za opovazlivost od gdje opileho,
takhle jej, Mojée Lejba, vyrusit v sluzbé Panu Bohu! Ihned
si véak svaty reb Mojse Lejb viechno rozmyslil a nezlobil
se, nedal vzplanouti spravedlivému hnévu svému. Co
udinil? Sel svaty reb Mojse Lejb, oteviel, rozestlal a do
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vlastniho lGzka svého ulozil muzika opilého. Nebot takto
dél svaty reb MojSe Lejb k srdci svému: ,Kdyz i sam Pan
Biih opilci takovému slouzi, pe¢uje o ného a svét jim stvo-
reny jeho nizkym pozitkiim vydava — nezachovas se k né-
mu prece jinak ani ty, Mojse Lejbe ze Sasova, nejponize-
néisi sluzebniku Pana svého.”

Nemohl se oviem na #¢ zlobit svaty reb Moj$e Lejb, na
goje nestastné. Nesfastné, protoZe nikdy neokusili slasti
plnéni prikaz( Bozich, ani radosti hloubani v svatém Tal-
mudu, z néhoZ pfece i po smrti se bude tésiti duse nase.
Nemohl se na #¢ zlobit. Vzdyt se za jejich osviceni kazdo-
denné modlime. A vzdyt ani po studance, z niZ jsme se
jednou napili, nesmime uz nikdy potom kamenem hoditi
a nevdékem ji odplacet a viechny lidi, od nichz jsme se
¢emukoli uzite¢nému kdy priudil, jsme povinni ctiti jako
skuteéné ucitele své, ba jako Pana Boha samého. A svaty
reb Mojse Lejb se neudil u géid jen tak néjakym malickos-
tem. CozZ jej nenaudili, jak mame plniti prikaz nejvétsi a
nejvznesengj$i? Prikaz ,Miluj svého blizniho jako sebe
sameho!”, o némz Talmud pravi, Ze je ,souhrnem a zakla-
dem celého Zakona Boziho vibec"? Prave takovy muZik
jako tenhle, ktery jej vyru$il z poboznosti, pravé takovy
opilec mu kdysi ukazal, jak tfeba milovati blizni.

A takhle se to zbéhlo: Byl jednou reb Mojse Lejb prepa-
den na cesté lijakem. Takovy lijak to byl, Ze svaty reb
Mojse Lejb se musil uchylit do krémy. V té milé kré¢mé
véak sedéli u stolu dva muzici. Oba opili; to se rozumi.
A z ni¢eho nic vzal vam jeden druhého kolem krku, jak
taci opilci délavaji, a zvolal: ,Brate, o jak lublu tebe!” (Brat-
fe, jak té miluji!) V tom okamziku se v8ak tomuhle druhé-
mu stala nehoda. Bodl se totiz do prstu noZem, s kterym
si na stole hrdl. Prvni nezpozoroval, 2e se druh poranil.

Jak ty mene lubys,” fekl zranény muzik, ,jak ty mene
lubys, jak neznajes $Co ja sja wryzaw v paled, az teCe meni
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krew?" (Jak mé miluje$, kdyZ nevis, Ze jsem se bodl do
prstu, aZ mi te¢e krev?!) A kdyZ tohle nas svaty reb Mojse
Lejb uslysel, dékoval Panu Bohu, Ze ho zavedl do té kré-
my. Pravil: ,Pane svéta, ted tedy vim, jak mame své blizni
milovati. Tak, ze kdy? je néco boli, mame to tak citit, jako
kdyby trpélo nase vlastni télo.”

A touhle zasadou se od té doby svaty reb Moj$e Lejb
tidil. V lasce k bliznimu se mu vyrovnal malokdo.

Chci vam ted o tom vypovédét néco velmi hezkého, a vy
mi tu za to povolte kratké rozjimani. NuZe tedy!

Uzivejme pozemského Gdélu svého v radosti a veseli.
Jak nas moudrost Talmudu udi:

Jez a pij, pospés si! Nebof svét, s nimz se tak brzy
rozlou¢ime, podoba se svatebnimu privodu. Tak rychle
nas miji. Lapni proto kazdy honem, co se da!*

To neznamena ov$em, Ze mame mysliti toliko na sebe.
To neznamend, e mame snisti vée, co mame, vée vypiti,
jinym nic nepopiati, nikomu nic nedati. Desetinu vydélku
jsme povinni davati na dobré ucely. Tak nam narizuje
Pismo svaté. Davas-i jesté vic, neZ je tvou povinnosti, jsi
pochvaly hoden. Pétinu tvych ptjmi v8ak tva dobrocin-
nost prekroé¢iti nesmi. To jiz neni dobrocinnost, nybrz
marnotratnost. To zase fika Talmud.

Castka, kterou mtzZeme dati chudym, je, Zel, zna¢né
omezena. Neomezena je véak dobrocinnost, kterou jest
nam Kkonati skutky.

,Toto jsou véci, jimZ mira ddna neni: Toto jsou véci,
jefichz droky jiZ v tomto svété pozivame a jejichz veény
zaklad je svéta budouciho: Osetfovani chorych, pohtbivani
mrtvych, utéSovani truchlicich. Svary rozdvojenych urov-
navati, radosti milencii podporovati, zbozné se modliti.
Cetba dobré knihy jest vSak nade viecko. —Tak, téméft doslo-
va tak, ve svatém Talmudu jest psano.
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Nedomnivejme se tedy, Ze nejlepsi skutky jsou ty, které
vykupujeme penézi. Je jesté néco vyssiho, vznesenéjsiho.
Piibéh, ktery budu tuto vypraveéti, chovejte proto povzdy
v srdci svém. Rozmlouvejte o ném, détem jej povidejte.
Napiste jej na vrata domu svého a na brany meést! —

KdyZ udefila dvanacta, vstal svaty reb Mojse Lejb z I6iz-
Wm. Umyl se a Panu Bohu pozZehnal, Ze ndm dal svij Za-

on.

Oblékl se svaty reb Mojse Lejb do $atd muzickych,
nastipal dtivi, otypku si dal na zada a vysel do mrazu a
noci.

Tise se ubiral spicim méste¢kem. Netusil, Ze bdély zak
sleduje zpovzdali jeho kroky.

Presel reb Mojse Lejb namésti, vyhnul se kostelu kies-
tanskému, ale vyhnul se té% synagoze. Zamifil k pokraji
meéstecka, do uli¢ek, v nichZ prebyvaji lidé nejchudsi.

Prosel, nezastavil se. Sel dél a d4l, aZ vysel z mésta do
zavaté pusty. Kam sméfuje? — V délce se rysuje hibitov.

Presel reb Mojse Lejb sidla chudoby, predel i misto
smrti a zastavil se u zapadlé chysSe.

Snal otypku a zaklepal na okno.

.Nepotiebujes dHvi?" tdzal se v gdjské tedi.

,2Drivi! — Jak bych nepottebovala?! Mam tu takovou
zimu! Ale ne, nemohu nic Koupit. Ani kopejku nemam.
Vidy{ jsem jen chudi vdova.”

~Pirenecham ti otypecku na dluh. Nespécham s place
nim. Kam se mam s tim biemenem také plaho¢it ted' v no-
ci v tom mrazu!" povidd muzik-svétec. .

-Ne, ne!" vzpirala se vdova. ,Platné by mi to nic nebylo.
Jsem nemocna, i dit¢ mi horetku. Hnout se od ného
nemohu. Nemohu zatapét.”

,CozZ o to, ja bych zatopil tfeba sam," rekl muzik, a ne-
¢ekaje na odpovéd vstoupil.
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Priblizil se Zdk k oknu a vidi: Svétec zatapi! Zatdpi
a jeho svaté rty se chvéji a z o¢i mu kanou slzy. — Takhle
tedy se modli piilnoéni! Modlitbu ptilno¢ni pravou, Rachel
¢inu, modlitbu mati¢ky bolestné:

Zni hlas, zni ve vyS§inach, prehorky pla¢ a vzdechy,
Rachel oplakava své déti, k utiSeni neni. Hle, archandélé
kvileji a hotce vzlykaji andélové miru.“

Ptiklada svétec, priklada tfisku za tiiskou a rty se mu
chvéji. Ale iiz neplace. O¢i mu zafi! — To se bude asi mod-
lit druhou modlitbu palnoéni. Modlitbu pramati Ley,
matky plesajici. Plesajici nad svymi syny.

,Neplakej, Rachelko, uz neprolévej slzy, tva nadéje se
splni, tvé déti se vraceji...”

V krbu vesele praska oheni a chudobna svétnice se na-
pliiuje milym svétlem a teplem. A svétlem a teplem se plni
srdce nebohé matky a nebesa v§echna.

Tak se modlil pilno¢ni svaty reb Mojse Lejb ze Sasova,
takhle slouzival Panu Bohu po véechny dny Zivota svého.

Jeho prikladem se fidili vichni ti dobfi chasidé sasovsti.
Kdysi jich byvalo mnoho. Nejen v Polsku, téZ za hranicemi
mél svaty reb Mojse Lejb své napodobitele.

Ted je jich uz jen poskrovnu. Sed omnia praeclara tam
difficilia, quam rara sunt. Ano, vSe vznes$ené je pravé tak
nesnadné, jako vzicné.

Snad mi v své dobroté prominou, Ze jsem tu o nich uzil
par slov Barucha Benedikta Spinozy, odpadlika prokletého.

Svaty reb MojSe Lejb nebyl vlastné rabinem. Byl ob-
chodnikem. Obchodnikem pievzacnym. Malo je takovych.
V jeho sasovském podniku byl bys dostal véecko. Takovy
parizsky Maison de Louvre byl ten jeho obchod. JenZe

oviem 0 néco mensi. V8ak také Sasov neni Pafiz. Ani
nasemu Belzu se Sasov nevyrovna co do velikosti. Boha-
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¢em tedy reb Moj$e Lejb nebyl. Vzdyt nemé] ani na gartl.
Zapomneli jste uZ, co je gartl? Ten hedvabny provazec,
ktery si pred modlitbou ovinujeme kolem pasu. — Kdo
nemas gartl, opasej se pfed modlitbou aspofi obylejnym
motouzem. JenZe svaty reb MojSe Lejb nemél ani na ten
motouz. Ovinoval si tedy kol pasu véchet slamy. Stacil mu.
Takovy byl $tihly. Jeho zavod nebyl otevien cely den.
Nebylo toho tfeba. Jen tak asi hodinu, dvé. Kdyz reb
Mojse Lejb utrZil tolik, Ze mu pro ten den sta¢ilo na chléb,
zaviel krdm a $el do ucebny. Zakaznikl také prilis ke
koupi nikdy nenutil. Kdyz nékdo ptisel, tak mu nejdiv reb
Mojse Lejb sam povédél, kde je v Sasové takové zbozi ke
koupi levnéji a lepsi. Na gartl se pii téchhle ohchodnich
metodach ovsem nikdy nezmohl, jak uZ jsem fekl. Ale
jestli jsem také fekl, Ze reb Mojée Lejb neby! bohat, tak se
ted' pfece jen musim honem opravit. Byl bohat. Dokonce
nadmiru bohat. Ani ten frankfortsky reb Ausl! Rotschild
nebyl takovym bohadem, jako byl nas$ reb Mojse Lejb.
Nebot: ,Kdo je bohat? — tize se Talmud. ,Ten, kdo je
spokojen s tim, co ma."
. A svaty reb Mojse Lejb mohl byt také vskutku spokojen.
Zaka, jako mél on, zadny Rotschild véru nema. O tomhle
Zédkovi vam ted néco povim. Vidyt o svatém reb Mojse
Lejbovi nemam beztak uz co tici, a vlastné ani nepatfi do
toho kotského kraje. Ten jeho Zak se jmenoval Jakev
Jicchek. Ale takhle mu netikame. Rikame mu Svaty Zid.

Tuhle jsem vam, myslim, ek, Ze svaty rebe reb Smelke
z Mikulova byl jako ten Comte de Lautréamont, protozZe
nikdy nespal. A také nas Svaty Zid byl jako ten vas Lotr-
mond. JenZe zase v jiné véci. Svaty Zid se totiz jakziv
nesmal. Ani usmév neprelét] nikdy jeho svatou tvari.

A proé¢ ho nazyvame Svaty Zid? —

Jednou zrana, kdyz vychazel z domova, pravil: ,Dnes se

IR

mi zjevi prorok Elid8." A zjevil se mu. Chodil totiz Svaty
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Zid tehdy tak dlouho méstem, az pfigel na trh. Tam se
zastavil a rozhliZel se. Ale nevidél nic divného. Najednou
viak pfece vidél. Spatfil totiz zéistajasna starého sedlaka.
Sediika s rancem a s holi. Oka nemohl ze starocha spus-
tit. Pofad se na néj dival a dival. AZ se nakonec mily
muzik dopalil (nedopilil se; ale vypadalo to tak) a povida:
LA §&o ty na mene tak divy$ sje, Zide!™ ~ A ponévadz mu
ten muzik fekl tenkrat ,Zide®, tak mu téZ my tHkame Zid;
Svaty Zid. Ten muzik byl totiz prorok Elia§ v prestrojeni.
Je to velmi pravdiva historie. Jako Ze je nebe nade
mnou! Jestli se vam vsak piece jen néjak nezda, tak vam
tedy ted prozradim tu opravdovou pticinu, pro¢ mu fika-
me Svaty Zid. Rikame mu Svaty Zid, protoze v ném byla
vtélena duse starozidkonniho Mordechaje, kterého biblicka
kniha Ester nazyva ,Zid“: Zid Mordechaj*. Proto byl také
Jakev Jicchek, aneb Svaty Zid, dokonalym svétcem uz od
narozeni. JiZ jako maly hoch kozam na louce se pasoucim
Zakon Bozi kazal a na cesty miru a snasenlivosti je vedl
V&ak za to ztistal milackem zviratek nadosmrti. Kudykoli
kracel, vdude jej radostné vitala. Nikdo jim tak dobfe také
nerozumél jako on. Jednou na jare si napiiklad vysel s jed-
nim Zdkem do pfirody. Ten zik se jmenoval Pérec. Slys$i
mily Pérec, jak vSechna ta hovidka Bozi vesele roz
mlouvaji, a vidi, jak svétcova tvai se pfi tom stdle jasni
a jasni. ,Kdybych tak rozumél tomu, co si vypravéji,” po-
vzdechl si Pérec, ,je to viecko jisté moc krdasné.” I ekl mu
Svaty 7id: Blazinku, to je pfece docela snadné! Kdyby
cloveék védél, co sdm mluvi — rozumél by zviratkim."
Svaty Zid se piiZenil do Apty. Tehda se-mu ovsem jesté
tikalo jen Jakev Jicchek. Nikdo nemél tuseni, kym oprav-
du je. Nejméné jeho tchan. Ten nemél pro zefovu zboz-
nost a pili porozuméni prazadné. Nemohl je snad ani
viibec mit. Byl docela obylejnym pekafem a chtél, aby
takovym pekatem byl i jeho zef. JenZe zet sedél v uéebné
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a o femeslo nedbal. Tchanové vili se podrobit nechtél,
a tchan ho zase nechtél zadarmo krmit. K éemu potrebuje
jist, kdyZ nic nedéla? Hloubani v Talmudu pfece neni
Zadna prace. Nikoho tim nenasyti§. Zkratka by snad ten-
krat byl Zid zemtel hlady, nebyt jeho mladé zinky. Byla to
jedina duse, ktera jej svym zplisobem chépala. Néjaky ten
krajicek mu vZdycky dovedla podstréit, aby otec nevédél.
V jedné véci se v8ak tchin i zef podobali. Byli jedinymi
ob¢any v Apté, kteti celé noci probdéli. Tchan doma u
temesla, zef v uéebné u knihy.

Jedné zimni noci jede do Apty bohaty kupec. Na silnici
byly zavéje. Sané hluboko zapadaly a nakonec se koné
zastavili a dal za Zivého Boha nechtéli. I porudi ten bohaé
vozkovi, aby jednoho koné vyprahl a dojel do Apty pro
pomoc. On ze tu zatim ve voze pocka. Do Apty bylo jesté
daleko. Nékolik hodin cesty. Ale jiného vychodiska neby-
lo. Sedl tedy mily vozka na koné a jel. Mraz byl kruty.

V Apté uz vSecko davno spalo. Jen v uéebné vidi vozka
svétlo. To se tam jesté udil Svaty Zid. Vejde vozka do
ué¢ebny a rovnou ke kamnim. I pozdvihne Svaty Zid oci
a vidi zkfehlého a chvéjiciho se ubozaka.

,Co ted? taZe se vozka, kdyz ponékud pookiél a neho-
du pilnému Zakovi vyli¢il. ,VZdyt pan tam zatim zmrzne.
A zde uz vsichni spi.*

Zamysli se Svaty Zid na okamzik a povida:

.1ak ja vam tedy pomohu sam.“ Tolik mu bylo lito
nestastnych.

. VozKka pohléd] nedivérivé na vyzablého mladika. Byl by
potieboval ¢lovéka silnéjsiho, nez je tenhle tady. A jesté
tak jedno spreZeni k tomu. Ale co naplat. MiZe byt rad, Ze
ma aspon tohohle pomocnika. Jen jestli je kil oba unese?
Vyhlizi beztak, jako by uz dodélaval.

.Na koné, a jedme! Kazdé chvilicky je skoda!* vyrusil
ho mladik z my$lenek, jako kdyby je byl vycetl.
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To uz neznélo jakoe pokorna rada skromného Zika.
Vozkovi bylo, jako kdyby k nému promluvil velici general.

Sedli tedy na koneé a jeli. Jeli? — Ne. Letéli. Sotvaze ucitil
ki nového jezdce v sedle, vyrazil jako zbésily. Stézi drzi
vozka otéZe v ruce. Nevi, chvéjeli se zimou nebo stra-
chem. Ne, tohle neni jen tak. Unaveny a napolo zmrzly
konik, ktery jej pied chvilkou stézi nesl, uhani nyni rychle-
ji nez vitr. Dvojnasobného bfemena jako by ani necitil.
ZasnéZené stromy a navrsi mihaji se strasidelné v htuboké
noci. NeZ se vozka trochu z ddivu vzpamatoval, je divoka
jizda skoncena. Jsou na misté. Sané uz byly zpola zavaty.

JPust mé& misto sebe na kozlik, anebo si sedni tamhle
dozadu,” pravi Zak. A jako by jen tak pro sebe doklada: ,Je
to beztak skoro jedno.”

Vozka ni¢eho nenamitd. Vi uz sviij dil. Pan si v8ak zmé-
fil mladika a jekta:

.Vidyt se koné sami ze snéhu nedostanou! Jak chce$
s nimi vyjet? Pojd'me radéii a <mﬁrE tfi se pokusme sané
ze zavéje vytladit!”

Oprati by také nebyl mladikovi svéfil. Na prvni pohled
poznal, Ze je to hladovy Zak, ktery neumi nic jiného nez se
modlit a louskat Talmud. Takovych je na tisice. Koné
nezvladne ani jeden z nich.

Neradte se se sanémi namahat,” fekl mladik kupci,
zatimco uz vozka zapiahal. ,Zastaiite jen pékné sedét na
svem misté. Tak! Tak je to nejlep$i.” A sam uz sedi vzadu
na sanich.

Praskne vozka bi¢em, a hle, sané jsou ze snéhu venku.
Jako by to ani nebyl snih, ale pefi. A koné uz uhanéji. Nez
by ses pomodlil ,Asre*, jsme v Apté. Bylo v tom cosi pii-
$erného. Vozka to preZil dvakrit, kupec jednou. Oba ¢irym
zazrakem.

Dojeli. Mladik sestoupil z vozu a jakeby nic se vratil
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zase do uc¢ebny. Ti dva tam s nim nesli. Vic neZ zimou se
trasli strachem. Ziistanou radéji venku. I rozhlédli se po
namésti a vidi, Ze prece jen je jesté v jednom domé také
svétlo. Vesli tam. Byla to pekarna.

Pekai* — tchan Svatého Zida — byl zaneprazdnén pede-
nim. Na povidani nemél pravé mnoho kdy. Ale usly$ev
podivny ptibéh prichozich, neubranil se udivu.

,Kdo jen to mohl byt? Kdo vas takhle zachranil?®* —
,véru, to bychom radi védéli.“ — Jen jestli to naposled
nebyl néjaky proklety mma:owc:mw:_.w a nepouzil nedistych
kouzel?! Bih nas opatruj!* — Ze v tu pozdni hodinu jediné
jeho zet sedi v utebné, na to si v té chvili mily pekaf
nevzpomnél,

A zatimco kladl do pece bochniky, méli vSichni o ¢em
hovotit, jen co je pravda. Piibéh opakovali a opakovali a
divili se a divili. V&echen chleba byl uZ v peci, oni se véak
divit jesté nepfestali. Néhle se otevrou dvete a do pekarny
vstoupi Svaty Zid.

»To je on! To je on!" zaSeptali oba cizinci povstavajice
uctivé pred prichozim.

Tchan pekai omdlel leknutim.

A toho rana by malem nebyli méli v Euﬁm do ¢eho kou-
snout. V8echen chleba by se byl jisté v peci spalil, kdyby
Svaty Zid, jehoz Svétlo nechf nas chrani, nebyl tchana
zase ze mdlob ihned vzkiisil.

,Odpust mi, prosim, véechno pfikoii, které jsem ti kdy
zpasobil!" odprosoval ted nakonec pekar zeté se slzami
v ocich.

.Nyni je jiz pozdé,* odvétil Svaty Zid vaznym hlasem.

Bylo skute¢né pozdé. Pozdé, ptili$ pozdé projevil tchan
litost nad svymi $patnymi skutky. Jeho osud byl uz davno
zpedetén. Ani sam Svaty Zid nemohl jiZ zménit rozsudku
Nebes. V kratké dobé nato tchan zemftel. Byl to spravedli-
vy trest Bozi za to, Ze tolik urazZel tak uteného &lovéka,
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jakym byl jeho zet. Od onoho ¢asu viak pocalo vzchazet
slunce slavy Svatého Zida divotviirce. Slunce, jez nikdy
nezapada.

Svou manzelku choval potom Svaty Zid ve veliké vaz-
nosti a ucté po viechny dny Zivota svého. To je konetné
samoztejmeé. Byl by ji jiste ctil, i kdyby mu nebyla byvala
takovou oporou v jeho stradani. VSichni ctime své Zeny,
jak nam svaty Talmud radi: ,Ctéte manzelky své a dobre
se za to budete miti!"

Na trestu, ktery stihl jeho tchana pekate za vSechna ta
ptikori a ustrky, jimiz castoval zete ucence, potvrzuje se
véak pravda jinych slov Talmudu: ,Ohfivej se na ohni¢ku
udenct, dej si viak pozor, at se nespali§! Nebot kousavost
ucencii je jako li$¢ino kousnuti a jejich pichlavost je §tira
bodnuti a jejich divérnost hada ustknuti. A kazdi¢ke slav-
ko u¢encl zhavy uhel.”

A u¢encem byl Svaty Zid vskutku. Pied jeho ostrovti-
pem a jeho kritickym duchem neobstala ani nejucenéjsi
dila davnych talmudist. Nam oby¢ejnym lidem se zatodi
hlava, kdyZ nahlédneme do sloZité problematiky takového
veledila, jako je ,Urim vetumim* od slavného prazského
talmudisty a kabalisty, svatého rebe reb Jojnysna Ajbsice.
On, Svaty Zid, kdyZ knihu procetl, prohlasil, Ze v ni zhlédl
jen tfi ,trochu pozoruhodnéjsi mista“... Nic vic!

Svaty Zid byl véak nejen nesmirny ucenec, veliky divo-
tviirce a pfitom vzorny manzel. Dovedl také vypravét
krasné piibéhy, velmi poutné, jak ted na jednom uvidime.

Kterysi manzel si pfed nim stéZoval na lakotnou Zenu.
Chasidi neméli pro ne$fastnikovy strasti porozuméni pra-
zadné. Vysmali se mu. Viak vy uz znate ty kotské dzentl-
meny! Jen Svaty Zid se tehdy ani dost malo nesmal. Vy-

slechnuv blahosklonné natky neéfastného manzela, jal se
vypravét tichym, téméf jakoby nesmélym hlasem tuto
historku:
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Kdysi — pfed davnymi ¢asy ovéem — Zil v jedné zapadlé
vsi zboZny &lovék, ktery mél velmi skoupou Zenu. Tak
mwmu:ww byla, Ze v zimé ani topit nedovolila, i kdyZ byl mraz
j&f&@.ww Nemohl se tedy zboZny ten muz v zimé modli-
ti. .u en rano vstal a uz utikal na naves. Bylo mu tam tepleji
pfi mrazu a vétru nez u nich doma. A jak se vecer vratil
hned musil do postele. To proto, aby nezmrzl. w

Kdyz ten ¢lovek skonéil svou smutnou pouf zemskou
a stanul pied nebeskou branou, tazali se ho soudcové
nebedti, kde ze jsou modlitby jeho dnti zimnich a kde
modlitby zimnich noci.

,Nemohl jsem se modlit. Zena netopila.”

Netopila Zena! Nebesti soudcové u té rajské brany brady
si hladili uslySevse ta slova. Brady si hladili a rozpominali
se na vSechny radosti Zivota manZelského tam dole na
zemi, pfed lety ddvnymi. Netopila Zena! Brady si hladili
a uzuZ otvirali branu odpusténi, svobody a spasy.

Zaplesala duse.

Ale tu, kde se vzal, tu se vzal, namanul se tam jakysi
serafinek. Takovy malicky capart vam to byl nezkugeny!
Ale samy Zar a ohetl, jak uZ takovi serafinkové byvaji,

JJakze?! kri¢el na né, soudce ctihodné.  Hrisnika tako-
vého cheete vpustit do rdje? KdyZ netopi Zena, smi duch
zapomenout Stvoritele svého a pana vSech svéti? Stydeét
bych se musil, kdybych se tak zachoval! T kdybych mél
zimu jako na Sibifi...

Nedomluvil. UZ na néj hodili médéné sito, ono sito, jimz
prikryval na pousti nd$ uditel Mojzi$ véény ohert na oltaf,
aby se pfi stéhovani Svatostanku nikdo nepopalil, a neZ se
ten mily serafinek nadal, byly jeho plameny spoutany, byla
mu dana podoba ¢lovéka z masa a Krve, a uz vézel v lid-
ské kiiZi a hop, stoji na zemi pfed dvetmi truchlici vdovié-
ky. V nebi totiz vSecko chodi jako na dratkach.

Volky nevolky zaklepal. Byla to vlastné Zena pocestna
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a radna, tahle vdovi¢ka. Cudnd, nikoli viak saazcm:.m:u.
A kdyZ bylo po smutku, manzelkou jeho se mﬁm. Z.m_mww
as klapalo véecko bezvadné. Milému serafineckovi se v
tom mantelském nebi po lep$im ani nezastesklo. Vsak
také uZ na véecko, co byvalo tam nahotfe, zapomnél a
namlouval si, Ze je jen docela oby¢ejnym smrtelnikem a ze
konec koncti je piece jen dobfe ¢lovéku byti; ovéem ne
samotnému. Ale potom pfisla zima... Hospodinel...

_Zeno, zatop piece trosku!* Zebronil. Nic. ,Zatop, holu-
bi¢ko moje!* prosil. Nic. ,Zatop, zatop!“ $kemral, Zadonil,
huboval, lateril. Zena, e topit nebude. K ¢emupak? Skoda
pry kazdé kopejky!

V takovémhle mrazu nevystréis z teplého pelechu hlavu,
ani kdybys byl ohnivym serafinem. Tenhle se o to arci
jednou pokusil, aby se pomodlil. Ale hned zase zalezl
napolo zmrzly. On —serafin plamenny! Na modlitbu nebylo
v tom mrazu ani pomysleni. o

Jesté stésti, Ze se nad nim v nebi slitovali a Ze jej véas
vysvobodili z jeho trapeni. Kdo vi, jak by to S nim m&;o.
tehdy dopadlo. Od téch dob v8ak nas mily serafinek uZ ani
neduts, kdyz se nékdo tam pted nebeskou branou vymlou-
va na manZelku — - — . . N

Tenhle piibéh vypravél Svaty Zid velmi tichoutkym
hlasem, opatrné se pfitom rozhliZeje na viecky mqmn.dﬁ
Nejspi$ byl on sém onim zmrzlym serafinem. Vv :mw(_“m_u..mﬁ
ze svych predchazejicich vtéleni totiz. Ci snad meél jine
davody pro ostrazitost?... .

— Svaty Zid si rad zavdal. Jednou, to byl jesté jen EZ.E-

skym zdkem, fekl: ,Celou svou véénou blaZenost prodam
za dousek koialky! Ale ani jeden chisid mu nechtél za tu
jeho véénou blaZenost tak draze zaplalit...

Reb Binem z Péischy byl nejslavnéjsim wmﬁma m.ﬁmﬁmg.
7ida. Nikoho si tak Svaty Zid nevazil jako jeho. Nikdo si
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také nemohl dovolit to, co smél reb Binem. K Svatému
Zidovi pfichazelo totiZ mnoho dusi¢ek hif¥nikd s prosbami
o napraveni. Neméné nez k svatému Jasnovidcovi lublin-
skému a jinym velikym svétciim. Jednou nechté&l Svaty Zid
jakémusi prili$ hii$nému neboZtikovi napraveni udélit,
a¢ jej o to velmi prosil. I pravil reb Binem uéiteli svému:
,J estli téhle dusi napraveni neudélite a nad ni se nesmiku-
jete, pak nejste uz mij uditel a ja nejsem nadale vag zak.“
A tak musil Svaty Zid onomu hiignikovi udalit napraveni,
nechtéHi ztratit svého zdka nejmilej$tho. Potom o reb
Binemovi pravil Zertem toto: ,Dejr jingr mantik iz a $picl
fin man harec.”

Je to dvojsmyslna htitka. Znaéi to: ,Ten mladitek je
¢asti, hrotem, mého srdce.” Tak velice ho mam rad. Ale
zarovefl to znamena: ,Ten mladi¢ek je $piclem, policajtem
mého srdce.” Takovy mi nahani strach.

A svaty reb Irele ze Strelisky se vyslovil o reb Binemovi
z Psischy takto: ,Reb Simche Binem byl veliky svétec.
Chtél ukazat svétu docela nové cesty k Bohu. Zemftel viak
diiv, neZ své dilo dokon&il. Proto se jeho nasledovnici
dostali na scesti." — Tak to fekl svaty reb Irele, Serafin ze
Strelisky, necht nas chrani jeho zasluhy!

Podobneé jako svaty reb Mojse Jide Lejb ze Sasova nebyl
také reb Simche Binem rabinem z povolani. A proto nej-
sou kot&ti svétci rabiny ani za nasich ¢ast. Jsou na vetej-
nosti jen pouhymi obchodniky podle ptikladu téchhle
svych predchidcd. Reb Simche Binem byl zpocatka 1ékar-
nikem. Skute¢ny Magister pharmaciae. Zkougky slozil ve
Lvové. To mu bylo hrackou. Potom véak 1ékérnictvi zane-
chal a stal se obchodnikem s ditvim. Co pravim obchodni-
kem? Velkoobchodnikem se stal. Skute¢nym velkoobchod-
nikem. VZdyt na svych obchodnich cestach odjizdél az do
Lajpciku, ba i do Danciku ¢ili Gdanska. Dancik je namoini
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piistav, a je pfirozen¢, Ze tam reb Simche musil dojizdét.
Vzdyt v ném byla vtélena duse Zebulunova. A Zebulun byl
jednim z dvanacti synd Jakubovych a byl rovnéz obchodni-
kem. Pismo svaté o ném pravi: ,Zebulun na pobteZi mot-
skem sidli..* To o sobé reb Simche Binem sam fekl.
A proto musil byt obchodnikem a musil dojizdét aZz na
pobiezi &ili do Danciku.

Reb Simche Binem byl také jednou tam v Danciku v di-
vadle. Pravé na takovém obchodnim zajezdu. Ale ne, Ze by
se v tom divadle byl dival na vesely kousek, ktery pravé
davali! Nikoli. Mnohem vice. Reb Binem tam dokonce i
sam vystupoval. Zpival. Nikoli na jevisti, ale v hledisti. Sedl
si tam v nejtmavéj§im koutku na zem a potichoucku si
popévoval Zalmy Davidovy. O to, co se délo na jevisti, se
nezajimal. Nebyl by do divadla jakZiv vesel, kdyby mu
tehdy nebyvalo §lo o zachranu kterési zbloudilé duse.
KdyZ mu vsak jednou pozdéji Zalovali na zkazenost té
dnesni mladeZe a jak snadno pry ti nynéj$i mladi idé
podiéhaji nastraham Pokusitelovym, a kdesi cosi, tu preru-
%il reb Binem tohle povidani melancholickym povzdechem:
Mléte,* pravil, ,vy neznate silu svodd dnes$niho svéta.
A v Talmudu stoji: ,Nesud svého blizniho, dokud ses sam
neoctl na jeho misté!* Vy véak jste se nikdy na misté té
dnesni mladeze neoctli. Vidyt jste jakZivi ani v divadle
nebyli. Ale ja jsem tam byl a nikoho neodsuzuji.”

Naviteva divadla je ovéem veliky hiich, nebot divadio
jen zne¢idtuje ducha. Jesté horsi nefest je véak hra v kar-
ty. A reb Simche Binem hral jednou dokonce i karty.

Jenze také pro vétsi slavu Bozi. V takovémto pfipadé je
to prece &in chvalitebny. Vzdyt i Talmud fika: JLepsi je
hiich spachany k dobrému ucelu nez zasluZzny skutek
vykonany z popudu hmotného.” A stoji také v Talmudu, Ze
kdo zachrani tiebas jen jednu dusi v fzraeli — jako by
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zachrénil cely svét a véechny tvory”. A reb Simche Binem
hral v karty jen a jen proto, aby zachranil takovou jednu
zbloudilou dusi.

Na obchodni cesté se totiz reb Simche Binem seznamil
S .B_ma ikem, v némz byla vtélena velmi svata duse. To reb
Simche Binem naraz poznal. JenZe ten mladik byl hrozny
Wmlumaw. Aby ho zachranil z osidel dablovych, uvolil se
jednou reb Simche Binem, e si s nim a s jeho stolni
spole¢nosti zahraje. Nemél arci ani potuchy, jak se hraje,
a karet vibec neznal. A tak je tedy hazel na stdl, jak se
mu namanuly. A kupodivu, vyhraval parti¢ku za parti¢kou.
Bylo to tizeni Bozi, ¢i snad chtél d'abel takhle i samého
reb Simche Binema navnadit a vtahnout jej do své o$emet-
né lécky, aby i on propadl karbanu? KdoZ to vi? Reb Sim-
che Binem ov$em ani nevédél, kdy a jak se v kartich
vyhrava a v ¢em vlastné tkvi vitézstvi. Kdyz véak vidél, Ze
om.ﬁmﬁa hraci nechavaji penize lezet a zmatené na néj pohli-
zeji, dovtipil se, Ze asi vyhrava on, a Ze mu tedy ty penize
ndlezeji. I shraboval reb Simche Binem pékné hromadku
za hromadkou do hlubokych kapes svého kaftanu.

Od té chvile pocal si ho mily mladik velmi vazit. Neji-
nak, myslil si, neZ Ze tenhle reb Simche Binem zna néjaké
kabalistické tajemstvi, a proto vyhrava. Zkratka, ten mladik
reb Simche Binema pro jeho domnélé tajemstvi pfimo
zbozfioval. Neustale mu byl v patach, doufaje, 2e mu snad
reb Simche své tajemstvi nékdy povi. Jednoho dne si vysel
reb Simche Binem za mésto na prochazku. Mladik $el
s nim. Chodili ml¢ky poli a lukami. Mladik tusil, ze toho
dne mu chysta reb Simche Binem prekvapeni. , To mi jisté
chce povédét své tajemstvi," tésil se.

Setmélo se a na nebi vysly hvézdy. Tu koneé¢né prerusil
reb Simche Binem mlceni. Pozdvihl zrak ke hvézdam
a vykfik] ver$ proroka Jesaja$e: ,Povzneste oéi k vySinam
a vizte, kdo toto stvofil? Jeho hlas znél nadlidsky. Chvélo
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se v ném néco tajemného. Néco, co miadik dosud nikdy
nepoznal: srdce svétcovo. Poprvé v #ivoté mladik pocitil, Ze
jsou také jiné véci, vznesenéj$i a Krasnéjsi nez hra. Byl
osvicen a zachranén. Karet se uZ nikdy nedotkl a stal se
z ného pravy chasidsky clovék. Jak svaty Talmud pravi:
Jsou lidé, kteti jedinou hodinou svého Zivota ziskavaji
védnost.”

_Dvé véci jsou povzdy s to kazdého ¢lovéka obratit
a ptivést jej do vytrZeni, tekl toho dne jeden mudfec na
druhém konci svéta: ,Pohled na hvézdnaté nebe a na
vlastni svédomi.* — Ten mudfec se jmenoval Kant. A reb
Simche #ikal: , Kazdého hiisnika dovedu obratit. Jen 1hafa
a podvodnikd nikoli.”

V roce 5575 (1815) zemiel Svaty Zid a reb Simche
Binem zaujal jeho misto. A jestlize si Svaty Zid ziskal
nespocetné zasluhy tim, Ze napravil duse mnoha neboZti-
ki, jak se byl tomu vyutil u svatého Jasnovidce lublinské-
ho, ziskal si takovych zasluh reb Simche Binem jesté vice.

Zaci, kteti byvali u reb Binema v jizbé, stychavali zaCas-
té, jak venku pod okny kdosi plate a kvili. Jednou si doda-
Ji odvahy a piiskodili k oknu. Nespatfili @ovicka. Dés je
zachvatil. Reb Simche Binem v$ak nejevil nejmensi strach.
Timhle kvilenim se ohlagovaly ty nesfastné duse zemfe-
lych, které pfichazely prosit reb Simche Binema, aby je
aspofi ted po smrti napravil.

Jednou byl u ného na navitéve reb Hejnech z Alexan-
dry. A tu mu reb Simche Binem prozradil toto: ,Piicha-
zivaji ke mné duse takovych velikant, ze se neodvaZuji

k nim ani vzhlédnout. Tak jsou vznedené a svaté, A prece
si nemohou v onom svété samy pomoci a jsou nuceny
prosit mne, abych je napravil, a¢ nejsem hoden, ani abych
byl podpatkem jejich holinek. Pomozeno jim mizZe byt
jediné v tomto hmotném svéte”
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) g druhé navstévé se ho reb Simche Binem tazal, zdali
Cetl jakousi knihu od jistého autora. Ten autor v.E uz
davno mrtev. \
N _”bBP._ odpovédél reb Hejnech, ,¢etl jsem ji. Mohu véak
fici, Ze jsem uZ Cetl leps$i knihy.

Ecsma vSak obratil a jal se knihu do nebe vychvalovat
Pro¢? — Inu protoZze mu reb Simche Binem §lapl pod wﬁ?.
lem na nohu. A $lapl, jak se patii. Tak to dovedou jen
v Woﬁmﬁ. A pro¢ mu $lapl na nohu? BoZinku! To je piece
mmBKcNaQBmH Ponévadz duse toho autora, kdyz ucitila, ze
0 ni v Presisce povidaji, tak tam honem pfiletéla wv<
slygela, zdali ji dost chvali _

<wmw. také pfi tfeti navstévé vyslovil reb Simche Binem
_.m_w _masmn:oi z Alexandry srde¢ny dik ve jménu o:oro
:mmﬂmmﬁzmrc spisovatele. A fekl mu, totiZz reb Binem reb
Hejnechovi, Ze svou chvalou prokazal tomu Bﬂ?m&:
mzmoﬁo& veliké dobrodini. Aspoil tam, na onom lepgim
svéteé... ,

Jsou to désné véci. Radéji o nich ani mnoho nemluvme
Z,maww_mﬂm si viak, Ze se dély jen u nich, u kotskych m<mm
cal .G nas v Belzu bylo tomu nejinak, ba je&té mnohem
vea_wamm. Jednou, napriklad, pfijel do Belzu k nagemu
svatému reb Stlemovi na navstévu mladicky vouk memﬁmro
reb me_m streliského, reb Irele podolsky — mir jemu. w\ﬁo
to pravé o m&&? Dne smiteni. Vecer se s Sijelem — to byl
m&:ow reb Silemdv, jak povédomo — uéili Talmuduy, zéhy

<mmw toho nechali a ulehli. To proto, Ze nebylo Smmﬂ na
Emawzxm. Lampicka jen blikala. Ale sotva si lehnou, kdyz
tu z.m_mnm:o: podolsky Irele vidi, jak se ten stil, co mm u né
rw _mw.ﬁm pred chvilkou pékné utili, z &ista jasna zaéina
hybat Hmwm zZivy. Postavil se mily stil na zadni nohy, potom
zase na predni a takhle vam po svétnici poskakoval jako

ww_m_ﬁmﬂwo, nez je zakoseruji. JakoZ psano jest rukou Davida
ale:
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_Proé poskakujete hory jako kuzlata,
pahrbkové jako ta mlddata skotu?

Vidi frele, jak stiil dovadi, a mwmﬁ_ z Sr(c zlou Hmmm.mzw:.
To nic neni,” chlicholil ho Sulemav Sijele, ._ﬁ.o jen se
:m_.mww nedtastna dusicka takhle u :.mm aou_.cwccm m<<mwo
napraveni. Jestli se takovych véci bojis, <Sw u nas ovsem
spat nemizes$. To jdi radéji jinam!” A S. nWm o.acm&. kama-
rada ke znamym. Ta tfasavka vSak B__wrmu..:w_m _mz.ﬁmw.
hned nepfesla. Véak také ji se viecek nr.<e__< W&WO_E si
na tuhle strasidelnou ptihodu vzpomenu, jakoz déle psano

rukou téhoz Davida krale:

Pred Pdnem chvéf se, zemi,
pred Bohem Jakubovym, AMEN!

Rekneli ti nekdo: Hledal jsem, av$ak nenalezl jsem -
ww«.wm, mu! Rekneli: Nehledal jsem, a piece wmmms nalezl —
nevéi mu téz! Ale kdyz ti nékdo fekne: Hledal jsem a na-
el jsem — tomu veéf, ten ¢lovék mluvil vqm.a:. |Hw¢__m stoji
pséno ve svatém Talmudu. Reb Simche Binem o<mﬂ._w Smc
slova Talmudu krasnym piibéhem. Je to jako ten vas Bér
Gynt. .
wm.w.ma davnymi a davnymi ¢asy — vypraveél H..mc m_:__mro
Binem — zil v Krakové zbozny ucenec, reb Azik reb .wa‘Hm
jménem. Reb Azik reb Jékls mél velikou E&L a :m‘,\«mmmr
jak z ni. ,Jen zazrak mi maZe woaonm., rikal si. Jedné :ow_
uslygel ve snu tajemny hlas: ,Aziku! b.mzo»:_ wo_ﬁamm nesmir-
né ceny je ti urcen. Jdi do mésta krali zemeé Om.me. jez
Praha slove. Tam hledej pod Kamennym mostem, jenZ :m@
tekou Veltavou se klene!" Azik Jékls nebyl clovek vowmwo_.
vy. Znal Talmud a z ného védel, ze na¢ clovék mm_m dny
mysli, 0 tom se mu potom v noci zdava. Sen se viak opa-
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koval druhé i treti noci. I poznal reb Azik, 2e jeho sen neni
obycejny sen a Ze hlas, ktery slysel, je viuknuti andéla
Snii. Vzal Azik Jékls hal a vydal se na cestu.

Cesta z Krakova do Prahy byla za onéch ¢asti zl4 a ne-
bezpecnd. Horsi véak je, tiZili nas svédomi, Ze zanechame
své nejmilejsi o hladu a bidé a jdeme za — snem.

Avsak kdyZ po putovani svizelném a dlouhém stanul na
jakémsi kopci, porostlém stromovim zelenym, a z kopce
spatril pfed sebou nadherny hrad stojici na vysoké hoie a
pod hradem mésto rozloZené po obou biezich &iroké reky,
a kdyz uvidél mohutny most, celicky z kamene vystavény,
tu zabusilo radosti srdce bwwwoé. Citil, Ze je u cile a Ze co
vidi, je Prig; Priig hamaatyro, Ir ve-Em be-Jisriiel, Praha,
Koruna svéta, Mésto a Matka v Izraeli. Bylof to mésto
veskeré navlas jako by podle vinuknuti andéla Sni vystave-
né. I poznal Azik, %e feka je feka Veltava, a ten most z ka-
mene Ze se klene nad pokladem; perlami a stiibrem.
Vskutku, nemylil se. Mosti jinych v téch dobach nad VI-
tavou nebylo.

Most vSak byl stteZen Zoldnéti. I poodesel Azik Jeékls, co
chvili se véak k mostu vracel a zrak pod néj upiral, misto
si vyhliZel, kde bude hledat poklad sviij v okamziku ne-
stfeZzeném.

Byl zpozorovan. Drabové se ho chopilt a predved]i veli-
teli. Nezapiral reb Azik reb Jékls a veliteli strazi tajemstvi
svého snu vypovédél. Po jménu se ho netazali, aniz odkud
prichazi.

__E_F_ouwc.__ zachechtal se ryti¥, slova Azikova vyslech-
nuv. ,Ze mezi vami Zidy taci blazni jsou, kteri za sny
bloudi jako ty, véru jsem nevédél. Kdybych ja snim véfit
mel — az do Krakova putovat bych musil. Zdilo se mi
tuhle, zdélo, Ze poklad nesmirny tam ukryt jest u krbu

néjakého Zida ve svétnici. I jméno Zidovo mi ve snach
oznameno. Vsak si je pfedobie pamatuiji! Je to pry néjaky
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— — — Azik Jékls ... To by se mi véak chtélo! A2 do Krako-
va trméacet télo a hrabat se s pokladem u krbu lecjakého
proklatce zidovského! Sny jsou Klam a lez. Kdo jim véfi,
baba jel”

Reb Azik reb Jékls dékoval Hospodinu, kdyz jej drabove
propustili. Véc se odbyla notnym vysméchem. Domi se
vratil bez prodleni. Nagel poklad u svého krbu.

Modlitebna, kterou pozdéji v Krakové zaloZil, nese do
dne¥ka jeho jméno. Viak kazdy znas tu krakovskou ,Reb
Azik Jékls-§il!* Jeji kostelnik ti tuhle jeji historii povi.

Ale reb Simche Binem, jenz ji vypravél kazdému novico-
vi, kterého ptijimal do uceni, vzdycky jesté dodaval:

Tak vidi§, hochu, Ze je néco velmi drahocenného, za
&im neustéle jako ve snach jde$ a co asi jakZiv nenajdes
v svété celickém. Snad ani u mne ne. A prece je jedno

misto, kde bys to najit mohl." ——~

V Talmudu stoji, ze ¢lovek, jenZ se stavi chromym ¢ kul-
havym, a¢ takovym ve skute¢nosti neni, bude za tuto svou
bohapustou pretvaiku potrestan. Bude nakonec chromym
nebo kulhavym doopravdy. Z toho vyvodil reb Simche
Binem, ze zcela obdobné ten, kdo se pretvaiuje a déla ze
sebe svétce, ackoli svétcem neni, nakonec se skute¢né
svetcem stane. Tedy jaksi z trestu...

A tohle znazornil reb Simche Binem historkou, ktera ma
velmi originalni konec.

Jeden $lechtic vidél, jak na silnici leZi muzik, do bezvé-
domi zpity. Slechtic byl veliky §prymat. Povida: ,Pockej,
ochlasto, ja ti pékné hlavu popletul* Kazal, aby opilého
musika nalozili na viiz a odvezli do &lechtického zdmku.
Tam ho vysviékli a uloZili do postele. MuZické saty mu

odnesli a polozili vedle ného popskou fizu. Kdyz mily..

muzik procitl, nechapal, kde je. Nemaje po ruce jinych
at, oblékl se do popskych. A uz je tu pansky sluba,
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hluboce se pred nim uklini a tiZe se, ¢im by smél bafus-
Wo& poslouzit. Muzik ted nevi: ,Jsem opravdu popem, a Ze
jsem byl muzik, byl pouhy sen? Anebo: Jsem pfece jen
muZik a ted se mi jenom 2da, Ze jsem popem?

I rozkazal mily muzik sluhovi, aby mu pfinesl Pismo
svaté. Mysli si: Jsem-li skute¢né jen oby¢ejny muzik, neu-
mim také ani ¢ist, a co v knize psano, nepoznam. A tak se
presvédéim, zdali jsem popem, nebo muZikem.

Prinese sluha knihu a muzik se do ni zahledi. Vielijaka
wmmam:Wm v ni vidi, ni¢emu v$ak nerozumi. UzuZ se chce
ﬁmﬁswr Ze neni popem, nybrz Ze je docela sprosty muzik.
Vzdyt ani ¢ist neumi, coz piece kazdy pravy pop dovede.
Tu mu vsak napadlo: A coz, jestli také druzi popové nite-
mu z toho véeho nerozuméji a jen tak nad knizkami sedice
ucene se tvari, aby ni¢eho robit nemusili, a pfece véemi
vazZeni a cténi byli a dobfe se méli?

Nezavrel tedy mily muzik knihu. Zavtel viak tsta, ktera
mél k pfiznani uZ otevrena. Nad knihou se zahloubal
a tak se stal opravdu popem. .

A podobné se to ma i s mnohymi ,svétci“. Dny a noci
prosedi, do kabalistickych knih hiedi a hledi a ni¢emu
Z toho véeho nerozuméji. Mysli si: , V&ak oni tomu ti druzi
také nerozuméjil”

Sedi a sedi, a tak aspon nic zlého nedélaji. Zkratka jsou
z nich konec konci opravdovi svétci. — To véechno vypra-
vél reb Simche Binem z Psischy.

Na vécnost odesel dne 12. mésice ehilu v roce 5587

(1827).

Svaty Zid a reb Simche Binem z Psischy méli zdka jmé-
nem reb Mendele z Tomasova. Reb Mendele dojizdél
v mladi téz k lublinskému Jasnovidci a ke svatému KoZnic-
kému. Pozdéji se stal rabinem v Kotsku. Chasidskym
svétem otfasl od zaklada.
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,Biih odd&lil jen jedinkou kripéj ze své nekonelne
Moudrosti a touto kripéji stvoril cely svét. Ale ani ne tou
kriipéji celou, nybrz jen jednou jeji polovinou. Nebot
druha jeji polovina skanula do srdce reb Mendele toma-
Sovského.“ — To ekl reb Mejr z Dzikeva o naSem reb
Mendelovi.

A reb Mendele fek! sam o sobé: ,Stojim jednou nohou
na nebi, druhou nohou v8ak v nejhlubsi propasti pekel.
Nemyslete si, ze je to snadnél”

A tekl: ,Kdybych chtél, ze viech lidi bych mohl udélat
chasidy. Neni to v&ak Zadouci."

Dusic¢ek zemtelych piichazely do Kotska cele regimen-
ty. Ve frontach se tisnily pfed domem reb Mendelovym
a cekaly, chudinky, aZ na né dojde a az budou magickou
moci reb Mendelovou napraveny. Sila jeho ducha byla
opravdu nesmirnd. Vzdyt od malitka nemyslil na nic jiné-
ho neZ na Pana Boha!

KdyZ mu byla tii léta, nezadal uz nikdy ni¢cho od rodi-
&4. Jen Pana Boha stéle volal: ,Pane Boze, dej mi kousek
chleba, Pane Boze, dej mi trochu vody! Pane Boze, chei
to, Pane Boze, chci ono!* A kricet nepfestaval, az se nad
nim mily Pan Bih opravdu smiloval a poslal mu strazného
andélitka v podobé Mendeli¢kova tatinka nebo maminky
a o¢ prosil, mu po nich poslal.

Mimeo uditele jiz zminéné mél reb Mendele tomaSovsky
jesté jednoho ucitele. Utitele opravdu neobycejného.
Nikdy byste neuhodli, Ze jim byl sam Veliky prazsky rabi
Lev. Reb Mendele tomasovsky byl totiz kdysi v Praze a
vymodlil si tu na hrobé rabiho Lva tii milosti. Nikdo nevi
jaké. Od téch ¢asti byl vak prazsky Veliky rabi Lev ucite-
lem Mendelovym. Kdo zna$ dobte spisy Velikého rabiho
Lva, zamysli se nad vyroky reb Mendela a pozna$, Ze je
tomu skute¢né tak. Vzdyt také jeho zasluhou studuji v tom
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dalekém kotském kraji spisy naseho staroprazského autora
podnes pilnéji nez kdekoli jinde na svété. Reb Mendele
totiZ tikaval, Ze pravy chasidsky ¢lovék ma mit dva uéitele.
Jednoho zivého, druhého — mrtvého,

— Reb Mendele nerad mnoho mluvil. My, lidé oby¢&ejni,
vyptavdme se kazdého neznamého: ,Fin vant zent ir? —
Viazoj hajst ir> (Odkud jste? Jak se jmenujete?) Reb Men-
dele se ptaval jen takhle:

- Fin?" (Ze?)

— . Viazoj? (Jak?)

A tomu musil kazdy rozumét...

Kdosi se v u¢ebné modlil modlitbu Osmnicti pozehnani.
Tuhle modlitbu se v$ichni modlime tige, s o¢ima zamhou-
fenyma a s rukama na prsou sloZzenyma, af uZ bez hnuti
stojice nebo télem zmitajice, ale vZdy jen $eptem a nic k ni
nepiidavame! Ten ¢lovek se v8ak modlil hlasité a pfitom
neustale k Panu Bohu volal: ,Tatefiu, tatefiu — tati¢ku,
taticku!* Jeden Zdk chtél ho, hfiupa, napomenout, aby
s tim pfece uZ dal pokoj. Reb Mendele v$ak %ika zadrzel
fka: ,Jen ho nech! Bude to fikat tak dlouho - a% to bude
pravda.”

Rozdil mezi lenochem a ¢lovékem rozvainym stanovil
reb Mendele takto: ,Oba se svym chovanim zevné velice
podobaji. Nezli néco udélaji, ubéhne vzdycky notné ¢asu.
Jenze u obou to ma zcela rozlitny divod. Rozvaznému
kazdé rozhodnuti dlouho trva pravé proto, Ze, co dél4, si
nejprve jak nalezi rozvazuje. KdeZto lenoch je tak liny, Ze
ani uvazovat nechce.”

O jednom znamém ulenci se reb Mendele vyjadtil, ze
pry je to ,rabin v koZichu". Jak to? — Inu takhle: ,Proti

zimé lidé bojuji budto tim, Ze si doma zatopi, anebo se ji
brani kozichem. Kdo proti ni bojuje, u toho je teplo i jinym
lidem. Kdo v$ak se pied zimou jen chrani, ten zahtivé sice
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své vlastni télo, ostatni lidé véak mohou pritom zmrznout.
A pravé takovym je svétec, ktery by sice byl schopen
celitky svét ozafit svétlem své duse a teplem svého srdce,
on se véak zahali v ml¢eni jak do koZichu a nechd si
véechno své teplo jen a jen pro sebe.”

MIl&eni je arci také velmi svata véc. ,Mlceni je ohrada,
za niz se rozklada pole moudrosti,” pravi Talmud. Z Tal-
mudu véak vime i jinou zajimavou véc o mi¢eni. Miizeme
si jim prodlouzit sv{ij Zivot pozemsky. Vime totiZ z Talmu-
du, Ze smrt se tu a tam splete a omylem si vezme ¢lovéka,
jemuz dosud neudefila hodinka, a jenZ mél tedy podle
prava a spravedlnosti jesté dlouha léta Zit na této zemi.
S nevyzitymi éty takového nesfastnika si potom andeél
smrti pocina velice rozumné. Prid4 je jinému cloveku.
Prodlou# jimi — jak viastnimi sty v Talmudu vypovida —
vék udence, ktery pH ucené disputaci s kolegy mél nékdy
padny argument po ruce, argument, jimZ mohl kazdého
protivnika omradit; drZel vak usta na uzdé a netikal nic,
micel. Takovou cenu ma tedy miceni. ProdlouZi Zivot. Jen
nahlédnéte do Talmudu, najdete to tam. — — A svaty AR,
Svétlo jeho zasluh necht nas chréni, udi, Ze ten, kdo vydrzi
mléet nepietrfité Ctyficet dni, ziska tim bezpetné dar
ducha svatého. Je také sdostatek zndmo, Ze svaty reb
Nachmen z Braslevy ukladal kajicnikiim den mi¢eni misto
postu. Kdyz tedy ted vite, jak krdsnou véci je miéeni, po-
vim vam pékny piib&h o nasem reb Mendelovi.

Tehdy byl Mendele jesté jenom zikem Svatého Zida.
Jednou se kdesi seel s reb Lejzrem, vnukem svatého
Kazatele koznického. Oba mladi svétcové usedli vedle
sebe na lavici, chasidy vdechny z jizby vykazali a sami
sedéli a ml¢eli. Sedéli hodinu a miceli, sedéli dvé hodiny,
mléeli. Chasidé co chvili do svétnice zvédavé nahliZeli, reb
Lejzr je véak pokazdé zapudil mocnym machnutim své
svaté pravice. Celé tii hodiny takhle oba svétci miceli.
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Koneéné Lejzr oteviel dvefe a pravil netrpélivym chasi-
dim: ,Tak! A ted miZete vstoupit. Povédéli jsme si jiz
véechno...

Mendele ml¢eni nepferusil. Vstal a ml¢ky putoval aZ do
Péischy. Kdyz tam ptisel, pfivital ho Svaty Zid s neob-
vyklou piivétivosti. Vypravél mu roztomilé piibéhy a po
kazdém na néj tazavé pohledl, co tomu fika. Mendele
nerika nic. Ml¢i jako zarezany. Nakonec se ho mistr otdzal
primo: ,Mendele, kdepak ses takhle pékné vyuéil mléeni?”
Mendele pooteviel 1ista a uzuz chtél odpovédét. Hned si
to v8ak rozmyslil a — micel.

Ver$ biblicke knihy Kazatel: ,Obohacujeli se &lovék
vedénim, zvétSuje tim své utrpeni’ opatfil reb Mendele
rozkaznikem. Tim nabyva tento ver$ v hebrejétiné jiného
smyslu. Znél by potom v prekladu asi takto: Jen af ¢lovék
stale obohacuje své védéni — tfebaZe tim zvétSuje své
utrpeni!”

Jednou dal reb Mendele zakam otazku: ,Kde je Bh?*
,Kde je Blih? — To vi prece kazdé dité! Biih je vsude.”
Reb Mendele zavrté] svou moudrou hlavou. Nepochopili

ho. Povida: ,Je tam, kam se ho pusti.*

V nasich srdcich, kdyz Mu jich neuzavirame.,

Reb Mendele nedodrzoval dob modlitby. Kdyby se byl
modlil ranni modlitbou az v poledne, jako my belzstt, dalo
by se to jeité jakitak? i podle Sulchan aruchu ospravedl-
nit. Vidyt jsou beztoho v nebi uz zvykli, 2e Rise chasidt
vysila ranni modlitbu s malym zpoZdénim. Ale predstavte
si, Ze reb Mendele - a jeho pfikladem se ovSem fidili
vsichni Kotsti — se modlival ,ranni’ tfeba az k veceru! —
Modlit se mame totiZ netoliko dusi, srdcem a tisty, nybrZ
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celickym télem, véemi jeho udy. To je samoziejme. Vite,
jak se pii modleni na véechny strany klatime, otfdsame,
rukama mavame. Viak vz kral David — mir jemu — ekl ve
svych Zalmech: , Viechny mé ddy pravi, kdo je ti podoben,
6Pane? A prévé proto, tvrdil reb Mendele, je nutno, aby-
chom se modlili co nejpozdéji. Rikal, Ze vSechny udy se
neprobouzeji soutasné, a kdyZ rano vstavaime, nékteré
nase organy pry spi dal. My chodime, mluvime, jime a
pracujeme, a ony, lenosi, stale je$té v nas diimaji. Probou
zeji se pry tiebas aZ odpoledne, ne-li teprve vecer, kdyz :m..
zas jdeme spat. Chcemedi tedy opravdu se modlit vSem:
udy a vsemi svymi organy, musime pry pékné cekat az do
vedera. Kotéti byli oviem s timhle u¢enim svého svétce
srozuméni. Predstavte si véak, co takovému zleh¢ovani
nagich starodavnych predpisii o dobach uréenych k mod-
lithe #kali za hranicemi kotského kralovstvi jini chasidé!

Jednou si reb Mendele hned rano vzpomnél, Ze tento-
krat se bude modlit ¢asné, jesté za jitiniho Sera, jak to ma
byt. Uz také byl ptipraven na cestu do modlitebny. Ve
dvetich se vak najednou obratil, Ze pry ho napadlo zaji-
mavé feseni jedné Tofsfes a Ze se musi na tu Tojsfes jesdté
rychle podivat, aby na ni nebyl nucen myslit pfi modlitbe.
Rusilo by to pry jeho zbozné myslenky. Vite vSak, co jsou
Tojsfest? Tyhle drobné poznidmky k Talmudu, které jsou
¢im krat$i tim nesrozumitelnéjdi, tim té28i. Pravé ktizovky.
Co komentatfi uz bylo k témhle stfedovékym glosam
Talmudu napsano! ZKkratka nechal reb Mendele dvere
jizby otevien¢, vratil se, uchopil ptisludny svazek Talmudu,
oteviel jej na patiiéné strance a zahledél se na svou glosu.
Byla nastésti docela kritka. Bude s ni jisté ihned hotov.
Mozna Ze ji také znate. Snad si vzpomenete, Ze jste ji uz
nékolikrat &tli a neshledali v ni nic divného. Je to jen dva
a pil kratkych fadkd. Hledi reb Mendele na tuhle malin-
kou glosu, ktera se ztraci ve velikém svazku jako kapka
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v §irém mofi. Nohu si reb Mendele postavil na Zidli, bérce
pékné kolmo a na koleno si polozil otevieny svazek. Pod
pazi drzi vacek, v némsz je sloZen jeho modlitebni plast, &ili
talis, a modlitebni feminky, tfilin. Vzdyt ptjde ihned do
synagogy modlit se ranni. Dnes tak nezvykle brzy. Zatim
vSak jeSté prece jen nejde. Stoji sehnut nad kolenem své
nohy a na tom kolené spocdiva ten svazek Talmudu. Stoji
reb Mendele bez hnuti jako socha, rty zataté, a pohlizi na
dva a pil fadku. Stoji a stoji. Nikdo se ho ovéem neodva-
zuje vyrusit. Koneéné se vzpiimil. Uz to mam!” fekl ra-
dostné. Rozhlédl se jizbou. Bylo $ero. Jako v okamziku,
kdy se zahledél do knihy. JenzZe ted’ uZ bylo veterni $ero...
Jeste Stésti, Ze to tenkrat bylo v 1été, ze den byl dostate¢né
dlouhy, takze vystacil k pochopeni piiltfetiho fadku v
svatém Talmudu. Kdyby se to bylo pfihodilo v zimé, kdy
den je kratky, nebyli by se snad v Kotsku vibec modlili
ranni onoho dne. Za chvilku vysly na nebi hvézdy, a tim
nade$e] ¢as modlitby vederni. Jen taktak, ze se jesté diiv

svou ,ranni‘ pomodlili. Ve velikém spéchu ovéem.

Zajisté Ze jste si jiz povsimli, Ze mluvim-li o kotskych svét-
cich, nepouZivam jiz drahny ¢as titulu ,svaty”, a¢ by st ho
napiiklad jesté reb Simche Binem zcela uréité zaslouZil.
Nemyslete, prosim, Ze tato ma ledabylost je nasledek
néjaké bezbozné neiicty. Naopak, ujistuji vas, Ze si Kot
skych vazim neméné neZ ostatnich spravedlivych a zbhoz-
nych. Zejména ted, v dobé posledni. Ale kdo jedenkrat
ochutnal belzskou kasi — ne, ten jiZ nikdy v Zivoté nefekne
o Kotskych, Ze jsou svati.

Vsak bych uZ byl malem zapomnél vam povédét, jak se
stalo, Ze reb Mendele z Kotska otfasl samymi zaklady celé
chasidské fise. Kdybych vam to nebyl slibil uz dtive, Bih
mi svédek, radéji bych o tom nyni pomléel. NeZ co naplat,
dany slib jsme povinni vyplnit. Jinak byste nade mnou

(285)




mohli vytknout Kletbu: ,Pii Bohu, jenz seslal potopu na
vérolomniky, atd...“ Tak jsem tedy nucen volky nevolky
yéechno vamvérné vypovédati. Arci, nejde mi to jaksi ani
z pera. Povim vam to v§ak opravdu poctivé a nebudete se
musit na nic dotazovat nikoho jiného. (V8ak také nejlépe
udélate, kdy? se o tom ani zminovat nebudete.) Nebudu
vam nic zatajovat ani zkraslovat, avSak také nebudu zveli-
tovat a nikoho zostuzovat, nikomu se posmivat. Budu
mluvit jako nestranny divdk a odity svédek, jako ,ejd raje”,
nebo jako reportér, jak vy fikite.

Nejdtive viak si, prosim, dobfe promyslete vyrok Tal-
mudu; ,VidéHi jsi kdy uéence hiesit za dne, nepodezirej
ho jiz v noci! Mozna Ze uz se dal zatim na pokani.* — Niko-
liv ,mo¥na". Jisté¢ se dal na pokéni, dodavame. Nechci
ovsem tvrdit, Ze tenhle vyrok je v ptimé souvislosti s tim,
co ptiide, a ze ,on* opravdu snad zh7esil. V8ak su d'te sami.

Zbéhlo se to takhle:

Reb Mendele z Kotska trpél ukrutnymi bolestmi hlavy.
Nevim, jestli za téch ast uZ byla v Kotsku neurastenie,
ale néco takového to byt musilo. Zkratka, reb Mendele se
rozjel do Lvova, aby se na to pozeptal slovutnych odborni-
ki1, zejména aby vyslechl jejich lékai'ské rady. Nejel ovsem
sam, nybrZ provazen jsa celym svym $tabem. Ve Lvove se
Kotéti ubytovali ve velikém hotelu a myslili, Ze tu jsou
v bezpedi, ackoliv jim ptece nemohlo byt neznamo, ze od
okamziku, kdy do Lvova ptibyli, jsou véechny jejich kroky
bedlivé pozorovany sty neviditelnych oéi. Chasidé ptisluse-
jici k jinym, nepfatelskym taborim — nasi belzsti ovSem
predev$im — ¢fhali za kazdym rohem, jak by Kotské pfi-
stihli pA spachani né&jaké nepiistojnosti, z niZz by potom
mohli téZiti pro svou vlastni cad, tj. ,stranu’. A byli to
vskutku sami ,kovani’ junaci, same gekovete brijes odjakzi-
va, tihle belzsti nasinci. Jen co je pravda.
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Kréilem Lvova, to jest vrchnim rabinem, byl tehdy Jesi-
jes Jakev (JeSuot Jaakov), nazyvany tak podie svého slav-
ného dila. Vlastnim jménem se jmenoval reb Jakev Megi-
lem Ornstajn. Byl to pfisny talmudista, uéenec svétoznamy
a na slovo vzaty. O jeho nestrannosti nemiiZe byt pochyb.

Hned prvni sobotu za pobytu Kotskych ve Lvové doslo
na vrchni rabinat téZké udani. Néjaci muZové, pry belzsti
chasidi, ktefi ,jen tak ¢irou ndhodou” $li v noci ulici, v niZ
byli Kotéti ubytovani, vypovédeli pod ptisahou a naprosto
shodné, Ze pry na vlastni o¢i vidéli Mendela kotského —
netikali uZ ovéem ani ,reb" Mendele —jak v Sabesové noci
kou#i u okna lulku, a je$té ke véemu bez epitky, bez
jarmelky na hlavé! — —Prosim, uchovejte v paméti tuto
okolnost: bez éepicky na hlave!

Vite, o svatém $abesu koufit - je pfece smrtelny hiich
a takovéto zlovolné znesvéceni $abesu, je-li spachani verej-
né jako v nasem pfipadé, ma automaticky vzapéti vylouce-
ni hrisnika z veskeré naboZenské pospolitosti Zidovské.
Tedy dasledky jsou tu v kazdém piipadé nanejvys vazné.
S dcerami takového ¢lovéka se nezenime, vina, jehoZ se
dotkne, nepijeme atd.

Kotsti ptisahali, Ze to ze strany téch ,svédki* byla myl-
ka. Jakysi zrakovy klam. Tvrdili, Zze ten, co koutil, nebyl

jejich reb Mendele, Ze to vibec nebyl Zid, nybr jakysi
gdj, ktery mél také plnovous a ktery byl osudné noci naho-
dou ubytovan v pokoji sousedicim s komnatou reb Mende-
lovou. Ten ovéem smél o Sabesu koufit. Ci snad chtéji
tihle belzsti ,chnoci® zatroleni uz i gojiim kouteni o $abesu
zakazovat?! .

Belzéti se tomu smali, aZ se za bricho popadali. Nejvic
je rozveselovala ovéem dobfe minéna namitka Kotskych,
ktefi poukazovali na to, Ze dlkaz, Ze onen $abesovy kuiak
nemohl byt jejich reb Mendele a vibec Zadny Zid, je
obsaZen ve vypovédi svédki samych. Ov$em pry Livych
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a krivoptiseinych svedkd... Tvrdili pfece, nestoudnici, Ze
kutak byl bez &epitky! A to pravé je dikazem podle de-
dukce Kotskych, ze tenhle kufak viibec nebyl Zid. Kazdy
7id nosi prece doma ¢epicku jarmelku, a tak byl tedy onen
kuiak bez éepicky jisté néjaky goj. Zapominali, mili Kotsti,
%e kdo nesvéti svaty Sabes, jak naleZi, piestava tim byl
Zidem a je uZ jen Zidem. Neni uz Jehidy, nybr toliko
jahudy, tedy také téméf gdj, ba hordi nez goj. Takovy
hiiénik, ktery nedba svatosti soboty, se uZ jisté neostycha
chodit také bez jarmelky.

Marné zapfisahali Kot$ti vrehniho rabina vovského,
marné mu vwhroZzovali, marné prohlaovali, Ze pfijima-li co
bernou minci svédecké vypovédi od takovych ni¢emd, jako
jsou tihle belz&ti chasidé, pak jsou vibec viechny jeho
rozsudky, které kdy v minulosti vynesl nebo jesté v bu-
doucnosti vynese, jednoduse zhola neplatné — vsecko to
jejich proSeni a vyhroZovani nebylo nic platné. Reb Men-
dele z Kotska, on, nejvy$si hlava tolika tisici a tisicd — byl
volan k odpovédnosti.

Nikdo na svété vam nepovi, co se tenkrat na lvovském
rabinaté vlastné dalo. Ani nasi Belzsti jiZz o tom mluvit ne-
chtéji. Tolik vam véak snad smim napovédét, Ze slova, kte-
r4 hyla tehdy pronesena, nebyla docela klatbé nepodobna...

Byl z toho ohromny poprask. U¢inéna vojna mezi chasi-
dy kotskymi a chasidy ostatnimi, zejména ovsem belzsky-
mi. Bylo sice také mnoho neutrald. Avsak i ti se sklonili
spié k nasi belzské strané. Vieobecné se tehdy Septalo sta-
ré zidovské pislovi: ,A men est ny$ ka knob] — $tynkt
men ny$t.“ ,Kdo neji ¢esnek — nesmrdi.” Tedy jako to va-
ge: ,Neni $prochu, aby na ném nebylo pravdy trochu.”
Byly to tenkrat boufe v chasidském svété! Jen kdo zna
chasidsky na$ temperament, dovede si pfedstavit, jak byly
zhoubné. Sira zemé polska se otfasala dusotem kopyt
chasidskych armad.
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Jak uz te¢eno, nerekrutovali se odpiirci Kotskych toliko
z fad belzskych ,chiokl®. VZdyt napiiklad dokonce i liba-
victi chabadnici méli nyni nejlepsi piilezitost vynahradit si
vSechny ustrky, jimiz byli jiz fadu let Kotskymi ¢astovani.
Cozpak jim Kotsti malo vytykali, ovéem nepravem, Ze oni,
Libavi¢ti, se zajimaji jen o metafyziku, kdezto o zdkony,
jimiZ se ma ¢lovék ridit ve svém vezdej$im konani, Ze pry
se staraji pramalo? Tuhle namitku formulovali Kot$ti svym
znamym jemnym’‘ zpisobem. Rikali Libavi¢skym: ,Vas
rabi kaZe Zikon nebi. Na$§ rabi kaZze Zakon pupku...”

Po navratu ze Lvova se uzaviel reb Mendele pied celym
svétem v zadnim traktu svého velikého domu a jiz nikdy
po cely Zivot odtamtud nevyS$el. Sam a sam sedél dvacet
dlouhych let v prazdnych komnatich svého palace. Jen
malo vyvolenym bylo pidno vstoupit k nému do jeho ,Nej-
svetéjsiho, a to jesté jen velmi zfidka. Sedivi pavouci
a veliké krysy, které krotce pobihaly u svétcovych nohou
v celych sme&kdach, byli jeho jedini spole¢nici. Okny stou-
paly sloupy koufe jeho lulky dnem i noci k zachmufenému
kotskému nebi jako dym obéti zapalnych. Dvacet dlou-
hych let takhle Zil kotsky vézen. Dne 22. v mésici Sevatu
roku 5620 (1860) — pravé v onen ¢tvrtek, o némz se v sy-
nagoze kazdoroéné ¢te ze svaté Tory véta: A MojZidovi
bylo fe¢eno: Vystup k Hospodinu!* ~ odesel reb Mendele
ze svéta, usmifen a oplakavan statisici svych vérnych,
v pozehnaném véku sedmdesati dvou let, tolika, kolik ¢inf
soulet ¢iselnych hodnot souhlidsek hebrejského slova
,Chesed”, milost, milost BoZi.

Rik4 se, Ze pry reb Mendele se znal s lékatem, ktery
byl velmi ,osviceny” (osviceny, evropsky vzdélany, je —
nadavka!). Tenhle ,osviceny" lékaf pry svymi prohnanymi
te¢mi dovedl vzbudit v reb Mendelovi zdjem také o jiné
véci, nez je Zakon Bo#i a tajemstvi kabaly. Nemyslim vsak,
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Ze tato povidacka je pravdivi. Také jsem slysel, nerad to
ovsem opakyji, Ze pry snachy reb Mendelovy si nesttihaly
vlasy, Ze se neostychaly podivat ruku cizim muZdm, a Ze
pry dokoncechodily s vystfihem. Ale na¢ tu mame opako-
vat staré osklivé Klevety a tlachy? Vzdyt i to jsou zase jisté
jen samee babske mdses, samé babské povidacky.

Kotské boute se ji davno prehnaly a utisily. Jen obéas
se jeSté tu atam zablyskne a hrom zaduni. Kotskym ty
boute v Zadném ptipadé neuskodily. Naopak. Vzduch odis-
tily a ¥ady Kotskych od té&ch ¢asi napadné vzrostly a
zesilily, jejichudeni a znalosti se prohloubily. Stejné ovem
je tomu iu nds Belzskych. Boje vSechny vytfibily a utuzily.

Nejedné podivnistky ovsem uZ Kotsti ddvno zanechali.
Nemalou zasluhu mé na tom nejslavnéj§i zak Mendeliiv,
reb I¢e Maijr, neboli Rim, jak jej kratce jmenujeme podle
inicialek jeho titulu a jména.

Rim byl talmudista, jakych nebyvalo snad uz staleti. Je
autorem knihy Chiduse Rim. Jeho spletité talmudské prob-
lémy a jejich uéené feseni jsou tak ostrovtipné, tak subtilni
a sloZité, Ze se staly pfislove¢nymi. Chcemeli o néjaké
véci fici, Ze je jak se patti zaSmodrchana, fikime o ni, Ze
je jako ,rimske kasje*, jako néjaky ,Rimév problém*“. Rim
byl rabinem v Geru. Géra Kalwaryje fikaji tomu ki‘estané.
Neni to daleko od Var$avy. Tak asi pét mil. A Zije tam tak
néjakych 3000 lidi. Téméf vsichni muZi maji tam pejzy a
v§ichni jsou koZeluzi. Prili$ to tam nevoni.

Rim byl svétec opravdu bozsky. Jednou po jidle polozil
hlavu na stil a setrval tak asi ptl hodiny. Zdalo se, Ze spi,
ale nebyl to obylejny spanek. Nebot znenadani pozdvihl
Rim hlavu a zvolal: ,Ted vim, Ze jidlo je opravdu velika
a vznesena veéc!

Byl jsem pravé v nebi pfed rajskou branou,” vypravoval.
,Prisla tam duse jednoho svétce, ktery pred malou chvili
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zemiel. Ten ¢lovek se cely Zivot postil, modlil a v Zakonu
Bozim hloubal. Bylo mu podle zasluh otevreno. Vstoupil
do raje a byl pfijat do lina otcli. Brana se opét zavrela. Na-
to prijela na zlatém voze, taZeném dvéma pary bélousd,
duse ¢lovéka docela obyéejného. Tentokrat se rajska bra-
na oteviela dokofan a vsichni svétci a andélé Pané vysli
milou dusi¢ku pfivitat. Nebesti muzikanti ji zahrali nejkras-
néjsi svatebni pochod, jakého ucho pozeméfanii jaktézivo
neslys$elo. ,Kdo je tenhle velky svétec?' tdzal jsem se s po-
divem. ,Pro¢ nebyl ten prvy, ktery byl pfece svétcem sku-
teénym, prijat stejné okazale jako tenhle obycejny ¢lovék?”

,Neni to arci svétec, tenhle druhy, a v sluzbé Panu Bohu
se tomu predeslému nikterak nevyrovna,’ znéla nebeska
odpovéd. ,Byl to v8ak pirece jen fadny Clovek, zakont
a povinnosti dbaly, a ziskal si nadto jesté veliké zasltu-
hy. Hostil ve svém domé chudé nejen o svatém Sabesu a
o svateich, jako kazdy, kdo néco ma, &ini, nybrz i ve
vSedni dny jisti a piti jim daval a za mak neskrblil. Kdezto
onen prvni se neustale modlil, studoval a postil, najist v8ak
nedal nikomu. Proto jsme ho také neoslavovali tak okazale
jako toho druhého.' -

Ted tedy asponi vim, Ze je jidlo velika a vznesena véc,”
opakoval Rim.

Kdysi pouctoval své ziky takto: ,Neni dobfe byt moudry.
Clovék ptili$ moudry ma sklon k mudrlantstvi, jez nako-
nec vede k nevéfe. Neni dobre byt dobry. PHli$ny dobrak
je zmékeilec. Takovy nema snad sklon k nevére, ale stava
se snadno prostopasnikem. A neni také dobie byt zbozny.
Prili$ny pobozniistkaf nema sklon ani k nevéie ani k pros-
topasnosti, mysli si v§ak, Ze jen on slouzi Panu Bohu jak
nalezi, ostatni lidé Ze nestoji za nic, a proto véechny nena-
vidi. Nakonec se stane $kiddcem v$ech, opravdovym zlosy-
nem.”
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Zaci nad touhle Fe&i prosté Zasli. - ,Ale, uéiteli nas,
tazali se, ,jakypak mé &lovék byt, kdyZz ani moudry, ani
dobry a ani zboZny nejednda spravné?*

JJaky ma ¢lovék byt? odpovédél jim Rim. ,Inu, moudry,
dobry i zboZny zaroven." — Potom se totiZ tyto tfi ctnosti
vzajemné neutralizuji ve svych neblahych vyhoncich.

Jednou vypravél Rim tenhle krasny ptibéh:

.Za ¢asti svatého rebe reb Mélecha z Lizenska #il v jed-
nom malém méste¢ku rabin, ktery byl veliky svétec, ale
nikdo o tom nevédél. Ani on sdm si ovéem nebyl své
svatosti védom. Kostelnik, ktery byl zaroven jeho sluhou,
pozoroval, Ze kazdého jitra ptichazeji k rabinovi dva starci.
Jsou podivné obleCeni a vyhlizeji neobyCejné vznesené
a distojné. Jen odejdou, a uz ptijde muz treti. Také on je
podivné oblecen, av§ak prosté&ji, a neni ani zdaleka tak
vzneseny a dustojny. Cosi se rabina otaZe a uz zase utika.
To se opakovalo den co den dlouha léta navlas stejné.
Rabin byl pri tom vzdycky klidny. Jako by to nebylo nic
neobyéejného. Po vSechna ta léta si sluha marné lamal
hlavu, kdoZe ti tfi jsou. Kone¢né si jednoho dne dodal
odvahy a rabina, svého pana, se na to zeptal. Rabin-svétec
byl tak skromny ¢lovék, ze se do té doby domnival, Ze
vsichni lidé jsou stejné svati jako on a Ze ti tf tajemni
muzi dochéazeji vibec ke kazdému tak jako k nému. Proto
se také sluhové otazce nyni velice podivil. ,CoZpak ty je
neznas? pravil. ,Ti dva jsou piece starozakonni proroci
Elia$ a Eli$a a ten ti'eti je jejich sluzebnik Géchazi. Je mu
souzeno neustale své nékdejsi pany hledat, ale nikdy jich
nedostihnout. A tak je nemtiZe odprosit za to, Ze jim zaZiva
nekonal své sluzby dosti vérné.”

Zhrozil se mily sluha a na ulici vybéhl, lidem vypravél
o zazraku, jehoZ byl denné svédkem. VSichni byli zmateni.
Do té chvile nevédéli, jakého svétce maji v rabinovi, svét-
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ce, k némuz dochézeji davnovéci proroci starozakonni.
Ted se vSak také ten rabin konecné doveédél, Ze ti ti k ji-
nym lidem nechodi, nybrZ jen k nému.

Druhého dne ekalo rabinova sluhu nové prekvapeni.
Proroci se neobjevili. Také Geéchazi, jeho vzorny kolega,
nepiisel.

.Pro¢ dnes nepfi§li?* tazal se sluha rabina.

JTed, kdyZ vim, Ze k jinym nedochazeji, poprosil jsem
je, aby od svych navétév u mne také upustili. Nebof necha-
pu, pro¢ pravé mé maiji ctit vic nez ostatni lid,“ odpovédél
rabin-svétec. Tak velice byl skromny.

Veliké je utrpeni, jez musime my, déti Izraele, snaset mezi
viemi narody jiZ tolik staleti. Velmi pfisné nas tresta nas
Otec nebesky. Zadny poklesek nam nepromiji. Za kazdié-
ky htich nas bije ¢tyficeti ranami. A pro¢ jen pravé na nds
je tak prisny? Vidyt vsichni lidé jsou jeho détmi, véechny
nas stejné stvofil, jak je psano. A prece je K nim tak pre-
laskavy, k nam vs$ak tak tvrdy?! Odpovéd na tuto otizku
je samoziejma: ,PonévadZ z ditka, které otec nejpiisnéji
tresce — z toho ditka jednou jisté néco velikého bude.” Tak
néjak to rekl uz kral Salamoun.

Jak je vSak mozné, Ze jsme pH vSech téch utrapach
dosud nezhynuli a Ze nikdy nezhyneme do prichodu mesi-
a8ova? Jakym tajemnym prostfedkem jsme se udrzeli pfi
svéZesti a sile, jakou zézra¢nou medicinu jsme to uZivali,
%e jsme se ze v8ech ran vidycky zase vyhojili?

To nam jen moudry Rim dovedl vysvétliti. A vypraveél:
.V dobéch, kdy byli Zidé vyhnani ze wwmsmﬂm*ﬂm, zil jeden
svétec, jenz mél jméno proroka Samuela. Tenhle svétec se
domnival, Ze utrpeni jiz dosahlo vrcholu, Ze dob horsich
uz byt nemiize, a ze tedy podle starych proroctvi jiZ pfijde
doba mesiasska. I porudil véem, kdo se nedali svést na
scesti a zdstali vérni vife otcd, aby vysli mesiasi vstic
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v radosti a veseli. A aby kaZdy vzal do ruky ldhev kotalky,
a jak mesidse spatfi, aby mu na zdravi pfipili a zvolali; ,Po-
hled, synu Davidiv, ¢im jsme sva hrdla svlaZovali a tak
sva srdce silili v tom nasem Vyhnanstvi pfehotkém! Dous-
kem koialky. To nam silu dodavalo, takZe jsme nezoufali
a nezahynuli'

Ten svétec Samuel se mylil. Mira utrpeni nebyla vyhna-
nim ze Spanélska je$té dovrsena a syn Davidiv nepiiSel.
Ale ja vam pravim® — kon¢il moudry Rim své vypravovani,
,2¢ ted, az opravdu pfijde mesias, vezmou chasidé pod
paZi néjakého malinkého rabinedka a s nim ptjdou Spasite-
li vstfic radostné volajice: ,Pohled, synu Davidiv, pohled,
kdo byli ti, jeZz nas svymi slovy utéSovali v tom nadem
vyhnanstvi ptehorkém! Pohled, kdo nas svym piikladem
posilovali a edvahu nam dodavali a nas zachovali aZ do té
doby tvé!™ —

,KdyZz nas Mojzi§ vedl z Egypta,” pravil moudry Rim,
,konal Bah veliké zazraky. Pred o¢ima narodti rusil odvé-
ké zakony, které dal pfirodé na zatatku svéta. Také nyni
se dé&ji zazraky, avSak pouze zastrené a utajené, nikdy
zjevné. Déji se takovym zptisobem, Ze se lidem zd4, jako
by pfirodni zakony zlistavaly nedotéeny. Pro¢ ten rozdil?

Z Egypta nas Buh vyved], aby ndm dal na Sinaji svij
Zakon obecny, Zakon zjevny. Tajemstvi svych nam tehdy
neodhalil. Zazraky zjevné, které na odchodu z Egypta
pfedchdzely sinajské zakony, byly tedy pripravou k Zako-
nu rovnéZ zjevnému. Nyni vSak kona s nami Bah zazraky
tajné, zastrené rouskou, rouskou prirozeného svétového
déni. Nebot tyto tajné zazraky jsou tentokrat pripravou
k Zakonu tajemnému, k mysteriim Bozim, az dosud pozna-
ni veskerého stvoreni zastfenym. K mysteriim, jeZ budou
odhalena, az vskutku pfijde Mesias." — Tak pravil moudry
Rim.
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Jakoz je psano rukou prorvoka Jezajdse:

ZE SIONU VYJDE ZAKON A SLOVO BOZi Z JERUZALEMA:
ON BUDE SOUDIT RISE A KARAT NARODY:
SVE: MECE PREKOVAJL V MOTYKY, SVE OSTEPY VE VINARSKE NACING:
J1¥ NIKDY NEPOVZNESE NAROD PROTI NARODU MECE
A VALEK NIKDY f1Z NEPOVEDOU:

STANIZ SE TAK BRZY, ZA DNU NASEHO ZIVOTA,
A KONCI SE TATO POUT DO RISE CIIASIDU:
AMEN.
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TrROJIREC
JiRiHO
MoORDECHAJE
LANGRA

Kdyi se roku 1913 vrdtil devatendctilety Jir{ Langer ze své
proni cesty do haliéského Belau, jednoho z center chasidshého
hnuti, pripravil své rodiné Sok. ,Bratr neujel z Belzu domii
a do civilizace, bratr si privezl Belz domi," vzpoming o né-
kolik desetileti pozdéji spisovatel Frantisek Langer ve svém
eseji MU bratr Jifi a popisuje, jak zjev haliéského N&a.
JjehoZ podobu na sebe Jif{ vzal a jeho¥ zvyky piijal, zapusobil
na vinohradské sousedy. (Langrovi bydleli na dolnim konci
Vinohrad, v Havlickové, nyni Bélehradské ulici, kde si otec
Max Langer otevfel obchod s vinem a lihovinami.)
Kralovské Vinohrady, tehdy samostatné mésto rychle ro-
stouci hned za 2bovenymi praZskymi hradbami, mély poéet-
nou Zidovskou mensinu. Roku 1921 (to byl Jiri, zdélo se, e
natrvalo, z Halidée doma) se k té mensiné hldsilo § 732 osob,
predstavuficich témér 7 % obvvatel &tvrti a 18 % Zidi ve
Velké Praze. Vinohradsti Izraclité, kterd vesmés patsili ke
stredné zdmoZnym obéanim, si postavili na poédthu stoleti
v Sdzavské ulici nefoétst praZskou synagogu, jez pysné konku-
rovala nedaleké novostavbé kostela sv. Ludmily, a stdle
zachovdvali zakladni naboZenské ritudly; jinak se viak, jako
vétSina zépadoevropskich Zidit, snaili co nejvice splynout se
svym neZidovskym okolim. Jiriho ndboZenské zaniceni a jeho
vnéfst projevy prevdiné povaiovali za nestastnou mladickou

(297)




exhibici, pripminajici titivé okolnosti Zivota jefich predki;
Frantisek Langer, ktery pravé tehdy kondil studia mediciny
a zajimal se o psychiatrii, usuzoval na ,opoZdénou pubertal-
ni psychopatii'. Pro Jiriho Langra byl ale objev a zdZitek
FiSe chasidu' setkanim, které uréilo jeho Zivot. Pro feskou
Iiteraturu to blo setkani Stastné; jen diky jemu mohla vanik-
nout knizka o chastdech a jefich legendach, nazvand Devét
bran. o
Spolecenstvi nesouci ndzev chasidim (hebrefsky zboini) se
v evropské Zidowské diaspore objevusi vicekrat a maji §3w§
spolecnych rysi. INGboZenSt spisovatelé nejvyznamnéiSiho
takového spoletenstvi ve stiedovéku, zndmého jako Chasides
Askenaz, se pokouseli demokratizovat idedly mystické zboZ-
nosti. Neodmitali vedélanost (to by bylo proti vsi Zidovshé
tradici), domnivali se viak, Ze je téeba si vice vaZit flovéka
2bosného nez ubeného a oproti talmudické ,uéené" zboznosti
vyzveddvali prostotu vielé viry, Zivot v pokove, silu modlity.
Idedly Chasidej Askenaz maji svou zrejmou paralelu v &e.g”
vych idedlech kiestanského mnisstvi. Nikoli ndhodou &E.a
hlavni predstavitel hnuti, rabt Jehuda ben Samuel he-Chasid
2z Rezna (zem# 1217), jeden z autori Sefer chasidim, Knihy
zboinych — nejpyanamnéiSiho dila rozséhié hebrejské etické
literatury uréené lidovym vrstvdm — srovndvdn se svym
soudasnikem Frantiskem z Assisi. (Neni také bez zajimavos-
ti, 3e stredovéci chasidé, aé soutasnici k¥iZovych viprav, pri
nichs dochdzelo k vraZedwym protizidovskym pogromum,
byli, zcela v duchu jedné ze svych zdsad — poZadavku bezvy-
hradné lasky k bliznimu — velice tolerantni viéi krestanim.)
Chasidské hnuti, s nimz se Jir{ Langer sezndmil v Halili,
v lecéems na principy Chasidef Askenaz navazalo. Vaniklo

- ¢ nové dobé (Geho zakladatelem je rabi fisrael ben Eliezer

z MeziboZe, Neaém Baal-Sem-Tov ktery 3il v proni vamh.én.:m

18. stoleti) a je poklddino za posledni velké vzepéti Zivéh
lidového judaismu. Podle znalce chasidismu, filosofa gaa?
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na Bubera (1878-1965) ,nikdy v Evropé 36dnd velké lidové
obec, Zddny mnissky Fid, Zddné bratrstvo vyvolenych neposta-
vilo takovym zptisobem amq Zivot jako ucelenou jednotu na
svém vnitfnim pozndni jako tato lidovd obec v celé své
duchovni i socidini riznorodosti, v celé smésici proku, z nis
sestdvd. Zde nent roztriky mezi virou a skutky, mezi pravdou
a jejim zachovdvdnim, v dnesni veéi mezi politikou a mordl-
kow. Zde je vse. Jedna #iSe. Jeden duch. Jedna skuteénost.”
Na jiném misté Buber pise: ,Vskutku se v poslednich stole-
tich neprojevila duchovni stla Fdovstvi tak mohutné jako
v chasidismu. Je to ona ddvnd sila, kterd kdysi drsela — jako
Jakub andéla — p#i zemi to, co je nesmrtelné, aby se napinilo
i ve smrtelném Zivoté. Zaroven se véak s chasidismem ohla-
Suje i novd svoboda. Ani¥ chasidismus zménil jedinou jotu
v zakoné, ritudlu a tradovanych Zivotnich normdch, ukazufe
ndm staré endmé véci v novém svétle a smyslu. Navenek se
2dad, Ze chastdské Fidovstvo je jesté svdzdno stredovékem, ve
své vnitfni pravdé se viak fif otvirg regeneraci a ipadek
tohoto velkého niboZenského hnuti mohl jim zapoiaty du-
chovné-définny proces jen zastavit, nikoli odlomit."
Apokalypticky zanik evropského chasidismu probihal pred
o¢ima nasich otci. Geografickym centrem hnuti byla Halié
a zdpadni Ukrajina (zasdhlo i k ndm do Mikulova, oviem
Jen okrajové v druhé puli 18. stoleti, za rabindtu Smuela ha-
Leviho Horovice). Pravé pres tyto oblasti se nékolikyit pFe-
hnaly boje proni svétové vdlky, které znicily vétSinu starych
chasidskych sidlist. Zkazu jejich obyvatel pak dovrsili nacisté.
Literatura pojedndvajici o chasidismu je znaéné rozséhla.
Zakladnimi dily zistdvaji spisy woddéné zde Langrem (Dub-
nov, Bubeyr aj. ). Nasi pozornost si zasloui i uméleckd litera-
tura, erpajici z chasidského prostreds, predevsim dilo ame-
rického spisovatele, piSicino v jidis, nositele Nobelovy ceny za
rok 1978, Jicchaka Basevise Singera (1904-1995), jeho’
prézy postupné vychézeji i u nds. Jik Langer pred vydinim
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Deviti bran pal o chasidismu vicekrdt, poprvé vyznamnési
v knize Die Entik der Kabbala (viz ddle), kde v samostatné
kapitolce osvéilluje §§@~R§ a etické principy hnuti.

Pout do chasidské jesivy byla %3 Zida 20. stoleti, ktery se
nenarodil vevichodni Evropé, vijimeénou cestou proti prou-
du Fidovské asimilace, nicméné Langer nebyl ve své dobé
jedinym mladim PraZanem, ktery se timto smérem vydal.
Dalsim, o nimZ vime, Ze v pronich vdleinych letech ode-
$el na studia do Halile, byl Jitiho vrstevnik Otto Muneles
(1894 =1967), po druhé svétové vilce nejvyznamnéisi stfedo-
evropsky judaista, nalec stfedovéké hebrejské literatury,
Talmudu a kabaly (z jeho dila pripomenime alesporn dvé
kniiné publikované price, dnes ué velmi vzdené: Bibliogra-
ficky prrehled zidovské Prahy, Praha 1952, a Stary Zidov-
sky hibitov v Praze, Praha 1955). Muneles ziskal roku
1921 rabinskou aprobaci v Uhnowé a nasledugictho roku se
vrdtil do Prahy. 3

Jii Langer putoval za %n&.& tikrdt: v roce 1913 zil
v Belzu jen nékolik mésicu, jeho druhy pobyt prerusila
1. svétovd vdlka, brzy nato vSak odeSel do Uher, kam se
belzsky rabi se svymi Zaky uchylil. V Uhrdch, v Maridnskych
Laznich a v Mukadevé pak po rabiho boku proZil zbytek
vdleénych let.

Zndme jen mdlo lidi narozenych na Zépadé (i Praha byla
pro Hali¢ Zdpadem) , kteri jako Langer poznali svét chasidi,
nevzhledny, ba odpuzufict svym podivinstvim®, fak sém %-
ndvd. Bylo jen mdlo lidi ze zdpadu, kte¥l chasidy poznali.
Jen tolik, kolik je prstu na ruce, kterd pise tyto &a@__\. \&__w
méné bylo téch, které uzavvené chasidské spolecenstvi mezi
sebe prijalo. Aleé jen jeding Jiri Langer, Zdk zdzrainého belz-
ského rabiho, se pak vrdtil ze stFedovéku” do ,civilizace
a podal o chasidech takové svédectvi, jakym je Devét bran.

Kniha Ji¥iho Langera je uméleckym dilem uréenym nejSir-
$imu publiku, predevsim pudbliku neFidovskému. Autor si byl
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védom, Ze jeho téma fe neobvyklé a pro Evropana viasiné
exotické, trebaze pojedndvd o obyvatelich Evropy. V svodu
a misty i v textu proto literdrné vynalézavym zpusobem v
svétlufe nefriznéi$i redlie Zivota a ndboZenské kultury cha-
sidic a nevyhybé se ani vikladu pomérné slo3ité chasidské
filosafie a jeji geneze.

Se stefnou vérohodnosti vystupuje také jako legendista,
ktery zaznamendod existenci svéta, v néms md slovo jesté
hodnotu zdzraku a v kterém se zdzraky skuteéné défi. Legen-
dy — zndméjsi, i zcela nezndmé — vypravuje viastnimi slovy,
podle chuti a potreby je nékdy komentuje a uvddi do riznich
souvislosti, jindy je nechdvd pisobit samy o sobé. \Hﬁgn&
pribuzné legendy skida do kapitol, na jejich zdvér 2arazuje
krdtky exkurs do myslenkového svéta cadiki, obéas upozorni
na pripadnou paralelu s myslenkou nékterého ze souéasnych
myslitelir. Pro Langra jsou tedy legendy pouze jednou, oviem
zakladni sloZkou materidlu, z kterého vytvoril literdrni obraz
Zivota halicskych chasidu, jak ho poznal a uchoval ve své
citové paméti.

Rozdilngm autorskym polohdm do jisté miry odpovidaji i
uzité jazykové a stylistické prostredky. Nalezneme tu odborné
vyrazy, nabéhy k biblickému a legendistickému stylu, postupy
a obraty znamé z lidové epiky (jako napriklad néhly prechod
do rytmizované prozy s ndzouky rimu), zvldstni je éasté usiti
deminutiv, jemné navozujici atmosféru jazyka legend ~ fidis.
Stridaji se tu nejruznéisi typy primého i nepFmého vyprave-
ni, anekdota s pojedndnim, citace s filosofickou sentenci,
naivni verSovdnky, fimié autor v péze takPka jarmareéniho
vyvolavace ohldsi obsah kaidé z ndsleduficich kapitol, se

zduchovnélymi versi, které jako by byly vtesdny na ndhrobni
kameny cadiki.

Tajemstvi literarmiho zdzraku, ktery dokdzal kompoziéné
{ tvarné tak raznorody materidl spojit v celek, neni tézhé
odhalit — udeélal to ostatné uf FrantiSek Langer ve zmiriova-
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ném eseji. Autoy Deviti bran sfasiné zvolil formu .mn.e\m. nalé-
havé rozminya navedil ve ftendri pocit témér QN\R@& vypra-
vé¢ovy pritomnosti. Otevsel si tak §emxﬁ&.§~ 3&3\%?
nych proku mimych 2 autentickjch verzi :%.&mx. n&:&&w
a dal¥ich Zinrie ordlni lidové slovesnosti, k nimz je omﬁ_\_:(m
téeba pocitat i chasidskou legendu. Martin mgumﬂ meamF Ze
vypravént legemd ,patilo k nejunitinéiSi podstaté %E@%w@.
ho hnuti™; podle sugestivni predstavy u.&acw.e z axam&w@%
,svatych”, rabiho Nachmana mwa&ae%mwa‘ “R ewar& &a(e%(
o cely Zivot ustaviéné pohrouzen v magicky m?wx&__w, z x&:ﬁ.
se pondkud probird jen pFi vypravovdnt o svétcich”. 2&&.\& st
nevSimnout —a to je dalsi diwod, proé Devét bran e.a:xw:wm
tak celistvé - fe autor po cesté, kde vypravéni Je %x:@
samotnym,; md zasvéceni svatého wkonu” «ngmy xﬁt&:ﬁ
chasidské vypravéde s bezelsiné zaujatou %&ng\ew? 2‘@?
stupuje tolif jen jako pozorovatel, je Nm.mé%x :ﬁauﬁwmﬁ
toho, co vyprivi, sdm je na viem citové i filosoficky angazo-
van. . . )
Takovy autorsky pristup nepripousti distanci w.&\ tématu,
ktevou vyZaduji ostatni dva autorské m&mu&w@ uzité v Rxwa..
vykladovy a legendisticky. Odlisné autorské ?.«&Q se maa.@
kupodivu nerusi, naopak — spolecné komponuji a&mw &mha.\
Podle Langra je mystika chasidskjch Hm.m.aw&\ Jisméund
a jasnd, cof ji déla pHjemnou a milou, aniz tim «_&8 Jeji
hloubka®. PH étendi Deviti bran si :em%ﬁ:\m_ﬁm, Ze waam
nejpozoruhodnéisi na knize, kterd waam%aa.nx hovori o vé-
cech velmi vaznych, je skuteénost, Ze v sobé niternou a%&amm
chasidim viastni, wchovdvd. Na tento aspekt .avemawx&
svého Sasu i prazsky némecko-zidovsky filosof Felix vm\m:mmx
(Praha 1884-1964 Jeruzalém), ktery na ﬁaa%.ﬂ% waﬁmm
hodnoti spojent humoru s ldskou, veneSenou ironii %ﬁm:w:
s hlubokym ocenénim chasidismu, snahu vystihnout e:am“.ﬁ:.
chasidit a tsili pribliZt se jejich humoru. Langer tak int
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s vjimelnym smyslem pro Cesky viraz, jeho vypravéésky styl
spojuje  rafinovanost, kierd je zdakladem viech Zidovskych
anekdot, s rafinovanou prostotou, jakou byvayi obdareni
nefvétsi umélcs Zidovsti, Heine nap# , nebo Chagall' (Franti-
Sek Langer). Jeho Devét bran md zvldstni kouzlo: text —
zdrovest vesely i melancholicky, rediny, i pohddkovy, tajem-
ny, 1 prazraény — je prévem oznadovén z2a jakousi chasid-
skou knihu Tisice a fedné noci,

Jednotlivé legendy, zaznamenané pak ve sbirce, publikoval
Langer uz poédtkem tFicatych let casopisecky, ale teprve po
vyddni Deviti bran (na podzim 1937 v Evropském literdr-
nim klubu) bylo zFejmé, jaké pozoruhodné dilo tehdy pripra-
voval. Presnéfi #efeno mohlo to byt zFejmé tém nemnoha
Ctendsum, k nimé se knizka dostala (byl mezi nimi mimo-
chodem i Jan Masaryk; Devét bran pat#ilo k jeho neymilefs{
Cethé). Langrova kniha vySla v nevhodném éase — z hlediska
doby, i z hlediska previddajicich estetickych kanoni. LV jiné
dobé by se pro své origindlni téma a pro své vysoké vypravéd-
ské uméni dockala dalich vydani a jisté by byla prelozena
do dalSich jazykit,” konstatuje Frantisek Langer a poviledné
osudy dila mu ddvaji za pravdu. Sam tomu napomohl: spolu
se svou druhou Zenou, pani Annou Ludmilou Langrovou,
a praiskym rabinem dy. Gustavem Sicherem se zaslou¥il o
to, Ze zalalo byt pFekldddno. Proni zahraniénf vydani Deviti
bran vysle v Mnichové roku 1959 s predmluvoun jednoho
z nejvyamamnéjSich judaisti tohoto stoleti, GerSoma Schole-
ma (1898-1982), a v prekladu syna znamého prazského ra-
bina a autora anglické monografie o vabi Lowovi z v. 1955
Friedricha Thiebergera (1888-1958). Dalsi némeckd vyddni
vysla . 1983 v Bernu, Mnichové a ve Vidni a ». 1986 ve
Frankfurtu nad Mohanem (Fischer Verlag); obé z neznd-
mych duvods pod ndzvem Der Rabbi, iiber den der Himmel
lachte (Rabi, nad nim# se usmivalo nebe). Anglicky prekiad
Stephana Jollyho byl vyddn v Londjné a v Novém Yorku
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v, 1961; z ného poridila Anna Golevska polskou e.«ﬂ.,.ﬁa&
vysla r. 1988 v Krakové. Ttalsky prekiad Very wwearxse.m
vysel poprvé vr. 1967 a pak jesté nefméné ve tfech w%\&.\
cich, vidy v Mildné. Pied lasem se :eam.eeama\ o vydani
francouzském (pFeklad je hotov) a ruském. 0@& Rm«.:&w
prelosenych Langrem, byla zahrnuta do weagq\a R‘me hebref-
skjch praci a kovespondence, ktery n.mamw@n. sovﬁ%n&a«m
souboru a autorka langrovskych studii Mirjam @ﬂcéem
nazvala podleautorovy druhé sbirky bdsni Meat cori « 5.%..
ka bal§dmu); kntha s pFedmluvou profesora mavw&..%a. uni-
verzity Dov Sadana vysla v lzraeli roku 1984. O an&n@m.
nych edicich Deviti bran po roce 1993, kdy uplynulo vm:mamﬁ
let od autorovy smrti, nemdme presnjch zprav. bwﬁmm deské
vydani spatrilo svétlo svéta 7. 1965 v nakladatelstv? m\n%.g-
slovensky spisovatel, tfeti v roce 1990 v nakladatelstvi Ode-
on, nase vydini je tedy v poradi éturté.
Rok po chasidskych pFibézich vydal Langer svou &waca
¢eskou knihw: Talmud. Ukazky a déjiny, \w“mwﬁ vysla na
objedndvku a ndkladem Svazu Cechu-#idu. Utly svazek obsa-
huje v proni édsti strucny vyklad déjin a mﬁ.ﬁwa ﬂa&x:n.?
pouleni o podobé jeho riznych vydani a o zpisobu &:m:r
o druhé pak autoriv preklad sta ukdzek z Sxa\nc nejroz-
sdhlejstho a po Bibli nejdidezitéiSiho dila mu.%e%«rewamﬁ-
nictvi. Publikace byla uréena feskym _mmm%%@wx. ._N.qu sena
Podkarpatské Rusi setkdvali s Zivou ?E.mm.& w:aaauwﬁan ale
jeji viznam presdhl puvodni 2dmér. q\%ﬁ mem\.ﬁe .S_%w: byla
kniha chdpdna jako obrana pred antisemitskymi m‘x.ﬁwmawa.\
mi o Talmudu jako zdroji Zidovské nendvisti a pohrdant
nedidovskym obyvatelstvem. Takovy — dodnes dasty a v po-
sledni dobé znovu oZivovany — viklad nékterych Edsti Talmu-
du, Sulchan aruchu a ostatni talmudické litevatury, je &hmﬁ
nehistorického ftend, Spatného prekladu a §=§9¢§mm i v.&\“xm
falzifikace (ty byly prokdzdny napy. profesoru praiské némec-
ké unmiverzity Augustu Rohlingovi, jehoZ pamflet Der Tal-
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mudjude, Talmudsky Zid, prelozens do mmoha jazykit, vysel
od roku 1871 ve statisicovych nakladech a pripravil pidu
evropskému antisemitismu let osmdesdtych a devadesdtych).
Langer se na presnych prekladech snazi dolozit, Ze talmudské
nabozenstvi je ndboZenstvim miru, Ze — oproti viitym pred-
stavam — hldsd pratelstvi k jinovércim, zakazuje je $idit,
prikazufe tolerovat jefich viru, zavyhuge lichvu, nabddd k do-
driovani zakonit zemé, pFikazuje slusné chovdni ke zviratim
apod. Podle ného je mordlka v Tabmudu v 2dsadé shodnd s
mordlkou kvestanskou, jak ji vyslovuje Tomds§ Akvinsky.

Kniha o Talmudu byla vyddna v malém nékladu a je
dnes velmi vzacnd. Bibliofilii fe i dalsSi Langrova deskd
prdce, kterd vysla v prasském nakladatelstvi Viclava Petra
pod priznainym ndzvem Zpévy zavrienych poprvé rovnés
roku 1938. Jde o malou antologii hebrejského bdsnictvi
10.—19. stoleti, v niz autor krdsnou, tvdrnou, moderni éesti-
nou pretlumodil dvacet ukdzek vybranych z nepfeberného
literarniho dédictvi hebrejské poezie. Z domdcich autorit jsou
zastoupeni rabi Avigdor Karo (konec 15. stoleti), rabi Jehu-
da Low ben Becalel (konec 16. stoleti) a Efrafim Wehle (19.
stoleti). Antologie je doplnéna doslovemn a pozndmkami s ya-
dou cennych udasu. Na jare 1939, nékolik mésicu predtim,
nez v protektoratu Bohmen und Mdahren vesly v platnost
protizidovské tzv. norimberské zakony, vysly Zpévy zavrie-
nych v druhém vydani (tentokrdt ndkladem éesko-zidovského
Akademického spolku Kapper).

Langer napsal také 7adu studii, wvah, vykladi, recenzi
apod. predevsim na Zidovskd témata, do Seskych, némeckych,
rakouskych a hebrejskych éasopisit a novin. Jeho publicistika
dodnes neni sebrdna v dplnosti. Vibor, ktery neddvno vySel
pod nazvem Jiti Langer, Studie, recenze, ¢lanky, dopisy
(1995, Sefer), vSak {tendri dovoluje utvotit si pomérné
Jasnou predstavu o jejich kvalitach, které dodavagi pomijivé-
muy Zanru hodnotu nadéasovou. I na Langrovych textech pro
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noviny si Ize wérit to, co o autorovi vime z Um&@ bran: fe
vyborny stylista, schopny presné vymezit téma, w&m&x&.xe
s nadhledem, b némui ho opraviuje znalost 332,@33:@..
humor a mimoFddnd schopnost promlouvat o vécech sloéi-
tich jednodus, srozumitelné a piitom x%e%mw.ﬂ.em. u.w@
schopnosti ctenG¥ ocend © pri sethdni s Hhawwc@»:_ mgtga-
tickym pracemi, které se zabyvaji populdrnim vykladem
Zidovské mystiky. .
Odlisnost tidovské mystiky od mystiky k¥estanské, esoteric-
ky charakter mystickjch spisu a skutecnost, Ze se tyto Am@@
vét§inou nepidndsely vereiné a preddvaly se jen za urcitych
podminek — to vie zptsobilo, Ze o tomto jevu koluji v kres-
fanském, aleiv asimilovaném Fidovském svété znacné zma-
tené predstavy. Jen stéi se muzeme pokouset 0 E.g.ﬁm.@..
a pritom smysluplny viklad myslenkového systému, jenz si
vyZaduje dlouhd a obtiind studia a jehoi vo%%mﬁ find
potite i tomu, kdo je dukladné obezndmen s ostatni &awe:
hebrejskou literaturou (cof je zékladni podminka). Je viak
dobré védét, ze kabalistickd zkoumdni nebyla nikdy wéelem
sama o sobé: viastnim a koneénym cilem veskeré mﬂ.%emw.m
mystiky bylo p#iblizeni se k Bohu a a&?namxm.uwa. E\m je
napriklad v Zoharu, zdkladnim kabalistickém spisu, %@aau
no nikoli jako primérni h¥ich {ovéka, ale jako poruseni
souvislosti, které je t¥eba vyrovnat modlithou a aﬁm&&oe&-
nim Tory. Podle charakteristiky Otty Munelese ma Rodm
Fidovské mystiky dva aspekty: ,Uleni o mystickém vqﬁ\ﬁaaﬁ
Boha a jeho zjeveni a cestu, kterd k nému vede. Jejim %wx?
diskem jsou specifické hodnoty judaismu, vychdzi tedy ?ﬁmm-
v¥im z otdzek jednoty Boha a ze smyslu jeho zjevent, ahmn@..
nych v Tove, pFifemi se témito hodnotami amgm@xwwi“
mysli uf hodnoty mystické. Z ponoseni do predstavy N:_&n\a
Boha, jenZ se projevuje v stvoFeni, zjeveni a &&a\%mﬁw
vanikd cely svét boiského Zivota, ktery je tajemné pritomny
a pusobi ve vem fsoucim...”
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Zidovskd mystickd literatura, predevsim jeji kompendium,
mysticky romdn Zohar, méla bezprikladny viiv na stiedové-
ké i novovéké Zidovské mysleni* (Jiri Langer) a oviivnila i
mySlent kfestanské; pravé Zohar byl jednim z mala dél, kterd
2dhy prosla zdi, oddélujici po staleti krestanskou a Zidovskou
kulturu. Novodoby chasidismus z Zidovské mystiky vzesel a
jeho filosofii Langer v Deviti brandch charakterizuje dokonce
Jako zpopularizovanou kabalu“. Uvddi oviem i dalsi zdyvoje,
z kterych se tato filosofie napdjela; pro nds neni bez z2afima-
vosti, Ze chasidé studovali a ocerovali ndbosenské a etické
dilo praiského rabiho Jehudy Liwa ben Becalela (1512
=1609), k némuz se teprve nyni znovu obract zdjem moder-
nich judaistie. (V chasidském prostredi zéejmé také vanikla
legenda, kterd je ui neodmyslitelnou souédsti mytologie
Prahy a kterd Vysokému rabimu dévno po jeho smrti pFipsa-
la stvoreni homunkula Golema.)

Zidovskd mystika byla hlavnim predmétem Langrova
studijniho zdjmu. Podle svédectvi jeho bratra se mystikou
citil byt pfitahovdn uz jako patndctilety miadik. Aby ji mohl
studovat, naulil se hebrejsky, odeSel b zérmutku rodicy"
predéasné z gymndzia a posléze se odebral tam, kde §i mohl
zaZit jako souédst Zivého mysleni - do chasidské jesivy. Od
vokw 1920 zalal publikovat své judaistické préce, promi
z nich v krakovském Easopise Hamicpe. Roku 1923 vydal
v Praze knihu Die Erotik der Kabbala (Erotika kabaly), ve
které se pokusil prozkoumat fenomén Zidovské mystiky, v nis
ma své vienamné misto erotickd symbolika, prekvapivé

prostrednictvim v Cechdch tehdy mdlo endmych teorit mo-
ravského roddka Sigmunda Freuda. Podobné postupoval
i pHi svych dalsich vzkumech, jejichz nejdilesitdisi vysledky
otiskl ve videsiském psychoanalytickém Easopise Imago: Zur
Funktion der jiidischen Tiirpfortenrolle (Viznam znament
na vergich, Imago XIV, 1928) a Die jiidischen Gebet-
riemen-Phylakterien (Zidovské modlitebni Feminky, Imago
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XVI, 1931). Hodnota téchio Langrovych praci je prineimen-
§im sporné. Uz dobovd recenze Die Erotik der Kaballa sice
chvdli vécnou obsainost dila, poukazujiciho k ,ruznym zdro-
fum Zidovstof', ale zdroves konstatuje, Ze jde o pokus ,na-
mnoze jednostranny’ (Chaim Kugel). GerSom Scholem,
s nim# se Ji¥{ sblizil v Palestiné, vapominal jesté po letech na
zklamani, které mu kniha zptisobila — zvldsté proto, Ze ji
nenapsal Zddny ignorant, naopak Cclovék, kiery mél pro
mystickotw literaturu hluboké porozuméni’. Dilo vyslo po
druhé svétové vdlce jesté nepméné Ctyvikrit: pod ndzvem
Liebemystik der Kaballa (Mystika lasky v kabale) v Mni-
chové 1956 a tamiéz pod puvodnim ndzvem r. 1989, o rok
pozdéji v PariZi francouzsky a (poprvé) éesky v Brné r. 1991
v prekladu J. Zydroné. Dnes je viak — stejné jako ostatni
podobné Langrovy studie — povaiovdno 2a priklad dobve
minéné, nicméné nevhodné aplikace klasické psychoanalyzy:
prazsky autor prosté pFijimal Freudovy hypotézy prilis primo-
dafe a nekriticky.

Dalst sférou Langrovy éinnosti byla jeho tvorba basnicka.
Verse zacal psdt po svém névratu do Prahy a Casopisecky
debutoval ve varSavském casopise Kolot; promi shirku, nazva-
nou Pijutim vesire jedidut (Bdsné a pisné pritelstvi), vydal
v praiském nakladatelstvi Josefa Flesche roku 1929. Podle
anotace v tisku byl tehdy ,snad jedinym hebrefsky piSicim
bdsnikem zépadni Evropy*. Druhd Langrova sbirvka Meat
cori (Troska bal§dmu) vysla v telavivském nakladatelstvi
Davar roku 1943.

Langrova knitné publikovand bdsnickd tvorba neni obséh-
IG: pHsny autor vybral ke zvefejnéni pouhych CtyFiatficet
basnf rozliéné poetiky a bdsnické polohy. Najdeme tu ndbo-
Zenskou lyriku, verSe meditativni, reflexivni, mystické i svého
druhu milostné, v Meat cori navic jesté verse s Zidovskou

LYy

viasteneckou tematikou a také obséhlou bdsen oslovujici po
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zpusobu Zalmu pra¥skou Staromovou synagogu. Neékteré
basné (napt. Na smrt bdsnika, vénovanou priteli Franzi
Kafkovi) zavadil autor do obou soubori; verSe jsou psény
jazykem blizkym jazyku bible, mnohé formdiné vychézesi ze
stredovéké hebrejské poezie.

Casté citace, parafrdize a odkazy (bible, Talmud, kabala
aj.) umoinuji interpretovat i na pohled jednodusst Langro-
vy verse v riznych rovindch: ndboZenskych, mystickych, ale
prekvapivé i zcela osobnich. Pravé odtud ~ viastné jenom
odtud a snad z dopistt otisténych poprvé v uz zminéném
vyboru z Langrovy publicistiky — se miteme dozvédét leccos
o skryté tudri autora, kterého dosud zndme jako talmudické-
ho ulence, skvélého publicistu a radostného vypravéte pohdd-
kového svéta chasidu. Jako priklad nim miuZe poslousit
baseit ze sbirky Meat cori, v jejimz ndzvu je uzit talmudicky
vyraz, preloitelny snad jako Vidkno milosti:

Tafné pldace

md duse nad osudem,
kiery mé oklamal,

o0 vSechno pripravil.
Jednomu ryzi zlato —
Jinému bronz,

kazdému jeho podil dal
— a jaké utrpeni mné!
Na pokraji propasti sedét
v bide, osamély,

a vigkno milosti z nicoty
prazdného prostoru navijet.

A tak to délém.

Z prdazdna

vidkno budu vinout
jako proklety,




aZ nakonec piijde

den blahoslaveny.
Vigkno se ustavi
uzavre se hrob

a viechno tripenti
sestoupt do propasti.”

V téchto vernich je zazmamendno jedno ze zdkladnich
poselstvi Langrovy poezie, které Mirjam Drovovd shrnuje asi
takto: Podle Langra jsou flovék i vesmir v moci sil, je
nemohowu ovlivit. Clovék své éiny v hlubsim smyslu vitbec
neXidi a jednd jako ve snu, z kierého se nemutie probudit,
trebaZe se o to pokousesi provoci, mystici, bdsnici a filosofové.
Lidskym wdélem je it na kraji propasti a s timto ddélem
zustdva Elovék wela sam.

Téma osamélosti, klicové téma Langrovy poezie, reflektuje
basnikovu Zivotni situaci, v niZ se nefeSitelnym zpusobem
spojila osobni samota s osaménim spolecenskym, tak inten-
zivné vnimanym munohymi FHdovskymi intelektudly naseho
stoleti. Langrovu osamélost jesté prohloubilo smrtelné one-
mocnéni béhem strastipiné cesty do emigrace a sam fakt
nuceného exilu. Rovnéz Zivot v Palestiné byl pro ného zéejmé
jesté tvrdsi, nei predpoklada ve své vzpomince Frantiseck
Langer. Mirjam Drovovd na zdkladé primého svédectvi
soudi, Ze Jir{ prijel do Palestiny jako clovék dusevné i télesné
zlomeny; trebaie tu nasel staré i nové zndmé a mohl praco-
vat a publikovat, nebyl uz schopen se zabydlet v tamnich
slozitych podminkdch.

Kruh své samoty se pokousel prolomit nékolikrdt. Af
hledal cestu v chasidismu a mystice, tedy v navratu ke kove-
num Zidovstvi, ve svétoobéanstvi (tak chdpe Mirviam Droro-
vd jeho psychoanalytickd zkoumdani), nebo krdtce v Zidov-

!/ Langrovy verse na str. 310 a 311 prelozil Jifi Dani¢ck.
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ském nacionalismu, poéinal si vidy dusledné a bez kompro-
mistt. Pro¢ neuspél, muZeme jen uhadovat. Langrav pritel,
profesor Dov Sadan, o ném napsal v nekrologu: ,Uzavsel se
oddil tvého ¥ivota, aviak nikoli jeho hadanka. To, co ném
zustalo skryto p¥i setkdnich s tebou a v hovorech s tebou, pi
ftend tvjch slov, zastdvd skryté také nyni.“

Jestlize zustaly Langriw shuteény vnitini Zivot, motivace
jeho &intt a tvorby utafeny i feho nebliziim, bude i pro nds
asi vidy prevaiovat v obrazu mnohostranné, ale pHisné
uzavsené osobnosti praiského chasida — podobné jako v ob-
razu Zidovské mystiky — to, co je tajemné nad tim, co fe
zievné". Sam spisovatel si krdtce pred smrti v basni Sethdni,
zavazené do sbirky Meat cori, zapsal:

A ja svou cestou pujdu sam;

daleko, daleko.

Nebot jsem si vekl:

Snad v temném srdci je ukryto svétlo.

Vydani Meat cori se Jizi Langer nedoZil. Vidél pry ale
korekturu, ktevou mu do nemocnice prinesl Max Brod, jen?
se 0 vydani knihy zasadil. Pred smrti pry prekladal do hebrej-
Stiny Devét bran a pipravoval jejich deské pokracovant.
Tusil temto z nejskromnéiSich eskych autorn, Ze po sobé
zanechava dilo vijimeiné nejen v mé¥itku domdci literatury?
Mohl st vitbec predstavit, Ze se — desttky let po jeho smrii —
o0 ném budou v Mnichové, Krakové &i Jeruzalémé psit diplo-
mové prdce a monografie?

ZyySeny zajem o osobnost Jiviho Langra, povzbuzeny povad-
lecnym svétovym ohlasem Deviti bran, je oprévnény a sou-
znivd s obecnéisim zdfmem o Zidovskou problematiku, ktery
vyvolalo trauma holocaustu. Z uzSiho, éeského pohledu je to
2dfem velmi potyebny: v Langrové rozsahem nevelkém, v do-

mdci literature spiSe okrajovém dile se totii nendpadnym,
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prirozenym zpisobem obrdieji nékteré pozoruhodné tradice
kulturniho vyvofe éeskych zemi, kieré nejsou dosud dostateéné
kriticky reflektované.

Langer psalsvé literdrnf price lesky, némecky a hebrejsky.
Némecky zveregiioval predevsim judaistické texty ~ v tomto
prostredi pro né mohl nefspise najit ftendve. Pokracoval tu
v tradict téch Zidovskych autors, kteri v jeho dobé uZ neimé-
né sto padesdt let nahrazovali néméinou jidis, a 2éasti ¢ heb-
rejstinu. Bez tradice nebyl ani doma: némecky psali nejen
Cesti obrozenci, ale i auto¥i ndm éasové ‘Eu.mwm (Masaryk,
Deml aj.) a také vét§ina Cesky citicich Zidu ovlddala ai
doneddvna oba zemské jazyky, teprve generace vyrustajici za
proni vepubliky si uz nebyla néméinou tak jista. Mnozi Zidé
u nds publikovali fesky i némecky, a to nejen H, ke se
hlasili k éeStiné jako materskému jazyku (pravnik, profesor
Alois Zucker, spisovatelé a prekladatelé Siegfried Kapper,
Pavel Eisner, Petr Lotar, profesori Karlovy univerzity Arnost
Vilém Kraus a Otokar Fischer, Zurnalista Josef PeniZek aj.),
ale i ti, jejichi mateiStinou byla némdéina (rabini Moritz
Griinwald a Isaac Etsenberg, spisovatel a diplomat Robert
Saudek, literdrni historik Oskar Donath, novind? Arne
Laurin a1.). Prekvapujici mnoZstvi Zidovskych literdtu pre-
kladalo z néméiny do Cestiny, ale také (nékteri dokonce
predevsim) v opalném sméru a svou praci prekladatelskou
a vykladalskou se stalo skuteCnymi  staviteli mostu" mezi
obéma kulturami: Friedrvich Adler, Anna Aurednitkovd,
Max Brod, Pavel Eisner, Otokar Fischer, Rudolf Fuchs, Luis
Fiirnberg, Moritz Hartmann, Camill Hoffmann, Siegfried
Kapper, Ludwig Karpe, Petr Lotar, Evnst Mandler, Georg
Mannheimer, Jan Minzer, Karl Offer, Karl Ludwig Pick,
Otto Pick, Marie Rix-Meiselovd, Emil Saudek, Evich Adolf
Saudek, Gisa Saudkovd-Pickovd, Josef Weinberger, Franz
Karl Weiskopf, Franz Werfel aj.

Hebrejsky Langer publikoval puvodni verSe, preklady a
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kritické stati. Stal se tak jednim z poslednich v neprehledné
Padé hebrejskych spisovateli, kteri v pribéhu staleti pizsobili
na pidé Cech a Moravy (Cesky Ctendy, nikoli viastni vinou,
povétSinou neznd ani jejich jména).

Publicistické texty, pFeklady a Devét bran psal Langer
v materském jazyce, a md tedy rovnéZ své misto v onom
proudu Ceského pisemnictvi, jeho? silu a smér pohybu nazna-
Cuji jména: Siegfried Kapper, Julius Zeyer, Frantisek Gell-
ner, Vojtéch Rakous, Jindrich Kohn, Otokar Fischer, Ivan
Olbracht, Frantisek Langer, Richard Weiner, Alfred Fuchs,
Karel Polacek, Ji¥i Weil, Egon Hostovsky, Ji{ Orten, Viktor
Fischl, FrantiSek Gottlieb, Arnost Lustig, Ludvik Askenazy,
Norbert Fryd, Josef Bor, Ivan Klima, Ota Pavel, Karol
Sidon, Arnost Goldflam aj.

Kdyz pred lety Langrav o {ty¥i roky starsi rodak Franz
Werfel miuvil o troji dusi zemé Ceské, oznadil tak jednu
vyznamnou, pozdéji védomé zapominanou skuteénost: zoldst-
ni duchovni klima éeskych zemi, je zaéalo na prelomu 19.
a 20. stoleti vyddvat pozoruhodné plody, vzeSlo ze vzdjemné-
ho pusobeni éeské, némecké a Fidovské kultury. Dnes to vie
pati jiz nendvratné minulosti, ale lidské spoleéenstvi — zda
se ndm to byt jednou z mdla jeho povzbudivych schopnosti —
Jevi potrebu ohliket se nazpét. Jde o viastnost sebezdchovnou.
Je proto dobre, nejen Ze se k ndm postupné vraceji festi
spisovatelé némeckého jazyka', ale Ze, dnes uZ koneéné jako
dom, p¥ichdzi také autor, v jehoz Zivoté a dile nasla — jako
snad w nikoho — Werfelova predstava troji duse zemé éeské"
své naplneént.

JiFi Langer byl aZ doneddvna pro béiného ceského ftendre
viastné neznamym autorem. Nezmirioval se o ném Zidny ze
slovnika Eeskych spisovatel, jeho jméno nezaznamendval
Zddny z dostupnych prehledit domdci literatury. Takovy
nedostatek Ize obvykle napravit dukladnéisim slovnikovym
heslem nebo medailonem, zde viak ma kazdy pisatel znaéné
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ztizenou vlohw at pristoupi k Langrovi z ktevékoli strany,
narazi totiz bry na pojem, jméno nebo souvislosti, které je
potFeba vysvétll, mai mit text skutecné sdélnow hodnotu.

Zkusme se podivat kuprikladu na zaédtek nasi stati. Pro¢
névrat Jiriho Langra k ortodoxii vzbudil v Zidovském prostie-
di takovou powrnost? (Pruni reakce rodiny pripominala
jeho bratrovi dokonce situaci popsanou v Kafkové prizrainé
povidce Proména.) Jaké byly ony ,tizivé okolnosti® Zivota
Langrovych predkic? Jaké byly p#iciny, smysl a podoba Zidov-
ské asimilace? Kde jsou jeji poédtky? A co ji pFedchézelo?
PFedstavuge, jak je tomu v jinych jazykovych oblastech, litera-
tura psand Cleskymi Zidy néjaky specificky proud uvnits
domdciho pisemnictvi? Jeli tomu tak, jaké jsou jeho znaky?
Kde jsou jeho poldtky a jakd je jeho historie? Existovalo
skuteiné néco jako ,troji duse zemé Ceské"? Jakou ucast na
nf Zidé méli a éim prispéli k onomu zoldStnimu duchovni-
mu klimatu" éeskych zemi?

Kazdd 2z téchto vyslovenych otdzek vyvoldvd otdzky dalsi
a zodpovézeni kaidé vydd na obsihlou studii. Néco uz bylo
napsano, vétsi dil vsak jesté fekd na zpracovdni. Nastésti
Devét bran, p¥ vsi své tematické vyluénosti, je dilo emotiv-
né § véené neobyleiné sdilné, srozumitelné 1 bez dodateinych
komentaru a Jir{ Langer nejspiSe zustane pro Sirst publikum
autorem pravé této jediné knihy. Jestlize se presto pokusime
Fict néco navic o spoledenstvi, z néhoZ vysel, opravituje nds
k tomu jedno pozndni: tFebazZe se za poslednich pét Set let
v knihkupectvich objevila ¥ada zajimavych kniZek k dané
problematice, stdle se jeSté mnohy i humanitné vzdélany
esky &tend? jen matné orientuje ve spoleCenskych, historic-
kych a kulturnich redliich, jeZ je moiné snad opominout
u finych Zidovskych autori pisicich Cesky, u autora naseho
ale zcela jisté nikoliv. Jsme ovSem nuceni byt struéni a dou-
fat, Ze zkresleni neprekroli unosnou miru.
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Zidé jsou v Cechdch a na Moravé usazeni vice nes tisic let.
Jejich prdvni postaveni, do té doby vcelku pHanivé, se —
podobné jako v jinych krestanskych zemich — radikdiné
promeénilo na prelomu 12. a 13. stoleti po zdsahu nékolika
cirkevnich snému, predevstm IV. laterdnského civkevntho
koncilu (1215). Zidovsti obyvatelé — prohldseni za ,vézné
a otroky Himské ¥iSe’ — méli zakdzdno se piitelsky stykat
s kfestany a byl jim prikdzdn pobyt v etnicky uzaviensch
ulicich nebo Cturtich, zvanych od 16. stoleti ghetty; mimo
tato dzemi museli éasto nosit zvldStnt oznaceni nebo odévy.
Nesméli zastdvat vefejné tirady, byl omezen jejich obchod se
zbozim, za hranicemi ghett nesméli provozovat témev Fddnd
vemesla a viastnit tu nemovitosti, nesméli se zabyvat zemé-
délstvim, nemohli viastnit pudu apod. Byli tak tlaéeni k to-
mu, aby za hlavni zdrof obZivy volili obchod s penézi, jehos
vyznamnou soucdsti bylo pusféovint na trok, tedy &innost,
kterou kanonické prdvoe povaZovalo za lichvu, k¥estanim
jako jeden ze smrtelnjch h¥ichi zakdzanou.

Ne vsechna protizidovskd cirkevni narizeni byla prosazo-
vdna vS$ude, ve stefném Case, fednotné a disledné. (Dokonce
ani ne tam, kde svétské zdleitosti podiéhaly primo cirkvi; je
naopak zndmo, Ze na papeiskych vzemich byly v nékterjch
dobach Zivotni podminky Zidu snesitelnéist nes finde.) Zmi-
nénd narizeni predstavovala de facto normu, k ni se vidy,
kdyZ se to zddlo byt potiebné, mohla svétskd a cirkevni vrch-
nost vracet a na jejimz podkladé pak vedla svou viastni,
nékdy prikrou, jindy mirné&i§t Zidovskou politiku. V kaidém
pripadé natizeni ovlivnila nejen kulturni a socidini vyvoj
evropskych Zidu, ale také vyvoj kfestanské spoletnosti, v kte-
vé neznalost fidovského zpusobu Yivota, zvyktt a kultury
prispéla ke vzniku neobyleiné Zivotngch povéreinych pred-
stav, fimiz se Zivila nabofenskd, a pozdéji i etnické a rasovd
intolerance viti Zidim. (V Seskych zemich zékladni, na
svou dobu relativné toleranini regule sousiti Zidi a kiestans
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uréil Premysl Otakar Il ve svjch Statutech Judaeorum z ro-
ku 1262, kterdse stala zakladem 2dejSiho Zidovského zdkono-
dérstvi az do konce 18. stoleti.)

Obyvatelé timé¥ neprodySné uzavFenych ghett vm@.«\:srw

z krestanského okolf pouze mdlo podnéti. Jejich duchovni
Fivot se odvijd vétsinou jen na 2dkladé viastnich ndboZen-
skych a kultumich tradic. Odeddvna chovali dctu k védéni
a vzdéldni; i v nejchudSich rodindch byvali, hlavné ovSem
v muiské linii, gramotni i v dobdch, kdy byla mezi kfestany
znalost pisma vijimkou. Méli své vyspélé Skolstvi, které se od
Skolstvi kFestanského, fim nepristupného, lisilo co do obsahu
vyuky i jejich forem. Vys$i vadéldni jim u%wﬁceﬁ@ L‘.&mﬁ
(hebrejsky doslova: zaseddni, bydleni), soukromad & obecni
ulili&té, zvand nékdy také vysokymi Skolami Talmudu”.
Takovych jesiv vzniklo v pribéhu stoleti mnoho i v Ceskjch
zemich a pusobily nejen v fidovskych  Jhlavnich® méstech
Praze a Mikulové, ale také v Koliné, Goléové Jemikové,
Tachové, Boskovicich, HoleSové, Safové, Brné aj.

Pres omezeni ve vSech oborech jejich éinnosti a v osobnim
Zivoté a presto, fe jejich polet byl v porovndni s &.3@3“.. .Na&m.
mi maly, podileli se Zidé i u nds viznamné na yozvoji min-
covnictvi, sméndgrenstvi, na obchodu se zboZim, na wvérovém
obchodu a Femesinicko-obchodnim podnikdni. Skutecnost, Ze
v téchto oborech vcelku ispésné komkurovali k¥estanum, byla
zdrojem mnoha nesndzi. V obraze jejich historie ndpadnou
Sdst tvo boje s méstskymi a cirkevnimi drady, kieré se,
podporovdny éasto Slechiou, a nékdy i dvorem, snazily ,‘omﬁmﬂ
panovnika, aby Fidovské obyvatele vypovédél ze zeme, a.mg
aby alesposi podstatné omezil jejich polet. Tento wé“ motivo-
vany predevSim hospoddrsky a ndboZensky, vyustil éasto v po-
gromy; pHi nejoétsim z nich bylo o Velikonocich roku 1389
vyvraidéno na 7 tisice obyvatel praiského ghetta, snad
sedmina viech obyvatel hlavniho mésta.

Zidovské obce poZivaly jisté formy autonomie: mély svou
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viastni spravu, Skolstvi, vniténi soudnictvi, zalofené na
talmudickém prévu, své ndboZenské, soudni i komundini
predstavitele, jesichi volba podiéhala schvéleni vrchnosti.
Spory s kfestany se FeSily u pristusnych kiestanskich soudu,
odkud bylo odvolini k panovnikovi, jens si prisvosil nejuysst
Jurisdikci nad Zidovskymi obyvateli ve své zemi. Ti, osobné
nesvobodni, byli zcela zavislymi na panovnikové vili: jen
jeho zdsahy do Zidovskych zdleZitosti, af majetkovych, &
populainich byly legdlng, jen s jeho povolentm se sméli v ze-
mi usazovat, pracovat a stéhovat se. Za vSechno museli
platit, predevsim za povoleni usadit se a také za prislib
pravni ochrany — vidy pouze dolasny a asto formdini.
Panovnik si na Zidy &inil obdobné prdve jako napy na
horni podnikdni a podle toho s nimi zachdzel: jen vyjimecné,
jako milost, udéloval slechtické & jiné vrchnosti prdvo driet
si omezeny pocdet Zidi. Obyvatelé ghett patFili — vedle tétby
st¥ibra a razby minci, plati z mést, pokut, celnich a mytnich
duchodu, odimrti apod. — k hlavnim zdyojum panovniko-
vych pHijmu. Franmtisek Palacky ve svich Déjindch miuvi
o ,ddvném a divném regdlu” a popisufe plasticky, jak vypa-
dala jeho exploatace: Zidé... poklddni u nds nékdy, jako¥
i jinde, za jméni komory krdlovské a naklddano s nimi jake
se véelams, kterymz opatrny hospodar ujima nadbytek medu,
kdykoli pFihodnou k tomu spatfuje chvili. Zato ale zase
chrdnéno jich jako véel a neddno jim ubliziti, aby mohli
teZit bez pFitrie ku prospéchu hospodarovu.”

Neni divu, e v nékterych dobdch, u nds nap#. za panovd-
ni Viadislava II. ¢ Ferdinanda I, dochdzelo k dpornému
2dpasu o vyuziti Fdovského regdlu. Panovnik se Zidy snazil
ve svém vlastnim zdfmu chrdnit, ale tato ochrana byla
ucinnd fen tehdy, drieldi pevné v rukou moc a nebyldi proti
Zidim sém zaujat (jako kuprikladu Ferdinand I., ktery je
opakované vypovidal v letech 1541-64, nebo Marie Terezie,
ktera je mavidy vypovédéla v letech 1744—48). Od konce
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16. stoleti habshur$ti panovnici, kterd potFebovali penize na
provoz renesaninich dvori, na vilky s Turky a na :%exmn.\
né boje tricetileté vdlky, zrusili mnohd omezent, svazujic
dosud Zidovsk§ obchod a Femesla, a zalali tdinnéji chranit
sviif regdl jako celek. V pridéhu nékolika desitek let se pak
Sesti Zidé stali obchodni velmoct' (Zikmund Winter), praz-
ské Zidovské Mésto bylo na fas dokonce nejvétSim ghettem
v Evropé a jednim z duchovnich center &a@eﬁ. V tom éase
pracovaly v Praze velké hebrejshé tiskarny, enxr«.&a( .ﬂa §a<%3
ni podoba chevra kadiSa, pusobily tu viznamné jesivy, ?.m%u
v§im bejt hamidra$ rabiho Lowa (v misté nynéjsi Eaﬁcem
synagogy), které daly zdklad povéstné praiské bna&gmmn
Judaeorum. (Tradice téchto $kol je oviem 3§w§§ starsi:
ndme jména rabini, vétSinou odchovanci velkych .m\ax%@mm.
skych talmudisti, kte# vedli v Praze jeSivy uz v 11. m“&&m. )
Léta na prelomu 16. a 17. stoleti byvaji nazyvana =n€&§\
vékem Ceské hebrefské literatury”. Jména nékterych %%xa.m:
z té doby zustivaji dodnes v paméti: mecends a .&QS._,&
renesaniniho ghetta, bankés a obchodnik Mordechaj 3&&«.,.
proni nobilitovany Zid v monarchii, banké? Jakub Basevi;
proni moderni Zidovsky historik a astronom, pritel de .mxn-
hiew a Kepleriw, David Gans; viznamny talmudista rabi \E_:
Tov Lipman Heller Ha-Levi, léka?, wawam&@ z@&mﬁma.w
rabi Josef Selomo Delmedigo; filantrop a v&maw rabi \&@.ﬁ
ben Abraham Horovic; uéenec a reformdtor rabi Jehuda Liw
ben Becalel aj. ]

Po skonéeni tricetileté vdlky nabyl i u dvora wwmearw«
nazor, ie Zidé spinili svou tilohu v ekonomice zemé a Ze je
tieba se fich zbavit. Ndsledujici dlouhé tdobi aam&x?e\
antisemitismu® (Jaroslav Prokes), zaplnéné zdpasem o byti
a nebyti, skoné&ilo kompromisem: roku 1726 bylo rozhodnuto,
Se Zidé sméji v zemi zustat, na jejich pocet byl viak wvalen
numerus clausus a jejich prirozeny prirustek byl w@miae.ama
Jamilianiskim zékonem”, jenZ povoloval zaloZit rodinu
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v podstaté jen prvorozenym synim po otcové smrti. O osm-
ndct let pozdéji cisarovna vypovédédia Nc.&. z krdlovstvi: rych-
Iy hospodadrsky dpadek Prahy viak presvédiil jeji poradce, se
si zemé nemuze dovolit Ztratit ani penize, ani obchodni a or-
ganizaini talent Zidovskych obyvatel, kterym pak byl povolen
— za ztitenych podminek — ndvrat.

Po roce 1780 doslo k nejvétsimu zésahu do 3idovského
zakonoddrstvi v nasich zemich od Otakarovich Statut Ju-
daeorum. Josef II. zrusil predpis zoldsiniho oznateni Zids,
dovolil jim studovat na domdcich univerzitéch priva a me-
dicinu, nagimat kfestanské pracovni sily, vyuéit se vétsiné
Yemesel u kiestanskjch mistrit, provozovat témé¥ veskery
obchod, najimat (nikoli koupit) pidu a hospoda¥it na ni,
vstoupit do vojska apod. Predevsim viak byli, poprvé v histo-
rii zemé, podrobeni stejnému pravnimu ¥ddu jako ostatni
obyvatelé zemé.

Tyto reformy (uvedli jsme jen nejduleZitéisi) predstavovaly
velky pridom do postaveni Zidii, nebot je v nékterych ohle-
dech postavily na rovesn ostatnim obyvatelim #se. Veelku
ovsem i naddle zustévali v situaci obéantt druhého #du":
ai na viiimky nesméli bydlet mimo ghetta, odevzdévali
obrovskou toleranéni® dani, i naddle pro né platil numerus
clausus a familiantsky zékon a jejich nové svobody byly
nejriznéfSim zpusobem omezovdny. Po smrti Josefa II. se
historicky proces nazyvany ¥idovskou emancipaci zpomalil,
zastavit viak uz nesel: dveve k svobodnéist iicasti Zidovskych
obyvatel na hospodérském, spolecenském a kulturnim Zivoté
2emé se pootevely.

Takzvand emancipace evropskych Zidi, zapoéatd koncem
18. stoleti, byla jednim z projevit revoluénich zmén, inspiro-
vanych osvicenskymi predstavami o svobodé, humanité, o vy
znamu kultury pro zdokonaleni flovéka a jeho osvobozeni
z barbarstvi* stiedovéku. Emancipace probihala v riznych
2emich s nestejnou intenzitou a nebyla jak krestany, tak i Zi-
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dy prijimdna junoznainé. V Zidovském prostredi se ndzory
osvicencit inspirovalo hnuli haskala, které se pokouselo najit
vychodisko z tradiéni wzavienosti ghetta, nalézt pro jeho
obyvatele mistov liberalizuficich se evropskych podminkdch.
Haskala méla své privrience, ale rounéz mnoho odpurcit
mezi konzervativnimi Zidy (také praZskymi), ktefi se obdvali
ndsledki zmén a reforem. Nikoli zcela neopravnéné.

Emancipace vyvolala rychly rozpad tradiénich kulturnich
hodnot i spolecenskych vazeb doposud jednolité Zidovské
pospolitosti a postavila Zidy pred nutnost podstoupit obtiiny
2dpas o nalezeni nové identity. Podstatné éast Zidi na zdpa-
dé a ve stredu Evropy projevovala ,vuli k asimilact®; ve
snaze splynout co nejvice s okolim, se tito lidé zbavovali
vlastnich kulturnich i vodovych tradic a pFiklanéli se k nd-
rodnim, kulturmim, a nékdy i naboZenskym tradicim zemi,
v nichi #ili. Hromadnd asimilace, kfestany zprvu z riznych
duvods vitand, vzbuzovala po poloviné stoleti stile vétsi
odpor nacionaliste v fednotlivich zemich. Vzpomesime na
Dreyfusovu aféru, na ruské pogromy, na psobeni videsiského
k¥estansko-socidlntho primdtora Karla Luegera, na vinu
antisemitismu, kterd zaplavila éeské zemé v souvislosti s afé-
rou polenského roddka Leopolda Hilsmera. Silnd antise-
mitska hnuti ve Francii, Némecku, Rusku a Rakousko-Uher-
sku vzbudila v uréité édsti Zidovstva neduvéru v moZnosti
asimilace, jefiz uskuteénéni je 2dvislé na dobré vili obou
stran, a dala podnét k nové formulaci idey ndrodniho FeSeni
Zidovské otdzky, ti. sionismu. Za novodobého otce této my-
Slenky je pokladan budapestsky rodik, videiisky spisovatel
a zurnalista Theodor Herzl (1860-1904).

K problémiem, s nimiz se potykalo celé evropské Zidovské
spolecenstvi, nadélil osud Zidim v Geskjch zemich navic jesté
problém zvldStni: za pootevFenymi branami ghetta nasli dva
ndrody, mezi kterymi byli nuceni volit. V naprosté vétSiné se
priklonili k némeckému ndrodu a stali se nejen pasivnimi

(320)

konzumenty, ale zvldsté po roce 1848 aktivnimi uZivatelr
némeckého jazyka a kultury. (Kolik osobnosti rakousko-né-
mecké a Cesko-némecké védy, literatury, Zurnalistiky a uméni
vzeslo pak z Ceskych a moravskych Zidovskych rodin! Za
vSechny jmenujme fen nékolik nejznaméisich: Edmund Hus-
serl, Sigmund Freud, Franz Kafka, Karl Kraus, Gustav
Mahler.)

Priklonu Zidis k némeckému jazyku napomohla osvicenské
politika Josefa 1l., kterd usilovala o to, aby se spisovnd
némdéina stala univerzdlnim jazykem psi tivednich jednanich.
Prvotnim zamérem vlddy nebylo germanizovat (nacionalis-
tické tendence byly osvicenstvi cizi), nicméné fefi narizeni
timto smérem vedla. Do Zidovskych skol byl zaveden povinny
némecky vyulovaci jazyk, uéitelé (rabini) museli mit némec-
ké Skoly (nestalily fim tedy jako doposud jesivy), dokonce
i povoleni k snatku bylo podminéno zkouskou z némeckého
Jazyka. Zidé museli vést v némdéiné matriky a ticeini knihy,
museli odloéit svad hebrejskd (ale { deskd) fména a nahvadit
je jmény némeckymi apod.

Vétsinou se podridili radi. Kdyz minula jejich poédateéni
neduvéra, vidéli v liberdlnim mocndfovi svého osvoboditele
od nejtizivéjSich pout ghetta. Némecky jazyk znali a v pobélo-
horské dobé uzivali mnohem vice nez jazyk Cechti. Néméina
se fim diky Lessingovs, Herdevovi a dal§im myslitelum zddla
byt ztélesnénim sndsenlivosti, byla pronim modernim jazy-
kem, do kierého si nové prelozili své posvitné knihy. Némec-
ky psali sva dila 1 pHvrienci haskaly, kte#i véfili, Ze budouc-
nost Zidovstvi spocivd ve spojeni s némeckou kulturou a vadé-
lanosti. Pro velky polet Zidovskych studenti, jimz se otevyely
univerzity, bylo zvlddnuti némdéiny podminkou pusobeni
v kterémkoli oboru, pomoci némliny jako wredniho jazyka
dosahovali Zidé snadnéfstho vstupu do spoleinosti a zédsti
1 poct, v jaké jesté neddono nemohli ani doufat (flenstvi ve
spolcich, akademické hodnosti, nobilitace apod.).
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Vzpomerime, Ze obrozenci, kierf zadinali psdt éesky, se na
spisovnou néméinu, napomdhayici rozsivent osvicenské vedé-
lanosti, nedivali nijak nevraéivé. Jesté v poloviné 19. stoleti
psal FrantiSek Palacky své Déjiny nejprve némecky pro

Jvzdélané vrstuy stFedni’, jei poklddal za jédro ndroda a kte-
ré znaly lépe :gaﬁ@ nez Cesky. V poéatcich Eeského nérod-
niho obrozeni nevé#ili ani nékteri jeho tvurci v §o§au
vzk#HSeni CeStiny jako plnohodnotného jazyka. Vylitat Zi-
dum, Ze se nepriklonili od pocidtku k Ceskému jazyku a kultu-
7e a smévovalitam, kde, vedeno s Paviem Eisnerem, ,vidéli
kultury vic", je tedy — alesposi pro pruni obdobi emancipace,
zhruba do roku 1848 ~ éirym anachronismem.

V roce 1848 rakousti Zidé nadsené uvitali mySlenku rov-
nyich prav. Zidastnili se revoluénich bojw; byli éleny (August
Ludwig Frankl a Siegfried Kapper dokonce veliteli) akade-
mickych & obéanskych legii, zasedali na videsiském a kromé-
Fiiském snému i ve frankfuriském pariamentu. Meli své
mrtvé a ranéné, mnozi byli nuceni emigrovat, dalsi byli
véznéni; Zurnalista Hanus Jellineck z Draslavic u Uherského
Brodu byl za stanného prava ve Vidni popraven. Revoluini
déni privitali i predstavitelé Zidovskych obci, jako nap?.
videsisky vabin Isaac Noah Mannheimer (1793-1865)
a prazsky rabin, pozdéisi profesor Karlovy univerzity, Saul
Isaac Kampf (1818-1892), jejichi kdzdni kolovala (éesky a
némecky) v mnoha tisicich vitisk#. Rabi Kampf své kdzdni
proslovil 23.4.1848 v synagoze v Dusni ulici, kde se sesli
Zidovsti studenti spolu se zastupci vSech praiskych viastenec-
kych spolku, aby uctili pamatku padlych 2a svobodu. Svou
Fec¢ ukondil slovy: ,Nue, podejme si obapoiné bratrské ruce,
en%n. jsme oblané R&x%m mésta, ditky jedné zeme! Viichni
jsme nadSeni ldskou k nast drahé spoleiné viasti. Pochdzime-
li od Germdnu nebo Slovanit, od Semiti nebo Jafetitic — to
fedno jest. Nyni jsme vSichni Cesi. Budte jimi v nefjprisnés-
$im smyslu tohoto slova... Zddejte svobodu pro vecky, pro
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vsecky bez rozditu! Tedy promluvte to veliké slove, Ze v této
Bohem poZehnané zemi jen bratry zndte, bratry stejného
priva a stejnych povinnosti! Pak se ujme mqu&a mezi
vdmi, vydd kvéty a prinese poiehnané ovoce.”

Rok 1848 nepfinesl Zidim rovnd prava, v néz doufali,
presto vsak byly jejich svobody podstainé rozéiveny. Prestal
platit kruty familiantsky zdkon a numerus clausus, byla
zrusena toleraninf' dan, bylo zruSemo i praiské ghetto,
téidajné posledni mimo oblast Orientu. Pind obianskd priva
véak byla Zidiom u nds p¥iznéna a¥ od roku 1867,

Nadseni Zidovskych obéani pro vieobecné svobody, jefich
sen o bratrském souZiti t# ndrodu, akceptovala roku 1848
cdst inteligence: studenti, liberdlni literdti, Zurnalisté apod.
O&ag 2vldsié Femeslnici, obchodnici a Zivnostnici, dévali
najevo svou nespokofenost a vyvoldvali protizidovské bouve.
V Praze se opakovaly nékolikrdt; 18. dubna a 1. kvétna
1848 musela prazské ghetto chranit zbrojnd hotovost. S ne-
pratelstoim se Zidé setkdvali i v mensich obcich na Geském
a moravském venkové, kam se nové stéhovali brz;, po zruseni
ghett. Nekteré Zidovské rodiny proto odchdzely do Francie,
Anglie a USA, a zapoéaly tak tradict moderni Zidovské
emigrace z Cech a Moravy.

Po roce 1848 se prudce rozesly N&Ee Cechit a Némei
v zemi a oba ndrody zaéaly #it v nep¥itelstvi. ,Zapomenut je
Goethuv kSaft, kulturni syntéza sotva zapoéatd se rozpada...,
odklizeno je heslo ‘Ost und West’, heslo kulturmiho mostu,
heslo Goethovo i jeho nadSensch utednikit v Cechdch; nastal
zapas zprvu o nadviddu, pak o Zivot sém* (Pavel Eisner).
V tomto zépase se Zidé octli proti své vili mezi znepriteleny-
mt stranami. V dalSim sloZitém vyvoji sehrdly svou roli
3&2\.3&%\ momenty a tradice politické, hospoddrské, kultur-
ni a socidiné psychologické. Cesi vycitali Zidiom prlisnou
loajalitu vudi iradum, aniZ brali v wvahu, nakolik byli na
téchto dradech zdvisli a nakolik se museli prévem obdvat
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2trity %wmuem nabytych svobod. Cesti Furnalisté vystupovali
proti Zidiem coby nositelium némectvi v kultuve, politice
a ekonomice, aniz plis brali v wvahu priciny tohoto jevu
a vdzili finé monosti. Je pravda, Ze mnozi némecko-Zidovsti
asimilanté (predevsim mezi novind?si a politiky) vystupovali
proti Seské politice a aﬁmm%a se vyhranili { ostre naciondl-
né. Vétsina z rakouskych Zidu se viak stala — zvldsté po roce
1867, ktery byl pro né, na rozdil od Cechiz, $tastnym datem,
symbolizujicim rakouskou velkomysinost a pokrokovost —
loajdlnimi némeckymi Rakusany povétSinou liberdlnd riZe.

Pomér Zidi k Cechitm mél své peripetie, avsak notoricky
rozsivena predstava o jejich vSeobecném pronémeckém citéni
neodpovidd shutecnosti. Svéd(i o tom Einmost privriencu
Cesko-Zidovské asimilace, vztah k Seskému jazyku a nékdy
i prosté statistiché didaje. Tak kup¥ikladu pri séitani obyva-
tel roku 1900, kdy éesko-némecké nepréatelstvi vrcholilo, se
prihldsilo k ,Ceské obcovact Feli* 54 % z celkového poctu
92 745 Zidit v Cechdch. (Na Moravé, tradiéné tihmouci
spiSe k Vidni, nei k Praze, byla ovsem situace fing.)

Hldsili se nékdo z Zidovskych obyvatel u nds k némecké-
mu jazyku jako k jazyku materskému, neznamenalo to tedy,
Ze se automalicky identifikoval s némeckim nacionalismem.
Pokud jde o N&? byvale Casto viastné otdzkou néhody,
v jakém jazyce bude jejich dité vychovdno (to je i p# wam
Franze Kafky, jehoi otec pochézel, podobné jako otec bratfi
Langru, z cesky mliuvici venkovské rodiny), v oéich Cechit
a Némcu vsak uZ volba materského jazyka predstavovala
volbu R&a«. ¢t druhé znepratelené strany. Tak se mohlo stdt,
Ze byli Zidé oznacovdni jednou za spojence Némceu, findy zas
za sprisekence Slovanu. Jazykové zdleZitosti byly mimorddné
neurotickym predmétem éeskomémeckych spori.

Vatah #dovskych obyvatel k Eeskému jazyhu nebyl v minu-
losti nikdy odmitavy. Stredovékd hebrejtina, steiné jako ve
stredovéku latina, byla jazykem liturgickym, literdrnim
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a $kolnim. V béiné komunikaci Zidé uitvali bud zvlé$tni
dialekty, vytvofivsi se v pribéhu stredovéku (fidis, ladino),
nebo jazyky zemi, v nichz Zili. Cesky u nds znali @ mluvili uz
ve 12. a 13. stoleti, kdy se jazyk zacal rozvijet. Praisky rabin
Abraham ben Asriel, zvany Chlddek, byl dokonce autorem
historicky proniho pokusu o éeskou gramatiku (Arugat ha-
bosem, hebrejsky Zdhon vuné: pred pol. 13. stoleti), eské
glosy v jeho dile a v dalSich zachovanych hebrefskych rukopi-
sech, nejen feskych, ale i francouzskych, majsi zdkladni vy-
znam pro studium poédtku CeStiny. Mdlokdo vi, Ze dva
konvertovani Zidé, Cesti brat#i, roddci z Eeského Slezska
Lukds Helic a Mikulas Albrecht z Kaménka (pozdéjsi prorek-
tor filosofické fakulty prazské univerzity), participovali fako
hebrejisté — fakt jinde nevidany — na prekladu slavné Bibli
kralické, dila, které tvort zdklad novodobé festiny. Je zndmo,
Ze praXiti M&m uzivali nejen P fedndnich s 4rady, ale
i v béZnych stycich s kfestany prevdiné festiny ai do Bilé
Hory; jesté majestdt, ktery jim vydal roku 1623 Ferdinand
1L, byl psan Clesky. Teprve stav Ceské spoleinosti, kultury
a jazyka v pobélohorské dobé primél obyvatele ghett, kteri
bylt vidy nucent se prizpusobovat danym podminkdm, nahra-
zovat rovnéz v domdcim styku CeStinu némdéinoun.

K pronimu pokusu o shliteni Cechii a Zidic v nové dobé
doslo ma poldatku (tyricdtych let minulého stoleti. Tehdy
vystoupila v Praze skupina mladjch némeckych basniki,
rodaku z Cech, s programem dorozuméni mezi Cechy s Ném-
¢t v kulturni oblasti, ktery se pokouseli prosazovat v éasopi-
sech a sbornicich, prostéedkujicich spojeni mezi literaturou
némeckou a literaturami slovanskymi. Mladi literdti byli
nadSeni dily Heinricha Heina, Ludwiga Borna a lorda
Byrona, sympatizovali s usilim autore Mladého Némecka,
v jejich predstavdach o svobodnéiSim uspovddani spoleen-
skych pomérn se odrazily { nékteré myslenky ceského veform-
niho hnuti. Ve své puvodni tvorbé p¥ichdzeli nékdy s tématy
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z Ceskych déiim; navazovali na stansi tradici (Karl Egon
Ebert aj.), &uké naméty ale zpracovdvali v liberdlInéiSim
duchu. Mnoziz nich (Moritz Hartmann, Alfred Meissner,
Ludwig Franki, Isidor Heller, Siegfried Kapper aj.) byli
Zidé; posledné imenovany stal u zrodu nového myslenkového
proudu v Ceskim prostiedi, jehoi vysledhem byla nabidka
védomé Ceskofidovské asimilace.

My$lenka na sblizeni Cechst a Zidiu nevanikla v Praze, ale
ve Vidni, kde se Zidovstt studenti a literdti zadali pod vlivem
svych Ceskych kolegu hldsit k Ceské Fedi a ndrodnosti. V pru-
behu roku 1844 byla z Vidné a Prahy zahdjena publicistickd
kampan, klerou organizovali praisky némecko-Zidovsky
novind¥ a politik David Kuh (1818-1878), fesky bdsnik
a kritik Vdaclay Bolemir Nebesky (1818—1882) a spisovatel
Siegfried Kapper. Nosnd myslenka kampané — vyzva k Ce-
chaitm (vesp. k Slovanim vibec), aby podobné jako Némes
vyuzili ve svij prospéch duchovni potencidl obrozujiciho se
¥dovského néroda — vzbudila zijem nékterych Cechit (své
sympatie vyslovili K. Sabina, V. B. Mikovec aj.}, mezi prai-
skymi | venkovskymi Zidy vyvolala #vy ohlas a potrebu
konkyvétnich Cinu. Hnuti nakonec neuspélo a md hodnotu
symbolu, tradice, na niZ bylo pozdéji mozno navdzat. V li-
teratuse zanechalo jen dvé viznamnési stopy: Ceské listy
(Praha 1846), proni sbirku versa, kterou napsal Zid v ées-
kém jazyce, a Tefiloth Jisrael — Modlitby Israelitiw (Vides
1847), proni pieklad hebrejskych modliteb do Cestiny. (Na
prekladu, ktery vznikl 2 wlastenecké horliwosti nékolika
mladych Israelituw w Praze®, spolupracoval pravdépododbné
Cesky basnik a orientalista J. J. Kalina.)

Autorem Ceskych listd a 2Fefmé jednim z inicidtori
vyddni Tefiloth Jisrael je léka?, spisovatel a prekladatel Sieg-
fried Kapper, vl jm. Izdk Salamoun Kapper (1820- 1879),
ktery patri v mnoha ohledech, predevsim z pohledu literdrni
historie a histoyie éesko-Zidovské vadjemnosti k nejpozoruhod-
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néi$im Zidovskym osobnostem Cech minulého stoleti. K na-
psani sbirky ho inspiroval pritel V. B. Nebesky, spiritus
agens hnuti a podle dobovéno soudu .asi proni Slovan”,
ktery se vyslovil ve slovanském Casopise bez pFedsudkit a las-
kavé o Zidech*. Kapper si sviej vztah k Eestiné nasel u# v dét-
stvi proZitém v rodném Smichové, tehdy malé vesnici za
Prahou. Brzy zaéal prekiidat: nejprve jako pravy romantik
slovanské lidové pisné, pozdéyi ,Rukopisy’, v jejichi pravost
vé#l, Celakouského, Jablonského, Nebeského, Machu a dalsi
bdsniky. Ceskou literaturu propagoval také jako publicista;
za povSimnuti stoji, Ze ve studii, doprovdzefici jeho viasini
preklad Mdchova Maje (vySel jako vithec pront preklad této
basné roku 1844 v pratském almanachu Libussa), rozpoznal
epochdlni viznam Mdje pro Ceskou literaturu a pro jazyk
novodobé feské poezie. Ve sbirce mom_,a listy (v oddilu na-
zvaném Syntim kmene mého v Cechdch) vyslovil Kapper
myslenky, na které navdzalo &esko-Zidovské hnuti posledni
tretiny stoleti: prohlasuje se za mmnan, odmitd viak, jak je po
ném zGdano, vzdat se svého Zidovstvi. Vichodisko z ,pocitu
ménédcennosti a opovrieni ve spolecnosti* (Arne Novadk), tedy
2 pocttu spolecného velké Cdsti Zidovské asimiladni literatury,
nachdzi v tizkém sblizeni s éeskym ndrodem.

Ceské listy pAvitali Kapperovi pratelé, s nimiz ho spojo-
valy obdobné zdjmy, ale nejen oni: priznivé ji recenzoval
napy. i o generaci starsi bdsnik a historik Jan Ervazim Vocel.
S jefim prikrym odsudkem viak nedekané (v listopadu 1846,
v Ceské véele) vystoupil Karel Havlicek Borovsky. Havlicek
nevétil v upFimnost Kapperovy touhy a potveby pribliZit se
Cechum, pokladal ho za fednoho z dalSich pseudoviastencu
a feho vyandni mél za literdiské kiisé. Odsoudil rovnés jako
Jexcentrickou choutku', vaniklou v romantické mysli Nebes-
kého, myslenku Cesko-Zidovské asimilace, kterd odporovala
nacionalistickym predstavam o ,ryzosti” feské w&u.aaaamn. a
kultury. Nékolik lef nato, ve stati Emancipace Zidi (Slovan
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12.10.1850), své pikré odmitnuti asimilace korigoval
a s odvahou sobé viastni projevil pochopeni pro Zidovshou
situacst v dobé, kdy ,velkd vétiina lidu proti emancipaci Zidu
jest a jen s nelibosti nese (fejich) steind préva‘. Havlichova
kritika z ok 1846 a nepochopeni dalSich prednich obrozen-
cu kyehce se rysujici esko-Zidovské sblizent téice poskodily.
Nemohly by je vSak samy o sobé zastavit (jako takové sbliZe-
ni pozdéji nezastavil povézlivé argumentujici pamflet Jana
Nerudy Pro strach Zidovsky z roku 1870), kdyby pro né
dostateéné dlouho existovaly priznivé podminky a kdyby
vyvstaly sily, schopné je z obou stran podpo¥it.

Stegfried Kapper svig upFimny vziah k éesstvi osvédéoval
do kownce Zivota svou praci, presvédéen i naddle o tom, Ze
sblizent obou ndrodi je moiné. Postupem éasu nasel i pokra-
dovatele. Pochdzeli vétSinou z venkova a nebyli to literdti.
Jejich jména si zaslouzi byt pripomenuta: proni Cesky” rabin
a awtor promich Ceskych synagogdlinich kdzdni Filip Bondy
(1830-1908). Pruni éeskondrodné citici prezident obchodni
a Zivnostenské komory, spoluautor a financiér zdkladniho
a dodnes neprekonaného pramenného dila k déjindm Zidov-
skych obyvatel Ceskych zemi, pramysinik Bohumil Bondy
(1832-1907). Lékar a odborny publicista Moric Ba$iyy
(1835-1894), docent na prazské feské umiverzité. Alopis
Zucker (1842 —1906), viznamny prévni odbornik, profesor
trestntho prdva na praiské feské univerzité, flen Ceské
akademie. Pravnik Leopold Katz (1855-1927), rovnéz clen
Akademie, objevitel husitského Jistebnického kancionalu,
velky mecends ceského uménd, zvldsté malivstvi. August Stein
(1854-1937), v mlddi vychovatel v rodiné F. L. Riegra,
prekladatel hebrejskych modliteb do Cestiny, w¥ednik prasské-
ho magistratu. Ti vSichni @ mnozi dal$i stali u zrodu organi-
20vantho Cesko-Zidovského hnuti.

Proni éesko-zidovskou organizact byl Spolek éeskych akade-
miku-Zidie, ktery 2aloZili Zidov§ti abiturienti, vychdzejici po
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roce 1867 z Ceskych stFednich Skol. Mezi jeho aktivnimi
i Cestnymi (leny bylo mmnoho pozdési viznamnych osobnosti,
mj. dva minist™i é&s. vliddy: Alfréd Meissner (1871— 1950)
a Adolf Stransky (1855-1931), zakladatel a majitel Lido-
vyjch novin. Spolek vanikl roku 1876, t¥icet let po vydini
Ceskych listie a t#i roky pred tim, nei v italské Pise zem#el
Siegfried Kapper, k jehof odkazu se spolek hldsil a jehoZ
jméno od voku 1919 nesl.

Prislusnici zaklddafict, buditelské generace éesko-Zidovské-
ho hnuti se poklddali za Zidy jen podle konfese a fesko-Fidov-
ska otdzka pro né byla otdzkou fazykové, ndrodnf a kulturnt
asimilace. Hnuti, které vyvolali v Zivot, mélo Fadu shodnych
ryst s Casové pFedchdzeficim obdobnym hnutim Ceskym.
Podobné jako Cesti buditelé o nékolik generaci pred nimi,
rekrutovali se i priznivei éesho-Zidovstvi prevéiné z chudsich
vrster, prichazeli do Prahy z venkova a Prahu ,pocestovali”.
Obrozenecky charakter méla po dlouhad desetileti i konkrétni
Cinnost hnuti: vyddvala se fesky psand Zidovskd literatura,
po¥ddaly se viastenecké plesy, zabavy a predndsky, zaklddaly
se spolky. Nejdulezitéisi z téchto spolku, Or Tomid (Véiné
svétlo), pecoval o preklady hebrejskych modliteb do Cestiny
a tam, kde naboZensky ritudl dovoloval usivat jiny jazyk nek
hebrejStinu, nahrazoval néméinu CleStinou. Vienamnym
kulturnim éinem bylo vydavini Kalendafe ¢esko-Zidovské-
ho, ktery vychdzel nepretriité v letech 1881-1938 a publiko-
val prispévky mnoha i vienamnych Zidovskych a éeskych
autorie, Od roku 1894 vychézely Cesko-zidovské listy, orgdn
tehdy zaloZené Narodni jednoty éesko-zidovské, jinym duleZi-
tym periodikem byl éasopis Rozvoj, redigovany od roku 1904
pardubickym lékavem a spisovatelem Viktorem Vohryzkem
(1864-1918), prednim ideologem druhé gemerace Cesko-
Zidovskych buditeltt, Mnozi pFivrienci hnuti se zicastnili
zapasi Ceského naroda o rovnoprdvnost v politice, ve skolstvi
a v ekonomické sféve. Politicky se organizovali povétSinou
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e§S§m%§a3=m.e%x&&%e&gmﬁwilw&. kwﬁgau
né vystupovali; édst z nich presla k realistické strané, kterd
se jedind, predevsim tsty svého vidce T. G. .ﬁand&n.
odvdsila Eelit tehdejSimu otevFenému antisemitismu. .ZN.N
poédtku naseho stoleti se Cesti asimilanti &.%S: do princi-
pidinich spori se zastdnci sionismu, kteri si a..%g 1908, rok
po sionistech némeckych, zaloZili v Praze svij spolek « ﬁ:ﬁ.
dor Herzl) a zaéali od roku 1914 vyddvat m«xxmam%xmw
Zidovské listy pro Cechy, Moravu a Slezsko. won,ﬂw@mm
politickou, spolecenskou a publikaéni Einnost ovSem sionisté

vyvijeli a2 po proni svétové vdlce.

Takovy byl tedy, zde ovSem jen v a&ﬁwxwm‘u\nw waxaﬁmn&
nacrinuty, stav Ceského Fidovského spolelenstvi na »a.naﬁa:
20. stoleti, kdy po Siegfriedu Kapperovi, Juliu Zeyerovi a Ja-
roslavu Vrchlickém (u ného je Zidovsky puvod sporny}, po
obrozencich Kariu Fischerovi, Eduardu Ledererovi, wcw&a\xa
Klinebergerovi, Viktoru Vohryzkovi aj. vstupuje % mm%mw\w
pisemnictvi — v porovndni s pisemnictoim némeckym nacné
opozdéné — pront literdrmé viznamnd generace wm..m@ .Emua%\
Fidovskych autori. Tito spisovatelé prindsSels R%a e&a.m
téma: asimilaci. At chtéli, & ne, museli vidy néjak vymezit
souj vztah k judaismu, k Zidovskému fenoménu e.&wmn a po-
kusit se o0 viasini Fefeni existencidlnich otdzek, jez s %wa.a
asimilace prindsela. Pozoruhodnym dokladem Rx? aa.«.mm_w%
se jejich postoje 1ist, je pripad spisovatelu Frantiske a JiFiho
Langrovych. . B
Bratii Langrové byli vychovdni ve stejné rodiné, (e.ﬁ\: ze
stejmych tradic, své détstvi proéivali ve mu&ﬂxmi wwcm?..&_cahm
jefich Zivotni postoje, vatah k tradici, béh Zivota, .ﬁmumwawxu
dilo i mimoliterdrmi osudy tohoto dila se znacné lisi. Fran-
tiska Langra dtend? dobve znd. Po letech a&e?.\ee&amwﬂo
miéent byla obéas hrina nékterd z jeho veseloher, jeho prozy

sv ¥

jsou sporadicky vyddvdny, ediiné bylo pFipomenuto 1 sté
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vWrolf jeho narozenin. Langrovo jméno neschdzi v ¥ddném
slovniku leskich spisovateli, kde se mideme doéist, e byl
mezi dvéma svétovymi vilkami jednim z nejzndméiich ev-
ropskych dramatiku, Ze k jeho pratelum patiily velké osob-
nosti domdci kultury: bratii Capkové, Hasek, Kafka, Brod,
Mahen, Kubista, Guttfreund, Goldr, Stech, Véchal, Werich,
Trnka aj., Ze do éeské kultury zasahoval { jako publicista
a dramaturg. Pront svétovou valku proil jako léka? &. legii
v Rusku, za druhé svétové vélky pusobil v Londyné jako $6f
5. armddni zdravotni sluzby. Do visiusby odesel v hodnosti
generdla, roku 1947, tedy jesté bez ulitby komunistiom, byl
jmenovdn nérodnim umélcem. O jeho postoji k viastni tradi-
ci se vSak v dostupné literature nikde nedoéteme.
V jeho pripadé (mikoli v p#ipadé mnoha jinych Cesko-
Zdovskych autorir) to viak neprekvapuje. Langer se sém
povaZoval za ryze leského autora a fe také tak obecné DFifi-
mdn. Predvdleind kritika nalézd i u ného nékteré rysy, dané
snad rodovymi predpokiady, kup¥. semitsky senzualismus®
(Arne Novik), & ,sentimentismus®, jemu? ne vidy se zda-
rem unikne®, jak soudil Josef Triger, podle ného autor
wSyntetizuje zdlibu Zidovského intelektu v abstraktnim mysle-
ni a schopnost Zidovského ducha osvobodit se z ni rozhodnim
cinem”. Celkové je ale adiraziiovina vidy predevsim leskost
Langrova dila a on sdm je poklddin za ,uméice vpravdé
ndrodntho®, ktery poddva ,Ceské, langrovsky neopakovatelné
rveSent svétodéinich otézek a problimi (Viktor Kudélka).
Zidovské uvédoméni bychom v Langrové dile hledali mar-
né: at 2dmérné, & z nedostathu vnitini potveby nepfichdzi
ani s Zidovskym tématem (t¥eba i skrytym), ani s Eitelnou
reflext Zidovstvi. Takovy pristup k viastn{ tradici povatoval
svého éasu Pavel Eisner za nedistojny skuteného basnika
a vytikd mu uméleckow nepoctivost. Podle nardsek je pravdé-
podobné, Ze mifil privé na Frantiska Langra. Bylodi tomu
tak skutecné, pak po dvaceti letech svif désudek zménil
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a autora charakterizoval jako ,prototypického spisovatele
desko-Fidovskéne®, ktery vesi ,osudovy problém Zidovského
spisovatele” svou \mm&nm(a Deriferii*, hleddnim ,kovenit, duse
lidové — tedy toho, co Zid v diaspore nemd".

Pred druhou svétovou valkou se FrantiSek Langer k Zidov-
skym zdleZitostem vyjadroval fen zcela okrajové, naps. v Ces-
ko-sidovském Casopise Rozvoj (8, 1915), kde v anketé vyslo-
vil své zdporné stanovisko ke snahdm organizovaného Cesko-
sidovského hnuti, On sdm se piné identifikoval s ceskym
narodem a kulturou (Gefimz byl vyznamnym predstavitelem)
a k Zidovstvi mél zcela indiferentni vztah. Pfizndval si fo
i po letech, kdyi patral po p¥icindch svého x%cnw%a»:”
bratrovy cesty proti proudu asimilace. Tehdy ui zhuSenosti
2 druhé svétové valky, z let, kiteré ji predchdzely, ale i zRuse-
nosti s antisemitismem let povdleénych, primély vétSinu
asimilovanych Zidi k vétst toleranci vidi vlastni zapuzované
tradici a vyvolaly v nich pocit nové soundleZitosti. Vime z EW.
rohodného pramene, Ze se tak stalo i FrantiShu Langrovi.
A trebase se vie odehravalo spise v privdtni roviné a Langer
nendsledoval kuprikladu Jifiho Weila a neproménil nijak
radikdiné zdrof svych témat, tusime, e i proto je s odstupem
lot laskavéisi a mluvt o Zivoté, dile a presvédéent svého —tak
odlisného — bratra Jittho s ictou. MuZeme se o tom presvéd-
&t v pozoruhodném Fivotopisném eseji Mij bratr Jifi, ktery
se stal uz neodmyslitelnou souédsti povaleénych vydint Devi-
ti bran.

(Cervenec 1989, z4i 1996)
TOMAS PEKNY
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POZNAMKY

Nasledujici pozndmky prindsei struéné biografické sidaje o vétSiné
cadikt a o nékterych pfedehidcich chasidismu, zminényeh v Deviti
branach. Literatura pojednavajici o chasidskjch rabinech se mnohdy
lisi, a proto p#i srovndni s sidafi v textu je moino nalézt drobné
odliSnosti. U nékteryeh cadiku se nedochovala ani nejzékladnéisi data,
a proto zde museli byt opomenuti. fména jsou ¥azena podie abecedy.

AJBSIC, JOINYSN — (1690-1764), vlastnim jménem Jonatan ben Natan
Nata Eibenschitz (Eibenschiitz), talmudista, kabalista. Narodil se
v Krakové, studoval v Polsku a na Moravé. Praha nebyla jeho jedi-
nym rabinskym piisobi§tém — v téte funkci se proslavil i v Métach,
Altoné, Wandsbeku a Hamburku. Je autorem mnoha dél, zejména
z talmudského prava.

ADLER, NUSN — (1741-1800), vlastnim jménem Natan ben Simon
Adler z Frankfurt. Kabalista a stoupenec chasidismu v Némecku.

ARON - (?-1816), vlastnim jménem Aron ben Cvi z Belzu.
ASKENAZI, JICCHAK LURIA viz Luria Askenazi, Jicchak

BAAL-SEM-TOV, JISRUEL - (asi 1700-1760), hebrejsky Pan dobrého
jména, vlastnim jménem Jisrael ben Eliezer z Meziboze, v hebrej-
ské literature zndmy pod akronymem Best. Zakladatel chasidismu.
Nezanechal pe sobé pisemné dilo, jeho uéeni tradovali pimi Zaci.

BER Z MEZIRICE — (1710-1772), vlastnim iménem Dov Bér (Beer),
nazyvany Velky Magid. Pfimy Zik Baal-Sem-Tova. Polozil organi-
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zaéni zaklady chasidismu jako mysticko-ortodoxniho judaistického
sméru.

BURECHL Z MEZIBozU — (1757-1811), vlastnim jménem Baruch ben
Jechiel, vauk Baal-Sem-Tova.

HEINECH Z ALEXANDRY — {1798-1870), vlastnim jménem Chanoch
ben Pinchas ha-Kohen. Zak Simchy Binema z PSischy a Menache-
ma Mendela z Kotska.

HERS ZE STRETENY, JIDE - (?-1854), vlastnim jménem Jehuda Cvi
Brandwein.

HERSELE Z OSTROPOLJL — (druha polovina 18. stol.). Velmi popularni
osobnost chasidismu své doby, hrdina ¢etnych povésti.

HERSELE ZE ZIDACOJVA — (1785-1831), vlastnim jménem Cvi Hirs
Eichenstein, 4k Jasnovidce z Lublina. Ctyfi Langrem zminéna dila
vydal v letech 1834-1836.

CHAJIM ZE SANZU ~ (1793-1876), vlastnim jménem Chajim ben Arje
Low Halberstamm. Po matce potomek Chajima Cvi z Amsterdamu.
V Sanzu se stal rabinem r. 1830. Podle svého dila je téz zvan Divré
Chajim (Slova Chajimova).

CHAJIM ZE ZLOCOVA, AVRUM - (1750~1816), viastnim jménem Abra-
ham Chajim ben Gedalja. Zdk Velkého Magida, Magida zlo¢ovské-
ho a Smelka z Mikulova, s jehoz rodinou byl po siatku spiiznén.

IRELE ZE STRELISKY — (>~1826), vlastnim jménem Uri ben Pinchas,
zvany Serafin, 24k Sloma z Karlina.

REB JEJIBE — (1738~1798), vlastnim jménem Jakob Josef (z Ostrohu).

JICCHEK Z LUBLINA, JAKEV — (1745-1815), vlastnim jménem Jakob
TJicchak Horovic, zvany Jasnovidec z Lublina. Zak Smelka z Mikulo-
va, Velkého Magida, Leviho Jicchaka z Berdi¢eva a Elimelecha
(Mélecha) z LiZzenska.

JICCHEK ZE ZIDACOJVA, JAKEY ~ (?-1873). Rabinem v Zidacojve byl
od roku 1812,

JISMACH MOJSE Z [HELU — (1759-1841), vlastnim jménem Mose ben
Cvi Teitelbaum z fhelu (Ujhély), nazyvany té podle svého dila
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Jismach Mojse (Necht se raduje MojZi$). Narodil se v Polsku, byl
#4kem Jasnovidce z Lublina. V fhelu ptisobil od roku 1808.

JISRUEL Z RIZENU — (1797-1850), vlastnim jménem Jisrael Fried-
mann, pravnuk Velkého Magida, zakladatel rodu sadagorskych
cadikd.

KALABREZE, CHAJIM VITAL viz Vital Kalabréze, Chajim

KAZATEL z KOZNIC — (1733-1814), vlastnim jménem Jisrael ben
Sabetaj Habstein. Zak Velkého Magida.

REB KOPL — Auluqmd viastnim jménem Jékob Kopl ben Nehemja
Fejvl. Zak Baal-Sem-Tova.

LEJB, ARN ~ (?-1813), jeden z cadikil v pfimé linii 74k Baal-Sem-
Tova.

LEJB, MOJSE ummncw — (1745-1809), podle nmmﬂm( svého plsobeni
zvany ,ze Sasova“. Zak Velkého Magida a rabiho Smelka z Mikulo-
va, autor ¢etnych chasidskych pisni.

RABI LEV — (1512-1609), vlastnim jménem Jehuda Léw ben Becalel,
zvany téz Velky & Vysoky rabi, v hebrejské literatufe zonadmy pod
akronymem Maharal mi Prag (ze spojeni morenu narav Liw,
hebrejsky: nas ucitel a pan Léw). Jeden z nejvyznamnéjsich Zidov-
skych nabozenskych mysliteli viech dob, kabalista, talmudista
a pedagog. Na nasem tizemi pisobil v Mikulové (1553-73), a zejmé
na v Praze. Je autorem fady dél a podle legendy i tviircem golema
(hebrejsky nedokonany, surovina), bytosti z hliny, poesluéné jeho
prikazd, :

LURIA ASKENAZI, JICCHAK — (1534-1572), zvany ARf, pipadné ARj-
ZAL (zkratka z prvnich pismen hebrejského spojeni Ha-eloki r. Jic-
chak zichrono livracha - bozsky" r. Jicchak, poZehnané pamatky).
Kabalista, intuitivni mystik s mesianistickym zaméfenim. Své uceni
prednase] jen astné a nesystematicky a branil jeho vétsimu sifeni.
Kromé jediného (komentit k zaéatku Zoharu) patfi autorstvi dél
pfipisovanych Luriovi jeho Zaku, rabi Chajimu Vitalovi

LUuzzaTTO, MOSE CHAJM ~ (1707-1746), italsky kabalista a basnik,
jeden z nejvyznacnéjSich myslitela musare (hebrejsky etika, moral-
ka), sméru Zidovského nabozZenského mysleni, ktery zdtraziiuje
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piedevéim muravni hodnoty judaismu. Od roku 1743 Zil ve Svaté
zemi, kde zemfel pii morové epidemii.

MAJR, I¢E — (1789-1866), vlastnim jménem Jicchak Meir Rothen-
berg Alter, zvany ¢ Moudry Rim. Rabin v Geru « Varsavy.

MAJRLICEK PREMYSIANSKY — (asi 1780--1850/1852), zvany téz Velky
nebo Prvni. V Premyslanech byl rabinem od roku 1813.

MELECH LIZENSKY - (1717-1786), vlastnim jménem Elimelech
Lipmann. Zak Velkého Magida. V Lizensku ptsobil od roku 1772.

MENDEL Z KOSOVA ~ (?—1825), vlastnim jménem Menachem Men-
del. Z4k Mose Lejba ze Sasova. V Kosové byl rabinem od roku
1790.

MENDELE Z RIMANOVA — (?~1815), vlastnim jménem Menachem
Mendel. Zak Elimelecha lizenského a Smelka z Mikulova.

MENDEILE Z TOMASovA — (1787-1859), vlastnim jménem Menchem
Mendel Morgenstern, znaméjsi pod piizviskem Menachem Mendel
z Kotska. Zak Jasnovidce z Lublina a Jakoba Jicchaka z Psischy.

MOJSE Z IRELU, JISMACH — (1759-1841), viastnim jménem Mose ben
Cvi Teitelbaum z Thelu (Ujhély), nazyvany téZ podle svého dila
Jismach Mojse (Necht se raduje Mojzis). Narodil se v Polsku, byl
#4kem Jasnovidce z Lublina. V jhelu ptisobil od roku 1808.

MOTELE Z NECHZIZU — (1752-1800), vlastnim jménem Mordechaj,
jeden z nejslavnéjsich chasidskych ,divotverci”.

NAFTULI Z ROPSICE — (1760-1827), vlastnim jménem Naftah Cvi
Ropsicer. Zak Jasnovidce z Lublina a Elimelecha z Lizenska

NACHMEN Z BRASLAVY — (1772-1811), vlastnim jménem Nachman
ben Simcha, pravauk Baal-Sem-Tova. Jeden z nejoriginalnéjsich
myslitelti chasidismu, prosluly zejména svymi pohadkami — slozity-
mi mystickymi alegoriemi.

OJHAV JISRUEL APTSKY - (1765-1825), vlastnim jménem Abraham
Jos$ua Heél, zvany Sije Hesl z Apty (Opatova). Zak Elimelecha lizen-
ského.
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PINCHES Z FRANKFORTA — (asi 1730-1805), vlastnim jménem Pinches
ben Cvi Hir§ ha-Levi Horovic. Bratr Smelka z Mikulova, odpluce
zidovského osvicenského proudu haskala.

PINCHESL 7 KORICE — (1726-1791), vlastnim jménem Pinchas ben
Abraham Aba Sapiro. Zak Baal-Sem-Tova.

SIMCHE BINEM 2 PSISCHY — (1762-1827).

SVATY BERDICEVSKY — Levi Jicchak z Berdi¢eva (asi 1740-1809),
vlastnim jménem Levi Jicchak ben Meir. Byl spiiznén se Sneurem
Zalmanem z Lady.

SVATY DED z SPULE — (1725-1812), vlastnim jménem Arje Lejb.
Zak Pinchase (Pinchesla) z Kerice.

SVATY KALEVSKY ~ (1751-1821), Jicchek Azik Toub. Zik Elimelecha
lizenského a Smelka z Mikulova, V Kalevé (nedaleko Debrecina)
byl rabinem od reku 1781.

SVATY MEDVED —tak byl nazyvan Dov Bér (1773-1827), syn Sneura
Zalmana z Lady. Dov znamena hebrejsky medvéd.

SVATY ZID — (1766—1814), vlastnim jménem Jakob Jicchak ben Aser.

SLOJMELE Z KARLINA = (1738-1792), vlastnim jménem Slomo ben
Meir ha-Levi. Zak a pokracovatel Arona z Karlina a nastupce Velké-
ho Magida.

SMELKE Z MIKULOVA — (1726-1778), vlastnim jménem Smuel ha-Levi
Horovic. Zak Velkého Magida. Narodil se v Polsku, ale proslavil se
svym pusobenim v moravském Mikulové. Napsal knihu Divre
Smuel (Samuelova slova).

mcrm_s Z BELZU — (1779-1855), vlastnim jménem Salom Rokeach.
Zak Velkého Magida, Magida z KozZnic, Irela ze Strelisky a Hesla
z Opatova.

TAITELBOUM, MOJSE — viz Jismach z fhelu
TOUB, JICCHEK AZIK viz svaty Kalevsky

VITAL KALABREZE, CHAJIM — (1543-1620), vlastnim jménem Chajim
ben Josef Vital Kalabréze. Kabalista, nejvyznamnéjsi Zak Luridv.
Uspoiadal mysticky systém svého ucitele v nékolika verzich, jez
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pak shrnul v pétisvazkovém dile Ec chajim (Strom Zivota), které
predstavuje nejvyznamnéjsi dokument lurianské kabaly.

ZALMAN Z LADY, SNEUR BEN BARUCH (1746-1812), zakladatel sméru
chabad, ktery propojoval talmudsky judaismus s chasidismem.
(Chabad - je slovo slozené z potateénich pismen hebrejskych slov
chochma, moudrost, bina, intelekt a daat, védéni) Zalmantv syn
Dov Bér se usadil v Lubavi¢i a u¢inil z ného stfedisko chabadu.

7188 Z HANIPOLE, MESILEM — (?-1809), vlastnim jménem Megulam
Zusja. Bratr Elimelecha {(Mélecha) lizenského, zak Velkého Magi-
da.
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EDICNI
POZNAMEKA

Devét bran Jifi Langra vyslo Cesky dosud trikrat, vidy v Praze:
v Evropském literarnim klubu (1937), v Ceskoslovenském spisova-
teli (1965), v nakladatelstvi Odeon (1990). Vydani v Seferu je tedy
&tvrté, Jeho soudasti je esej Frantiska Langra My bratr Jiri, ktery
prejimame z druhého vydani prakticky beze zmén (vracime se jen
k pavodnimu ndzvu eseje, opravujeme evidentni chyby a sjednocu-
jeme psani nékterych slov). Z odeonského vydani piejimame studii
Tomase Pékného Trojf Feé Jiriho Mordechaje Langra, autorem pro
Sefer doplnénou a aktualizovanou. Z tohoto vydani jsme pfejali,
upravili a doplnili také biografické tidaje o chasidskych svétcich a
nékterych predchidcich chasidismu, zminénych v Deviti brandch.

Edi¢ni ptriprava Deviti bran st nevyzadala nijak extrémni editorské
usili, nicméné se tu objevily problémy, dané predevsim povahou
texty, ale i obecnéjsi situaci: neustalenou ¢eskou transkripci hebrej-
skych (popf. jidiS) jmen a slov a zménami pravopisuy, jeZ pfinesla
posledni Pravidla.

Pri redigovani jsme jako zakladni verzi vzali text prvaiho vydani
z 1. 1937. Opravujeme tedy piedevséim evidentni chyby ve véech
trech vydanich a vynechavky, které se objevily v dalSich dvou
vydanich, predevsim v odeonském. Zasihli jsme v$ak i do ptivodni-
ho textu a pokusime se struéné vysvétlit diivody, které nas k tomu
vedly.

Jiti Langer v Deviti brandch pracuje s riznymi autorskymi
polohami, s riznymi jazykovymi a stylistickymi rovinami a jeho
proza, tiebaZe na pohled jednoducha, je dosti sloZitou — a vyvazZe-
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nou — literarni kompozici. Zakladnim, jednoticim momentem jeho
textu je princip Zivého vypravéni, ktery se vidy uplatiuje v nékoli-
ka rovinach: je tu ,hsah” vypravéni, jeho ,adresat' a vypravéc.
V Langrové piipadé se vypravét ocita ve zvlastni situaci: vypravi -
jako pravdu — pohidky obecenstvu, které ze zasady na pohadky
nevé. Tuto rozpolcenost autor zaznamenava i jazykovymi prostied-
ky: stiida ¢e$tinu archaizujici s ¢estinou moderni a mistrovsky
balancuje na hrané téchto dvou jejich poloh. Ziva, ;moderni* ¢estina
se za $edesat let piece jen proménila, a tak néktera slova, jejich
transkripce, vazby apod., které v dobé vzniku Deviti bran byly
.moderni*, nebo alespofi pisobily neutralng, jsou dnes pocitovany
jako zastaralé. Pokud by v textu zistaly, porusily by podle naseho
minéni jehe jemnou vyvazZenost. Zasahii neni mnohe, pfidrZujeme
se tu vétdinou oprav, které pfineslo uZ druhé vydani z r. 1965.
Pieme tedy napt. Jeruzalém, misto Jerusalém; opravujeme predloz-
ku s na z tam, kde si to Zada ustileny tizus apod. D4l nejdeme —
zachovavame napi. podobu slova filosof misto filozof; namiste tvaru
koneckoncii se vracime k Langrovu: konec konci, které pocifujeme
jako phiznakové, apod. Oproti pfedchozim dvéma vydanim se
dasledné vracime k Langrovu psani velkych pismen na poé¢atku
nékterych slov ( Bogi, Talmud, Téra Zid, apod.).

Ponékud razantnéji zasahujeme tam, kde se v textu prepisuji
hebrejska ¢&i jidis slova, jména, nazvy a pojmy. I zde se driime
prvniho vydani a ¢asto zachovavame transkripci v podobé, jejiz
smysl vysvétluje autor v zavéru Gvodni kapitoly. V nékterych pii-
padech se véak Langrova transkripce vymyka dnesnimu Gzu nato-
lik, ze pusobi ruivé. Napfiklad tam, kde piSe jidys misto dnes
bézného jidis; kadys m. kadi$; cadyk misto cadik, rabi misto rabi
apod. jsme se proto od piivodniho textu odchylili ve prospéch
ustalenéjsi podoby. Tak to ostatné také odpevida navrhu pa tran-
skripci hebrejskych vyrazd, jak jej pfed ¢asem piedloZil PhDr. B.
Nosek a jak byl publikovan napi. v knize Judaismus od A do Z
(Sefer 1992). V podstaté podle tohoto navrhu, a tam, kde je to
mozné {tzn. pokud jde o vécnou informaci} prepisujeme u Langra
také jména zidovskych autorii a nazvy jejich dél. V doprovednych
textech se vidy piidriujeme novéjsi transkripce.

TP

(340)

OBSAH

Mij bratr Jifi
(Frantisek Langer)
@

DEVET BRAN
Chasidu tajemstvi

PRICHOD
Praésky mlddenec mezi chasidy
(33)

BRANA PRVNI
Koruny pané démant nejdrazsi
svaty reb Sulem z Belzu
61

BRANA DRUHA
Détdtko Boii rozmilé
svaty Majrilicek premyslansky
(87)

BRANA TRET!
Srdci nasich potéSent
svaty reb Naftili z Ropsice
99

(341)




BRANA CTVRTA
Ohnivy lev nebeské Akademie
svaty lreliéek Serafin ze Strelisky
(#éZ svaty reb Jide Hers ze Streteny)
(113}

BRANA PATA
Duva ziaté pozouny kiru andélského
svaly rebe reb Mesilem ZiSe z Hanipole
a svaty rebe reb Mélech lizensky

(143)

BRANA SESTA
Tajemni BliZencs
svaty rebe reb Smelke 2 Mikulova
a svaty rebe veb Pinches z Frankforta
(169)

BRANA SEDMA
TH vysoké tamarySky na té Siré plini
svaty Jismach Mojse z Inelu
a svaty Oshav Jisriel aptsky
Jakoz 1 svaty Kilevsky
(189)

RRANA OSMA
Mystické zreadlo skvouct

svaty reb Jakev Jicchek Jasnovidec z Lublina

(taktéz svaty Divré Chéjim ze Sanzu)
207

BRANA DEVATA
Mozek Moudrosti a Velikosti velmi tajemny
svaty reb Pinchesl z Korice
(aj, ti svati ze Slavuty)
227)

(342)

K TOMU PRIDAVKEM
Zlato a st¥ibro a vSechno to drahé kameni Kotshu
(o fe fo mésto moudyosts)
aneb svaty reb MojSe Jide Leib ze Sasova
reb Simche Binem z Piischy
Svaty Zid
Mendele 2 Kotsku
jakoZ i ten moudry Rim z té Géry Kalwaryje
251)

Troji ted
Jitiho Mordechaje Langra

(Tomag Pekny)
(297)

Pozndambky
(333)

Ediéni pozndmka
(339

(343)




